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@ EN - DIGITAL KITCHEN SCALE

IMPORTANT SAFETY CAUTIONS
Before using the product, read this manual carefully and familiarize yourself with all the safety
and proper usage recommendations for the appliance. Keep the manual for future reference.

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed. These
include the following:

Before using the product, read this manual carefully and familiarize yourself with all
the safety and proper usage recommendations for the appliance. Keep the manual
for future reference.

If the product is transferred or resold to another user, it is necessary to include the
user manual as it is an integral part of the product.

The appliance should be used on a level, flat and stable heat-resistant surface.
Remove the battery from the scale if it has not been used for a long time.

Do not stack anything on the scale during storage.

Do not put the scale on upright position, only laying in a flat position.

Do not drop or knock the scale as this may damage the sensor and the glass panel.
To ensure the longevity of the scale, please do not put it in a wet or hot environment.
When the scale doesn’t work, please check that the batteries are installed incorrectly
or change the batteries, then try to start it again.

Do not unscrew the rear cover as this can cause damage.

Never put batteries in your mouth. If swallowed, contact your physician or local
poison control centre.

Never short-circuit the batteries.

Keep the battery away from children.

Only the recommended batteries or equivalent are to be used, volts and size.
When replacing batteries, make sure to insert them under the correct polarity as
indicated within the battery compartment.

Batteries can contain combustible materials. If not handled correctly batteries can
leak, become very hot, ignite, or even explode, which could damage your appliance
or/and your health.

Before inserting the batteries, check that the contacts in the device and on the
batteries are clean and, if necessary, clean them.

Only use new batteries.

Do not use rechargeable batteries.

Never try to recharge normal batteries. Danger of explosion!

Never expose the batteries to excessive heat such as sunshine, fire or similar. There is
an increased risk of leakage.

The supply terminals are not to be short-circuited.

Exhausted batteries are to be removed from the appliance and safely disposed of.
Never throw batteries into a fire.

Do take apart or deform the batteries.

Remove leaking batteries from the device immediately. Avoid contact with skin, eyes,
and mucous membranes. If these areas come into contact with battery acid, rinse
them immediately with plenty of clean water and contact a doctor immediately.
There is a risk of corrosion due to battery acid.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory, or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the



appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

. This product contains a coin /[ button cell battery. If the coin [ button cell battery is
swallowed, it can cause several internal burns in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from children.

. If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep
it away from children.

. Do not place the product where it may be damaged

. A damaged set cannot be repaired and must be disposed of according to the WEEE
instructions.

. Do not let children touch or disassemble the light string .

. The supplier is not responsible for any damages resulting from improper connection
or use of the product.

. Waste electrical equipment may not be disposed of with municipal waste, as
signified by the crossed out waste container symbol. Products marked with this
symbol must be separately collected and recycled in designated collection points.

. The presence of hazardous components in the equipment may potentially be harmful
to the environment, e.g. cause contamination, and as a result pose a risk to human
health.

. Proper sorting of waste in households plays a major role in the recycling process of
waste electronic equipment. Following the rules of separate collection ensures a
sufficient level of human health and environmental protection.

. ONLY FOR INDOOR USE

. Warning! The product includes a coin or button battery. A coin or button battery may
cause severe internal chemical burns if swallowed.

. Warning! Swallowing may lead to serious injury in as little as two hours or to death
from chemical burns and potential perforation of the oesophagus.

. Dispose of used batteries immediately and safely. Discharged batteries can still pose
a threat. Keep both new and used batteries away from children.

. If you suspect that the battery may have been swallowed or placed in any body part,
seek medical attention immediately.

. Protect against the ingress of water.

. Do not swallow.

. Batteries are harmful if swallowed, keep away from young children.

Caution
The appliance is intended for domestic and similar use. The product is not intended for
commercial use.

EXPLANATION OF SYMBOLS

The packaging can be

@ reused or recycled. Please
] Read the user manual. dispose properly of any
packaging material no longer

required.
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The manufacturer of the
packaging contributes to the
costs of the waste
separation and recycling
system “Green Dot”.

This product is safe to be
used in contact with food.

If you notice any transport
damage when unpacking the
product, please contact you
dealer without delay.

The packaging can be
reused or recycled. Please
dispose properly of any
packaging material no longer
required.

Declaration of Conformity.
Products marked with this
symbol comply within the
European Economic Area
(EEA). The EU Declaration of
Conformity can be

requested from the

Declaration of Conformity.
Products marked with this
symbol comply within the
Republic of Serbia. The AAA
Declaration of Conformity
can be requested from the

manufacturer.
manufacturer.
GENERAL FEATURES
1. Unit Convert Control
2. LCD Display
A. Battery Capacity
B. Tare Function
C. Weight Units ——
IER0  water milk floz ml Ibioz kg
3. Power On/Off/Tare Control

Included in the box:
. 1x Kitchen Scale
. 1x 3V CR2032 Lithium Battery
(already installed)
. 1x User Manual

TECHNICAL DATA
. High precision sensors
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. Weight Units: g/ kg /b : oz / ml [ fl.oz

+  Maximum Capacity: 5 kg / 11lb / 5000

ml [ 176.4 fl.oz

*  Measuring Accuracy:1g /1lb/1ml /0.1 fl.oz

. Power Supply: 1x 3V CR2032 Lithium
. Product Dimensions: 20 x 15 x 1.6CM
. Product Weight: 310 g

. Low Battery and Overload Indication
. Auto Power-Off

Battery (included)

BEFORE FIRST USE / INSERT OR CHANGE BATTERY
. Make sure that all the product’s packaging has been removed.
. Locate the battery compartment on the underside of the scale and remove the

cover.

. Remove the old battery from the battery compartment.
. Insert the new battery and ensure it has been inserted the correct way up.
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. Place the cover back into position.

USING THE APPLIANCE
Note: Touch-sensitive controls - press gently.
1.  To switch on the scale, place it on an even surface and press on the On/Off/Tare
Control. As soon as the weight on the display reads zero, the scale is ready for use.
2. Place the item to be weighed carefully onto scale.
3. Press the Unit Control to select the units required.
4, To turn off the scale, press and hold the On/Off/Tare Control.
Warning:
e  Overload Indication: The scale can measure accurately up to 5kg. When the weight
exceeds 5kg the LCD Display will show “O_LD” (see Figure 1)

Figure 1

. Low Battery Indication: When the batteries are low, the LCD Display will show “L0”
(see Figure 2)

Figure 2

USING THE TARE FUNCTION

1.  Place your empty container onto the scale. The LCD Display will show the weight of
the container.

2. Press the On/Off/Tare Control to clear the weight of the container and place your
ingredients into the container. The LCD Display will now show the weight of the
ingredients only.

3.  When you remove the ingredients or container, the scale will show a negative load
value. Press the On/Off/Tare Control to reset the value to zero.

CLEANING
e Clean the scale with a damp cloth and dry before storage.
Caution:

e Do not use solvents, or products with an acid or base pH such as bleach, or abrasive
products, for cleaning the appliance.
¢ Never submerge the scale in water or any other liquid or place it under running water.

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

Please remove the battery before disposing of the device/unit. Do not dispose of
old batteries with your household waste, but at a battery collection station at a
recycling site or in a shop. Consult your municipal authority or your dealer for
information about disposal.




This symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste (2012/19/EU). Products marked with this symbol must be
separately collected and recycled in designated collection points.

The presence of hazardous components in the equipment may potentially be
harmful to the environment, e.g. cause contamination, and as a result pose a risk
to human health.

Proper sorting of waste in households plays a major role in the recycling process
of waste electronic equipment. Following the rules of separate collection ensures
a sufficient level of human health and environmental protection.

DECLARATION OF CONFORMITY
We: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgium, www.arovo.com, declare under
our own responsibility that the product:

Article Name: Digital Kitchen Scale
Article Number: PEPC919102872 [ TS-K559
EAN Barcode Number: 2200159899564

The object of the declaration described above is in conformity with the following harmonized
standards:

EN 61326-1:2013

EN IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EEC & 2005/31/EC

The object of the declaration described above follows the provisions of:
RoHS 2 Directive 2011/65/EU
Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU

This appliance is in conformity with the relevant legal requirements
A of the European Union and the Republic of Serbia. The declaration
A A of conformity of the product is available online at
www.arovo.com/manuals.

In accordance with our policy of continual product improvement, we reserve the right to
make technical and optical changes without notice. The current version of this user manual
can be found online at www.arovo.com/manuals.



http://www.arovo.com/
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MUHUM TOHLUK3SZLIYik CAUTIONS
Mohsulu istifads etmozdoan avval bu kitabgani diggostlo oxuyun vo cihaz tgin butin tohltkssizlik vo
duzgun istifads tévsiyslori ilo tanig olun. Golocok istinad Gglin kitabgani saxlayin.

Elektrik avadanliglarindan istifado zamani ssas tohlukssizlik todbirlori homisos yerins yetirilmolidir.
Bunlara agagidakilar aiddir:

Mohsulu istifads etmozdoan avval bu kitabgani diggstlo oxuyun vo cihaz tgln butun
tohlukesizlik vo duzgln istifads tovsiyslori ilo tanis olun. Galocak istinad Gglin kitabgani
saxlayin.

9gor mohsul basqa istifadogiys tohvil verilirss va ya yenidon satilirsa, mohsulun ayrilmaz
hissasi oldugu tgun istifadogi kitabgasini daxil etmok zoruridir.

Cihaz saviyyali, yasti vo dayanigli istiliys davamli sothds istifads olunmalidir.

Batareya uzun muddot istifads olunmayibsa, skaladan gixarin.

Saxlama zamani skalada heg¢ no yigma.

Torozini diiz goymayin, yalniz yasti yerds uzanin.

Sensora vo slso panelo zarar vers bilor deys, skalani atmayin vo ya vurmayin.

Skalanin uzunémdrli olmasini tomin etmok Gglin zohmot olmasa, onu nom vs isti mihito
salmayin.

Skala igslomadikds, xahis edirik batareyalarin sshv qurasdirildigini yoxlayin vs ya
batareyalari doyisin, sonra yenidon baglamaga galigin.

Bu, zarar vers bilacayi kimi, arxa qapagi da yarmayin.

Heg vaxt agziniza batareya qoymayin. Uduldusa, hokim vo ya yerli zohar nozarot
morkazino muraciot edin.

Heg vaxt batareyalari qisaltmayin.

Batareyani usaqlardan uzaq tutun.

Yalniz tovsiyo olunan batareyalar vo ya ekvivalentlori istifado etmok lazimdir, voltlar vo
olgusu.

Batareyalari osvoz edorkon onlari batareyanin igarisindo gostorildiyi kimi dizgun qutb
altina daxil edin.

Batareyalarda yanma materiallari ola bilor. 8gor dlizglin idars olunmasa batareyalar
siza bilor, gox qizarmig, alovlana vs hatta partlaya bilor, bu da cihaziniza vo/vs
saglamhginiza zaror vura bilor.

Batareyalari igo salandan ovval cihazdaki vo batareyalardaki kontaktlarin tomiz
oldugunu yoxlayin vs lazim golorss, tomizlayin.

Yalniz yeni batareyalardan istifads edin.

Yenidon sarj edilo bilon batareyalardan istifado etmoyin.

Heg vaxt normal batareyalari yenidon sarj etmoys galismayin. Partlayig tohlukosi!

Heg vaxt batareyalari glinog stalari, yangin va ya banzori kimi haddindon artiq istiys
moruz goymagq olmaz. Sizma riski artir.

Tochizat terminallari gisa ddvrsli olmamalidir.

Tukonmis batareyalar cihazdan gixarilmali vo tohlikssiz gokilds atilmalidir.

Heg vaxt batareyalari oda atmayin.

Batareyalari pargala vo ya deformasiya edin.

Sizan batareyalari cihazdan dorhal ¢ixarin. Doari, g6z vo mukoza ilo tomasdan uzaqg
durun. 9gor bu saholor akkumlyator tursusu ilo tomasda olarsa, onlari dorhal bol tomiz
su ilo stizin va doarhal hokimos muracist edin. Akkumlyator turgusuna gors korroziya riski
var.



. Bu cihazdan 8 yagdan yuxari vo yuxari yagda olan ugaqlar vo fiziki, sensor vo ya aqli
imkanlari azalmig vo ya tocriibo vo bilik gatismazligi olan soxslor torafindon istifads edils
bilor. 9gor onlara cihazin tohlukssiz sokilds istifadosi ilo bagli nozarst vo ya tolimat
verilibss vo bununla bagl tohlukoslori baga dusublsrsa. Usaglar bu cihazla oynamazlar.
Tomizlik vs istifadogilorin tomiri nozarstsiz usaglar torafindon duizsldilo bilmaz.

. Bu mohsul sikke / dliymo hlceyro batareya ehtiva edir. 9gor sikko [ diiymo hiiceyro
batareyasi udulursa, bu comi 2 saat orzinds bir negs daxili yanma sobob ola bilor vo
6lumo sobsb ola bilar. Yeni vo igslonmis batareyalari usaglardan uzaq tutun.

. 9gor batareya komparmenti tahltkssiz baglanmirsa, mohsuldan istifadoni dayandirin v
usaqlardan uzaq tutun.

. Mohsulu zarar gérs bilocayi yers yerlogdirmoyin

*  Zodolonmis set tomir edils bilmoz vo WEEE tolimatlarina asason atilmalidir.

. Usaglarin isiq tellorino toxunmasin vs ya onu pargalasin .

. Tochizatgl mohsulun diizgln olmayan olagssi vo ya istifadosi noticoesinds dayon zarars
goro mosuliyyot dagimir.

*  Tullanti elektrik avadanliglari gohor tullantilari ilo atila bilmoz. Bu, xagl tullanti konteyner
simvoluna isars edir. Bu simvolla isaralonmis mohsullar ayri-ayriligda yigilmali va toyin
olunmus toplama néqgtalorindo emal edilmalidir.

. Avadanliglarda tohluksli komponentlorin olmasi straf mahit Ggun zororli ola bilar, mos.
zohorlonmoya sobab ola bilor vo naticods insan saglamligr tgtin tohluks yarada bilor.

. Maigotds tullantilarin dizgin sortlagdiriimasi tullantilarin elektron avadanliglarin emal
prosesindo boyuk rol oynayir. Ayri-ayri yigim qaydalarina riayst etmok insan
saglamhginin vo straf muhitin muhafizasinin kifayat qodor saviyyssini tamin edir.

*  YALNIZ QAPALI ISTIFAD3 UGUN

. (Bu Qur " anin mugriklars) 6yiid- Mshsula sikks va ya diiymoli batareya daxildir. Sikks va
ya tus batareyasi udulduqda agir daxili kimyavi yaniglar téradas bilor.

. (Bu Qur " anin mugriklars) 6yid- Udma iki saatdan az vaxt orzinds ciddi xasarstlors vo ya
kimyovi yaniglardan vo oesofaqglarin potensial perforasiyasindan 6lims sabob ola bilor.

. istifado olunan batareyalarin dorhal va tohlikosiz sokilde atilmasina. isdon gixarilan
batareyalar holo dos tahltks yarada bilar. Hom yeni, hom ds istifads olunan batareyalar
usaqlardan uzaq tutun.

. 9gor batareyanin har hansi bir bodon hissasino udulmus vs ya yerlogdirilmis oldugunu
ehtimal edirsinizss, darhal tibbi yardim axtarin.

. Su ingressindoan qoru.

. Udma.

. Batareyalar udulursa zorarlidir. Kigik usaqglardan uzaq durun.

Ehtiyat
Bu cihaz moisgot vo buna bonzar istifads Gglin nozords tutulub. Mohsul kommersiya istifadssi tgin

nazards tutulmayib.

SIMVOLLARIN IZAHi

Paketlor yenidon istifads edils

@ vo ya emal edilo bilor. Xahig

] istifadogi kitabgasini oxu. edirik, artiq tolob olunan har
hansi bir qutu materialini

lazimi qaydada atin.
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Paketlorin istehsalgisi
tullantilarin ayrilmasi vo emal
sisteminin "Yasil dot"
xarcloring 6z téhfasini verir.

Bu mohsul gida ilo tomasda
istifado etmok Gguin
tohlukasizdir.

9gar mohsulu alarkan hor
hansi nagliyyat zararins diqgot
yetirsoniz, zohmot olmasa,
vaxt itirmodon satici ilo olago
saxlayin.

Paketlor yenidon istifads edils
vo ya emal edilo bilor. Xahig
edirik, artiq tolob olunan hor
hansi bir qutu materialini
lazimi qaydada atin.

Konformasiya haqqginda
bayannamo. Bu simvolla
isarolonmis mohsullar Avropa
igtisadi drazisi (EEA)
daxilinds yerino yetirir.
Avropa ittifaqinin
Konformasiya Boyannamasini

tolob etmok olar
istehsalgisidir.

Konformasiya haqqginda
bayannamo. Bu simvolla
isarolonmis mohsullar Serbiya
Respublikasi daxilinds yerins
yetir. AAA-nin Uydunlug
Boyannameosini istehsalgidan
xahig etmok olar.

UMUMI XUSUSisMLaR
1. Bolmo Gevir
2. LCD Displeyi
A. Batareya Gucu
B. Funksiya
C. Agirliq Vahidlori
3. Guc On/Off/Tare Control

Qutuya daxil edilir:
*  1x Motbox gkalasi
. 1x 3V CR2032 Litium Batareya
(artiq quragdirilib)
+  TxIstifadogi kitabgasi

TEXNIKI MOLUMATLAR
. Yuksak doqiqglik sensorlar

®©CJe
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«  Agirhg Vahidlori: g [ kg / Ib:oz [ ml [ fl.oz

Maksimal gucu: 5 kq / 11lb / 5000 ml / 176.4 fl.oz
Olgmo daqigliyi: g /11b/1ml /0.1 fl.oz

Elektrik tochizati: 1x 3V CR2032 Litium Batareya (daxil)
Mohsul Olglori: 20 x 15 x 1.6CM

Mohsulun Cakisi: 310 g

Asagi Batareya vo Hoddindon Artiq Yukloma Géstoricisi
Avtomatik Séndur

ILK ISTIFAD® / DAXIL ETM3 V3 YA BATAREYAN:! D9YISDIRM3DaN aVVaL

Mshsulun butin paketlorinin silindiyine amin olun.

Skalanin alt torsfinds batareyanin yerini tap vo értlyu gixar.

Kéhno batareyani batareyanin komparmentindon gixarin.

Yeni batareyani daxil edin vo onun diizglin gokilds yuxariya daxil edildiyini tomin edin.

8



. Qapagi yenidan yers qoyun.

CIHAZDAN ISTIFAD3 ETMaK
Qeyd: Toxuna hassas nozarst - nazik basin.
1. Skalani kegmok Ggun onu hatta bir soths goyun vo On/Off/Tare Control izorins basin.
Displeydas goki sifira oxunan kimi skala istifado tgun hazirdr.
2. Cokinin gokisini dlgub-bigin.
3. Tolob olunan vahidlsri segmok tiglin Unit Control dilymasini basin.
4. Skalani séndurmok tgun On/Off/Tare Control-o basin vo saxlayin.
Xabordarliq:
e  Overload Indication: Skala 5 kg-a gador dogiglikls 6lgs bilor. Agirliq 5 kg-dan gox
oldugda LCD Display "O_LD" géstoracok (bax: $okil 1)

I Sokil 1

. Asag) Batareya gostoricisi: Batareyalar agsagi oldugda LCD Display "LO" gdstorocok
(bax: Sakil 2)

TARE FUNKSIYASINDAN ISTIFAD9 ETMaK
1. Bos qabinizi dlglyo yerlogdirin. LCD Display konteynerin gakisini gostorocak.
2. Konteynerin gakisini tomizlomok tigiin On/Off/Tare Control diymasini basin vo
torkibinizi gabin igino qoyun. LCD Display indi yalniz maddslorin gokisini gdstarocok.
3. ingrediyentlori vo ya qablagdirmani ¢ixardigda skala monfi yik giymatini géstorocok.
Qiymati sifira sifirlamaq Ggin On/Off/Tare Control diymasini basin.

ToMizLaMa
e Skalani rGtubatli bezls tomizloyin vo saxlamazdan avval qurudun.
Ehtiyat:
e Cihazi tomizlomok Ggun solventlordon, yaxud bleach kimi tursu vo ya baza pH olan
mohsullardan vs ya abraziv mohsullardan istifado etmoyin.

e Heg vaxt skalani suda vo ya bagsga mayedo batirmayin vo ya axar suyun altina qoymayin.

9TRAF MUHITD DOSTCASINA ATIS

batareyalari yox, emal yerinds vo ya magazada batareya toplama montoqgosinds
atmayin. Qablagdirma haqqginda molumat olds etmok Gglin sohor solahiyystli vo ya

E Cihazi/unitazini atmamigdan avval batareyani gixarin. Maigat tullantilarinizla kéhno
saticinizla maslohatlogin.




Bu simvol o demakdir ki, bu mshsul normal moigat tullantilari ils (2012/19/EU) atilmur.
Bu simvolla igsarslonmis mohsullar ayri-ayrihgda yigilmali vo toyin olunmus toplama
négtslorinds emal edilmolidir.

Avadanliglarda tohliksli komponentlorin olmasi ostraf muhit Ggun zororli ola bilor,
mas. zoharlonmoys sobab ola bilor vo noticods insan saglamh@i tgln tohluks yarada
bilar.

Maigotds tullantilarin dizgun sortlagdiriimasi tullantilarin elektron avadanhglarin
emall prosesinds boyuk rol oynayir. Ayri-ayri yigim qaydalarina riayst etmok insan
saglamhginin va straf muhitin mihafizasinin kifayst godor soviyyasini tomin edir.

KONFORMLUQ HAQQINDA DEKLARASIYA
Biz: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgika, www.arovo.com éz
moasuliyyatimiz altinda bayan edirik ki, mahsul:

Magqalonin adi: Ragomsal matbox skalasi
Moqalsnin némrasi: PEPC919102872 [ TS-K559
EAN Barkod sayi: 2200159899564

Yuxarida tasvir olunan bayannamonin obyekti agagidaki harmonik standartlara uygundur:
EN 61326-1:2013

EN IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EEC &2005/31/EC

Yuxarida tasvir olunan bayannamonin obyekti agagidakilardan ibarstdir:

RoHS 2 Direktiv 2011/65/EU
Elektromagnit uygunlugu (EMC) Direktivi 2014/30/EU

Bu aparat Avropa ittifaqi vo Serbiya Respublikasinin muvafiq hiquqi

A toloblarina uygundur. Mahsulun konformlug bayannamasi onlayn
ﬁ a olarag www.arovo.com/manuals.

Davamli mohsulun tokmillogdirilmasi siyasotimizo uygun olaraq, biz geyd-sortsiz texniki vo
optik dayisikliklor etmok hliququnu saxlayiriq. Bu istifadagi kitabgasinin hazirki versiyasini
www.arovo.com/manuals-da onlayn tapmaq olar.
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@ BG - IMTUTAJIHA KYXHEHCKA BE3HA

BAXHU NPEAYNIPEXXAEHUA 3A BE3OIIACHOCT
[Ipeay Aa U3no/13BaTe MPOAYKTA, IpOYeTeTe BHUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO U Ce 3all03HANTE C BCUYKU
NpenopbKH 3a 6e30MacHOCT ¥ NpaBUJIHA yIOTpe6a Ha ype/a. 3anaseTe pPbKOBOACTBOTO 33 GbJeLIH

CIIpaBKH.

[Ipu u3no/13BaHe Ha eJleKTPUUECKU ypey BUHAru Tpsi6Ba Jia ce CIa3BaT OCHOBHUTeE NpeJasHU MepKU
3a 6e3onacHoOCT. Te BK/II0YBAT CJIEJHOTO:

[Ipeau Aa usnos3BaTe NPOAYKTa, IpoyeTeTe BHUMATeJHO TOBA PbKOBOACTBO U Ce 3all03HAlTe
C BCUUKH IPeNopbKHU 3a 6€30I1aCHOCT U TpaBUJIHA yIIoTpe6a Ha ypeja. 3anaseTe
PBKOBOACTBOTO 3a 6'b/l€LH CIPABKU.

AKo IPOAYKTBT Ce NPeXBbpJis WU IpeNnpojaBa Ha ApyT NoTpe6UTe, e He06XOAUMO Ja ce
BKJIIOUU PBKOBOACTBOTO 32 NOTPEOUTEIS, ThI KaTO TO e Hepas/ie/iHa 4acT OT POJyKTa.
YpenbT TpsiOBa Jja ce U3M0J13Ba HA PaBHA, JIOCKA U CTaOUJ/IHA TOMJIOYCTOWYMBA TOBbPXHOCT.
W3BajeTe 6aTepusTa OT CKaslaTa, ako He e 6UJIa U3I0JI3BaHa JbJIr0 BpeMe.

He mogpexxjaiiTe HUIO Ha CKajlaTa [10 BpeMe Ha CbXpaHeHUe.

He mocraBsiiiTe ckasaTa B U3IIpaBeHO [0JI0XKEHHeE, @ CaMO I10CTaBeTe B IJIOCKO I0JI0XKeHHe.
He usnyckaiiTe u He y/ipsiiiTe Be3HATa, T'bi KATO TOBA MOXe /1a IOBPEAU CEH30pPA U CT'bKJIEHHUS
naHeJL.

3a fia ce rapaHTHpa JbJAr0JEeTHeTO Ha CKaslaTa, MoJis, He 51 IOCTaBsIiTe B'bB BIaXKHA WU
ropela cpeja.

Korato ckasiaTa He pa6oTH, IpoBepeTe Aaly 6aTepurTe ca MHCTAJIUPaHU HelIPaBUJIHO UJIH
cMeHeTe GaTepHUUTe, CJle]] KOeTo ONUTalTe Jja sl CTapTUpaTe OTHOBO.

He pa3sBuBaiiTe 3aiHMs KanakK, ThH KaTo TOBa MOXe Jja IPUYHUHHU NIOBpeJa.

Huxora He ciaraiiTe 6aTepuu B ycraTta cu. [Ipu norsibliiate ce cBbpkeTe ¢ Bauus sekap uiu
MeCTHHUS LIeHT'bP 3a KOHTPOJI HAa OTPaBsSHUATA.

Hukora He K'bCO cbe/juHeHUe Ha 6aTepUHUTe.

JpbxKTe 6aTepusTa Aased OT Aela.

Tpsi6Ba Ja ce U3M0JI3BaT CaMo NpeNopbYaHUTe 6aTepUU UM eKBUBAJIEHT, BOJITOBE U pasMep.
KoraTo cmeHsiTe 6GaTepuuTe, He 3a6paBsiiTe Ja I'M IOCTABUTE M0/ IPAaBU/IHATA HOJISIPHOCT,
KaKTO e I0COYEHO B OT/leJIEHUEeTO 3a 6GaTepHH.

BaTepuuTe MoraT Jja CbA’bp3KaT FOPUMHU MaTepUald. AKo He ce 60paBU IPAaBUJIHO, GaTepUHUTeE
MorarT Jia U3TeKaT, fia CTaHaT MHOTO ropeliy, Jja ce 3alasT WU JOPH Jia eKCILIOAUPAT, KOeTo
Mo2e /ia IOBpeJy Balllus ypeJ UK / WM BalleTo 3JpaBe.

[Ipeau fAa nocTaBUTe 6aTepUUTe, IPOBepeTe Jalu KOHTAaKTUTE B YCTPOUCTBOTO U BBPXY
6aTepUUTE Ca YUCTH U, aKO € HEOOXOAUMO, 'Y TOYUCTETE.

H3nosn3BalTe caMo HOBU GaTepHUU.

He u3nosi3BaiiTe akyMy/1aTOPHU 6aTepUU.

Huxkora He ce onuTBaiiTe a npe3apexgaTe HOpMaJHUTe 6aTepuu. ONMacHOCT OT eKCMJ103us!
Hukora He u3/araiiTe 6aTepuuTe Ha IpeKOMepHa TOILJIMHA KaTO C/'bHYeBa CBET/IMHA, OI'bH
WJIY APYTHY noJ06HHU. ChllleCTBYBa NOBUIIEH PUCK OT U3THYAHE.

3axpaHBallluTe TeEPMUHAIHU He TPsA6Ba Ja 6'bJaT K'bCO CheJUHEHHUE.

H3ToeHuTe 6GaTepuu TPsIOGBaA Jla ce U3BAJAT OT YpeJa U Ja Ce U3XBbPJIAT 6e30MacHO.

Huxkora He XBbpJisiiTe GaTEPUU B OI'bH.

Pasrio6ete unu gedpopmupaiite 6aTepuuTe.

Hesa6aBHO u3BajieTe U3THYALLUTE GATEPUH OT YCTPOUCTBOTO. M36rBaliTe KOHTAKT C KOXKATa,
OYHUTe U JIMTaBULUTe. AKO Te3H 06/1aCTH BJII3aT B KOHTAKT C aKyMyJlaTOpHa KHCeIMHa,
He3a6aBHO I'M U3IJIaKHeTe 0GUJ/IHO C YMCTa BoJja U He3abaBHO Ce CB'bpXKeTe C JieKap.
CpllecTByBa PUCK OT KOpO3Us NOpaAu KUceJlMHaTa Ha 6aTepusTa.

To3u ypes Moxe /ia ce U3110J13Ba OT Jielja Ha Bb3PacT Haj 8 FOJMHU U JIMLA C HAMaJleH!
busnyecKky, CeTUBHU UM YMCTBEHH CIIOCOGHOCTH WJIM JIUIICA HAa OMUT U 3HAHMUS, aKO ca GUIH
Hab6J1l0fjaBaHy UM MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO U3M0JI3BaHETO Ha ype/ia 1o 6e30maced Ha4UH U
pa3bupaT CBbp3aHUTe C TOBA ONacHOCTH. [lerjaTa He Tpsi6Ba Jja UTpasT c ypeja. [louncTBaHeTo
U NOAAPBKKATA OT MOTPEOUTES He TPsIOBaA Jla Ce U3BBPILBAT OT Jela 6€3 Ha30D.
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To3u NPOAYKT CbAbPKa 6aTepusi C MOHETHA / 6YTOHHA KJleTKA. AKO 6aTepusiTa HA MOHeTaTa /
6yTOHHATa KJIeTKa 6'bJie IOI'b/IHATA, T MOXe Aa IPUYHMHU HAKOJIKO BbTPelIHU U3rapsHus
caMo 3a 2 4aca U MOxe Jia joBefie 0 CMbPT. JpbKTe HOBUTE U U3M0JI3BaHU 6aTepUH jAajed OT
Jena.

AKo oTze/leHHETO 32 6aTepUUTe He ce 3aTBapsl CUTYPHO, CIIpeTe Jja U3I0JI13BaTe IPOJYKTa U ro
naseTe fjajey oT Jela.

He mocraBsiiiTe npojykTa TaM, KbAETO MOXe Jja e IOBpefieH

[ToBpejeHUAT KOMILJIEKT HE MOXKe Jla 6'bJie MoNpaBeH U TPsi6Ba Jja 6'b/ie U3XBBPJIEH CbIJIACHO
nHcTpykuuuTe 3a OEEO.

He nosBoJisiBaliTe Ha felLjaTa a AOKOCBAT UM pa3I/Io6saBaT CBeTIMHHATA CTPYHA.
JlocTaBUMKBT He HOCH OTTOBOPHOCT 3a LeTH, IPOU3TUYALY OT HEIIPAaBUJIHO CBbP3BaHe WU
M3I0J/13BaHe Ha IPOJyKTa.

OTnaAbUuTe OT eJIeKTpUYecko 060py/iBaHe He MOraT Jja ce U3XBbPJIAT 3ae/JHO C GUTOBUTE
OTNaJbLH, KAKTO € 0603Ha4eHO CbC CUMBOJIA HA 3a4epKHATUSA KOHTeHHep 3a 0TNa/ bLU.
[IpofyKTHUTE, MAPKUPAHU C TO3U CUMBOJI, TPsiOBA 1a O'bJjaT pa3/ie/IHO CbOpPaHU U
pelLUK/IMpaHU B ONlpe/ie/leHUTe 3a LjeJITa IyHKTOBe 3a CbOUpaHe.

HanuuneTo Ha onacHU KOMIIOHEHTH B 060pyABaHETO MOXKe IOTEHIMaNIHO Jja 6'bJie BpeJHO 3a
OKOJIHATa cpefia, HaIpUMep Jia IPUYMHH 3aM’bpCsBaHe U B pe3yJTaT Ha TOBa Jia Ipe/cTaB/IsBa
PHCK 32 YOBELIKOTO 3/jpaBe.

[IpaBUJIHOTO cCOpTUpaHe Ha OTNAaAbLUTE B JOMAaKUHCTBATa UIPae OCHOBHA POJIs B Ipolieca Ha
pelLMK/IMpaHe Ha OTNAJbYHOTO eJIeKTPOHHO o6opyBaHe. Cla3BaHeTO Ha IpaBuU/aTa 3a
pasfiesHO CbOMpaHe rapaHTHpa JOCTaTbYHO HUBO Ha ONla3BaHe Ha YOBEIIKOTO 3/ipaBe U
OKOJIHATa cpefia.

CAMO 3A BBTPEIIHA YIIOTPEBA

[Ipenynpexaenue! [IpoyKTHT BK/IKOYBa 6aTepUsi C MOHeTa UM OyTOH. BaTepusiTa Ha MOHeTa
WM GYTOH MOXe 1a IPUYMHU TeXKHU BBTPEeIlHU XUMUYeCKU U3rapsiHUsA NPU MOI/TbIIaHe.
[Ipepynpexxaenue! [IpersbiianeTo MoXe Jja J0BeJie 10 CEPMO3HO HapaHsABaHe caMo 3a /iBa
yaca MJIM 10 CMbPT OT XMMHUECKU U3rapsiHUs U NOTeHLMalHa epdopalys Ha XpaHONIPOBOAA.
H3xBbpJieTe U3M0J3BaHUTE GaTepuu He3abaBHO U 6e3omacHo. PaspeieHuTe 6aTEpUH BCE OlLe
MorarT Jia Ipe/cTaB/IsABaT 3alaxa. JJpbKTe HOBUTE U yIOTpe6siBaHUTe 6aTepUH Aajed OT
Jena.

Ako nmofosupare, ye 6aTepHUsTa MOXe /Jja e IoI'b/JIHATa UM I0CTaBeHa B HAKOS YacT OT TAJIO0TO,
He3a6aBHO NOT'bpceTe MeAULIMHCKA IIOMOLI.

[IpeanasBaiiTe OT NPOHUKBaHe Ha BOAA.

/la He ce morrbLA.

BaTepuuTe ca BpefiHU IPU NOLTbILAHE, Ta3eTe ce OT MaJIKU JAeLa.

IIpeanasauBocT
YpeAbT e IpeiHa3HAYEeH 32 IOMalllHa U 1006Ha ynoTpe6a. [IpoAyKTHT He e IpeJiHa3HAYEH 33 ThProBCKa

OBACHEHHE HA CHMBOJIMTE

OmakoBKaTa MOXe /ia 0bJe

[IpouyeTeTe pPbKOBOACTBOTO 32 @ 3M0/I3BaHa OBTOPHO NN

L]
] noTpeGHTe. penukanpaHa. MoJs,
HU3XB'bpJIETE NPABUIHO BCEKU
OINAKOB'bYEH MaTepuall, KOUTo
Beuye He € HEOOXOJUM.
[IpousBoAUTENAT HA “

OnakKoBKaTa JOIpHHAacCA 3a To3u npoAyKT e Ge3onaceH 3a

pasxo/iuTe 3a cucTeMara 3a ynoTpe6a B KOHTAKT € XpaHHU.
pasjiesisiHe ¥ peLiMKJIUpPaHe Ha

oTnaably "3eseHa Toyka".




Ako 3a6esieXXUTe HAKaKBa
TpaHCIOPTHA OBPeia NpU
pa3onakoBaHETO Ha MPOJYKTA,
MoJIsl, CBbpPXKETe ce He3a6aBHO C
BalllUs1 JUIBP.

OmakoBKaTa MOXe /ia 0bJe
M3M0JI3BaHa NOBTOPHO UJIU
penukanpaHa. MoJs,
HU3XB'bpJIETE NPABUIHO BCEKU
OINAaKOB'bYEH MaTepuasl, KOUTo
Beuye He € HEOOXOJUM.

Jleksiapanus 3a CbOTBETCTBHE.
[IpoayKTUTE, MAPKUPAHU C TO3U
CUMBOJI, OTTOBApAT Ha
M3UCKBaHHUSATA HA
EBpomnelickoTo MKOHOMUYECKO
npoctpanctso (EUII). EC
JeK/lapalysTa 3a
ChOTBETCTBHE MOXKe Ja 6bje

C€

Jleksiapanus 3a CbOTBETCTBHE.
[IpoayKTUTE, MAPDKMPAHU C TO3HU
CUMBOJI, OTTOBApAT Ha
TepuTOpUsATa Ha Peny6uinka
Cbp6us. [eknapayusTa 3a
cboTBeTCTBUE AAA MoXe J1a
6'bJie MOKMCKaHa OT

MIPOU3BOAUTEIIA.

TIIOMCKaHa OT NPOM3BOAUTEJ.

OB XAPAKTEPUCTUKH
1. KoHTpo.J 3a KOHBEpTUPaHe Ha eJUHMLIA
2. LCD gucnien
A. KamauwuTeT Ha 6aTepusiTa
B. Tapa ¢yHkuus
C. EauHuuu 3a Teryo

3.  YmpaB/ieHHe Ha BKJIIOYBaHETO/
W3KJII0YBaHeTO/TapaTa

2ER0  water mikk floz n;l Ib:oz kg

4000 T
’T“’“l-l‘l U-l‘l'-l

Bx/1louyeHU B KyTHUATAaA:

. 1 x KyxHeHcka Be3Ha
. 1x 3V CR2032 nuTueBa 6aTepust
(Beye e MHCTA/NIUPAH)

. 1 x PbKOBOACTBO 3a OTPEGUTENS
1 (2) 3
TEXHUYECKH JAHHHU )
. CeH30pH C BUCOKA TOYHOCT

. Epuuunu 3a terno: g / kg / 1b: oz / ml / fl.oz

. MaxkcuMasieH kanayurteT: 5 kr / 111b /5000 ml / 176.4 fl.oz

. ToyHocT Ha u3MepBane: 1 g /11b /1 ml/ 0.1 fl.oz

. 3axpaHBaHe: 1 x 3V CR2032 siuTueBa 6aTepus (BK/JIOUYeHa B KOMIIJIEKTA)
. Pasmepu Ha npogykTa: 20 x 15 x 1.6CM

. Tersno Ha npoaykTa: 310 g

. WHaukanus 3a HUCKa 6aTepusi U IpeToBapBaHe

. ABTOMaTHYHO U3KJIIOYBaHe

MPEJAU ITbPBA YIIOTPEBA / IOCTABETE WU CMEHETE BATEPHUATA

. YBepeTe ce, 4e [sJ1aTa ONAKOBKA Ha POJYKTa € IpeMaxHarTa.
. HamepeTe oTAesieHHeTO 3a GaTepUM OT [0/IHATA CTPAHA HA CKaJlaTa ¥ CBaJIeTe Kanaka.
. U3BaseTe cTrapaTa 6aTepus OT OT/eJIeHUETO 3a 6aTEPUH.
. [TocTaBeTe HOBaTa 6aTepHsl U Ce YBepeTe, e € IOCTAaBeHa [0 IPAaBUJIHUS HauMH Harope.
. [TocTaBeTe Kanaka 06paTHO Ha MSICTO.

U3IM10/I3BAHE HA YPEJIA

3a6esnexxka: YyBCTBUTEHHU Ha JOMUP KOHTPOJIM — HATUCHETE BHUMATEJHO.

1. 3aaBK/IIOYHUTE CKaJlaTa, IOCTaBeTe s1 Ha paBHa NOBbPXHOCT U HAaTHCHETe KOHTPOJIa 3a
BKJIIOUBaHe/U3KJ/IIOUBaHe/TapaTa. BeHara cjie/ kaTo TeIJIOTO Ha JUCIJIes IpoYeTe HyJa,
cKaJlaTa e TOTOBa 3a yHnoTpeba.

2. IlocraBeTe mpeAMeTa, KOITO TpsA6BaA Jja ce MpeTer/IM BHUMAaTe/JHO, BbPXy Be3HaTa.
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3. Harucaete Unit Control, 3a ja u36epeTe HEO6XOJUMUTE eIUHULH.
4.  3ajja U3KJIIOYMTE Mallaba, HATUCHETE U 33/IpbXKTe KOHTpoJiaTa Bki./U3ki./Tapa .
[IpepynpexaeHue:
. WHpaukauus 3a npetoBapBaHe: CKajaTa MOXe Jla U3MepBa TOYHO /10 5 Kr. KoraTo Tersioto
HajBuasa 5 kr, LCD aucnesT we nokaxe "O_LD" (Bux ¢urypa 1)

S’ -_
M
| ‘ Qurypa 1

. WHaMKauus 3a HUCKO HUBO Ha 6aTepusTa: KoraTo 6aTepuute ca ustoueHy, LCD aucniesT e
nokaxe "LO" (Bux ¢urypa 2)

I M
' ' ®urypa 2

H3I0/I3BAHE HA ®YHKIIUSATA TAPA
4. IlocraBeTe npa3HUs KOHTeHHeDP BBpXy Be3HaTa. LCD gucniiesT lie NoKa3Ba TEIJIOTO Ha
KOHTeHHepa.
5. Haruchere On/Off/Tare Control, 3a ja U3UUCTUTE TEIJIOTO HA KOHTEHHEPA U NOCTABETE
CbCTaBKUTE B KOHTeMHHepa. LCD gucniiesiT Beye lije NOKa3Ba caMo TEIVIOTO HAa CbCTABKHUTE.
6. KoraTo u3BafuTe CbCTaBKUTE WU KOHTeHHepa, cKajlaTa Ile ToKaXke OTpULiaTe/Ha CTOMHOCT
Ha HaToBapBaHe. HatucHeTe KoHTpoJs1aTa Bki./U3ka./Tapa, 3a ja HysiMpaTe CTOWHOCTTA.

YUCTEHE
e [louucTeTe Be3HaTa C BJa)KHa K'bpIa U MOJCYyLIETe IpeAy CbXpaHeHHe.
[IpeanasiMBoOCT:
e He usnosi3BaiiTe pa3TBOPUTEIH UK IPOAYKTH C KMCEJUHHO UM OCHOBHO pH, kaTo GesKHa,
WM abpasvBHU NPOAYKTHU 3a IOYUCTBAHEe Ha ypeJa.
e Hukora He moTansiTe ckajaTa BbB BOJa UJIH Apyra TEYHOCT U He 5 IOCTAaBsAWTe MO/ Tedalia
BOJA.

EKOJ/IOTOCbOBPA3HO U3XBBP/IAHE

Mouisi, usBaZieTe GaTepusTa, NpeAd Ja U3XBBPJIUTE YCTPOHUCTBOTO/ycTporcTBOoTO. He
U3XBBPJISAITE cCTapuTe 6aTepyuu ¢ GUTOBUTE CH OTNAAbIM, @ B CTAHLUS 32 CbOUpaHe Ha
6aTepuy Ha IUIOLAZKA 33 PeLUKJIUpaHe WM B MarasuH. KoHcynTupaiiTe ce ¢ Baumus
O6ILIMHCKY OpraH WX Balllusi AUJIBP 32 UHGOPMALHst OTHOCHO U3XBbPJISHETO.

To3u CHMBOJI 03HAYaBa, Ye TO3U MPOAYKT He TPsiOBa Jja ce U3XBbPJIsi C 00MYalHHUTE GUTOBU
ornagbuu (2012/19/EC). IlpoayKTHUTE, MapKUpaHU C TO3W CUMBOJ, Tps6Ba Aa 6bAAT
pas/ie/IHO CbOpPaHU U PeLMK/IMpaHU B ONpe/ie/IeHUTe 3a LjesITa IYHKTOBE 3a CbOUPaHe.

HasnureTo Ha OMacHU KOMIIOHEHTH B 060pPY/ZIBAHETO MOXeE MOTEHLUAIHO /1a 6'bJie BPEJHO
3a OKOJIHATa Cpeja, HalpHUMep Ja NPUYMHU 3aMbpPCSABAaHe W B pe3ylTaT Ha ToBa Ja
Npe/CTaBJIsiBa PUCK 32 YOBEIIKOTO 3/jpaBe.

[IpaBUJIHOTO COPTHpaHe Ha OTHAABLUTE B JOMAaKMHCTBATa UTPae OCHOBHA POJIsi B ITpolieca
Ha peLMKJIMPaHe Ha OTNabYHOTO eJIeEKTPOHHO 060pyABaHe. Ca3BaHETO Ha IpaBUJIATa 32
pasfiesIHO cbOHpaHe rapaHTHpa JOCTAaT'bYHO HUBO Ha ONa3BaHe Ha YOBELIKOTO 3/paBe U
OKOJIHATa cpeja.




JEK/JAPALIMSA 3A CbOTBETCTBHUE
Hue: Arovo Belgium B.V, Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgium, www.arovo.com, jekJlapupaMme Ha CBOsI
OTT'OBOPHOCT, Y€ NPOAYKTBT:

WmMe Ha cTaTusaTa: ludpoBa KyxHeHCKa Be3HA
Homep aptukyna: PEPC919102872 / TS-K559
EAN Bapkog HoMep: 2200159899564

Hpe,[[MeT'bT Ha Ae}cﬂapaunHTa, OIIKUCaH no-rope, € B CbOTBETCTBHE CbC CJIEJHUTE XapMOHl/IBI/IpaHl/I
CTaHJApTH:

BJIC EN 61326-1:2013

EN IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

BJIC EN 60086-1:2015

BJ/IC EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EHO & 2005/31/EQ

[IpeaMeTHT Ha JeK/IapaLUsTa, ONKCAH H0-TOpe, CJe/iBa pa3Nope6UTe Ha:

J00B 2 iupextuBa 2011/65/EC
JlupexkTuBa 3a eJleKTpoMariutTHaTta cbBMectumoct (EMC) 2014/30/EC

A Tosu ypes e cbo6paseH CbC CbOTBETHUTE 3aKOHOBHM U3MCKBAHUs Ha
EBponelickus cbio3 U Peny6snka Cbp6ous. leknapanusaTa 3a CbOTBETCTBUE

Ha NPOJAYKTA € JOCT'bIIHA OHJIAMH Ha aJjpec www.arovo.com/manuals.

B cboTBeTCTBHME C HallaTa MOJIMTHKA 32 HENPEKbCHATO N0006psiBaHe HAa IPOAYKTHUTE, HUE CH
3amnasBaMe PAaBOTO Aa PAaBUM TEXHUYECKU U ONITHYHH IPOMeHH Ge3 npeausBecTye. Tekymara
BepcHs Ha TOBA PbKOBO/CTBO 3a NOTPe6UTEISI MOXKe Jja 6'b/le HAMepeHa OHJIalH Ha
www.arovo.com/manuals.



http://www.arovo.com/

@ BiH - DIGITALNA KUHINJSKA SKALA

VAZNA SIGURNOSNA UPOZORENJA
Pre upotrebe proizvoda, pazljivo procitajte ovaj priruénik i upoznajte se sa svim preporukama o
bezbednosti i pravilnoj upotrebi uredaja. Cuvajte priruénik za buduée reference.

Kada se koriste elektri¢ni uredaji, uvek treba slediti osnovne mere predostroznosti. To ukljucuje
sljedece:

. Pre upotrebe proizvoda, pazljivo progcitajte ovaj priru¢nik i upoznajte se sa svim
preporukama o bezbednosti i pravilnoj upotrebi uredaja. Cuvajte priruénik za buduée
reference.

. Ako se proizvod prenese ili preproda drugom korisniku, potrebno je ukljuditi uputstvo
za upotrebu jer je sastavni deo proizvoda.

*  Aparat treba koristiti na ravnoj, ravnoj i stabilnoj povrsini otpornoj na toplotu.

. Izvadite bateriju sa skale ako se dugo nije koristila.

. Ne stavljajte niSta na skalu tokom skladistenja.

. Ne stavljajte vagu u uspravan polozaj, samo lezanje u ravnom polozaju.

. Ne spustajte ili nokautirajte skalu jer ovo moze ostetiti senzor i staklenu plocu.

. Da biste osigurali dugovecénost skale, molimo vas da je ne stavljate u vlazno ili toplo
okruzenje.

. Kada skala ne radi, molimo vas da proverite da li su baterije pogresno instalirane ili
promenite baterije, a zatim pokusajte ponovo da je pokrenete.

. Ne skidajte poklopac sa zadnje strane, jer ovo moze izazvati Stetu.

. Nikada ne stavljaj baterije u usta. Ako se proguta, obratite se svom lekaru ili lokalnom
centru za kontrolu trovanja.

. Nikad ne prekidaj baterije.

. Drzite bateriju podalje od dece.

. Koriste se samo preporucene baterije ili ekvivalenti, volti i veli¢ina.

. Prilikom zamene baterija, obavezno ih ubacite pod pravilan polaritet kao $to je
naznaéeno u odeljku za baterije.

. Baterije mogu da sadrze zapaljive materijale. Ako se ne rukuje pravilno, baterije mogu
curiti, postati veoma vrude, zapaliti ili Sak eksplodirati, to moZe ostetiti vas uredaj ili /
i vase zdravlje.

. Pre umetanja baterija, proverite da li su kontakti u uredaju i na baterijama disti i, ako je
potrebno, odistite ih.

. Koristite samo nove baterije.

. Ne koristite punjive baterije.

. Nikada ne pokusavajte da dopunite normalne baterije. Opasnost od eksplozije!

. Nikada ne izlazite baterije preteranoj toploti kao §to su sunce, vatra ili sli¢no. Postoji
povedéan rizik od curenja.

+  Terminali za snabdevanje ne smeju biti kratkog spoja.

. Iscrpljene baterije treba ukloniti iz uredaja i bezbedno odloziti.

. Nikad ne bacaj baterije u vatru.

. Uklonite ili deformirajte bateriju.

. Uklonite baterije koje curi iz uredaja odmabh. Izbegavajte kontakt sa kozom, o¢ima i
sluzokozom. Ako ova podrucéja dodu u kontakt sa baterijskom kiselinom, odmah ih
isperite sa dosta Ciste vode i odmah se obratite lekaru. Postoji rizik od korozije zbog
kiseline u bateriji.

+  Ovaj aparat mogu koristiti deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim,
&ulnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako im je dat
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nadzor ili instrukcije u vezi sa upotrebom aparata na bezbedan nacin i razumeju
opasnosti koje su ukljudene. Deca ne smeju da se igraju sa aparatom. Ciséenje i
odrzavanje korisnika ne smiju vrsiti djeca bez nadzora.

+  Ovaj proizvod sadrzi bateriju ¢elija nov&i¢a/dugmeta. Ako se proguta baterija ¢elije
novd&ica/dugmeta, moze izazvati nekoliko unutragnjih opekotina za samo 2 sata i moze
dovesti do smrti. Drzite nove i kori§¢ene baterije dalje od dece.

*  Ako se odeljak za baterije ne zatvori bezbedno, prestanite da koristite proizvod i
drzite ga podalje od dece.

. Ne stavljajte proizvod tamo gde moze da bude ostecen

. Osteceni set se ne moze popraviti i mora se odlagati u skladu sa uputstvima WEEE.

. Ne dozvolite deci da dodiruju ili rastavljaju svetlosnu Zicu.

. Dobavlja¢ nije odgovoran za bilo kakvu $tetu nastalu usled nepravilnog povezivanja ili
upotrebe proizvoda.

. Otpadna elektri¢na oprema ne moze se odlagati sa komunalnim otpadom, sto je
oznaceno precrtanim simbolom kontejnera za otpad. Proizvodi ozna¢eni ovim
simbolom moraju se odvojeno prikupljati i reciklirati u oznacenim mjestima
prikupljanja.

. Prisustvo opasnih komponenti u opremi moze potencijalno biti Stetno za Zivotnu
sredinu, npr. izazvati kontaminaciju i kao rezultat toga predstavljati rizik za ljudsko
zdravlje.

. Pravilno sortiranje otpada u domacinstvima igra glavnu ulogu u procesu reciklaze
otpadne elektronske opreme. Postovanje pravila odvojenog prikupljanja osigurava
dovoljan nivo zdravlja ljudi i zastite Zivotne sredine.

. SAMO ZA UNUTRASNJU UPOTREBU

. Upozorenje! Proizvod sadrzi bateriju novéic¢a ili dugmeta. Baterija novéica ili dugmeta
moze izazvati ozbiljne unutrasnje hemijske opekotine ako se proguta.

. Upozorenje! Gutanje moze dovesti do ozbiljnih povreda za samo dva sata ili do smrti
od hemijskih opekotina i potencijalne perforacije jednjaka.

+  Odlozite koris¢ene baterije odmah i bezbedno. Ispustene baterije i dalje mogu
predstavljati prijetnju. Drzite nove i koriS§¢ene baterije dalje od dece.

. Ukoliko sumnjate da je baterija progutana ili stavljena u bilo koji deo tela, odmah
potrazite lekarsku pomoé.

Stiti od ulaska vode.

. Ne gutaj.

. Baterije su Stetne ako se progutaju, drzite se podalje od male dece.

Oprez
Uredaj je namenjen za domadu i sli¢nu upotrebu. Proizvod nije namenjen za komercijalnu

upotrebu.

OBJASNJENJE SIMBOLA

Pakovanje se moze ponovo
@ koristiti ili reciklirati. Molimo
- Vas da pravilno raspolazete
1 Proditaj uputstvo za svim materijalima za
upotrebu. pakovanje koji vise nisu
potrebni.
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Proizvoda¢ ambalaze

za odvajanje i reciklazu
otpada "Green Dot".

doprinosi troskovima sistema

Ovaj proizvod je bezbedan
za upotrebu u kontaktu sa
hranom.

Ukoliko primetite bilo kakvu
saobracajnu Stetu prilikom
raspakivanja proizvoda,
molimo Vas da kontaktirate
svog prodavca bez
odlaganja.

Pakovanje se moze ponovo
koristiti ili reciklirati. Molimo
Vas da pravilno raspolazete
svim materijalima za
pakovanje koji vise nisu
potrebni.

Deklaracija o usaglasenosti
Proizvodi oznaceni ovim
simbolom su u skladu sa
Evropskim ekonomskim

o usaglasenosti Evropske

unije moze se zatraziti od
Proizvodaca.

prostorom (EEA). Deklaracija

Deklaracija o usaglasenosti
Proizvodi oznaceni ovim
simbolom su u Republici
Srbiji. AAA deklaracija o
usaglasenosti moze se
zatraziti od proizvodaca.

OPCE KARAKTERISTIKE
1. Kontrola pretvaranja jedinice

2. LCD ekran
A. Kapacitet baterije
B. Tare funkcija
C. Jedinice tezine

3. Power On/Off[Tare kontrola

Ukljuéeno u sef:
*  1xkuhinjska skala
+  1x3V CR2032 litijumska baterija
(Preusmjereno sa Instalirano)
. 1 x Korisnicki priru¢nik

TEHNICKI PODACI
. Senzori visoke preciznosti

©C e

. Jedinice tezine: g [ kg / Ib:oz [ ml [ fl.oz

. Maksimalni kapacitet: 5 kg / 11lb / 5000 ml [ 176,4 fl.oz

. Preciznost mjerenja:1g/11lb /1ml /0,1 fl.oz

*  Napajanje: 1x 3V CR2032 litijumska baterija (uklju¢ena)

. Dimenzije proizvoda: 20 x 15 x 1.6CM

. Tezina proizvoda: 310 g

. Niska baterija i indikacija preoptereéenja
*  Automatsko iskljucivanje

PRIJE PRVE UPOTREBE/UBACITE ILI PROMIJENITE BATERIJU

. Uverite se da je sva ambalaza proizvoda uklonjena.
. Locirajte odeljak za baterije na donjoj strani skale i uklonite poklopac.

. Izvadite staru bateriju iz odeljka za baterije.

7
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. Ubacite novu bateriju i uverite se da je umetnuta na pravi nacin.
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. Vratite poklopac na poziciju.

KORISCENJE UREDAJA
Napomena: Kontrole osjetljive na dodir - pritisnite njezno.
1.  Da biste se ukljugili na vagu, postavite je na ravnu povrsinu i pritisnite On/Off/Tare
kontrolu. Cim tezina na ekranu bude nula, skala je spremna za upotrebu.
2. Stavite predmet koji treba pazljivo vagati na vagu.
3. Pritisnite Unit Control da biste izabrali potrebne jedinice.
4. Da biste iskljugili skalu, pritisnite i drzite On/Off/Tare kontrolu.
Upozorenje:
e Indikacija preopterec¢enja: Skala moze precizno izmeriti do 5kg. Kada tezina prede 5
kg, LCD ekran ¢e prikazati "O_LD" (vidi Sliku 1)

. Indikacija niske baterije: Kada su baterije niske, LCD ekran ¢e prikazati "LO" (vidi sliku
2)

I Slika 2

KORISTENJE FUNKCIJE TARE
1.  Stavite prazan kontejner na vagu. LCD ekran prikazuje tezinu kontejnera.
2. Pritisnite On/Off/Tare kontrolu da odistite teZinu kontejnera i stavite sastojke u
kontejner. LCD ekran ¢e sada prikazivati samo tezinu sastojaka.
3. Kada uklonite sastojke ili posudu, skala ¢e pokazati negativnu vrijednost optereéenja.
Pritisnite On/Off/Tare kontrolu da biste vratili vrijednost na nulu.

CISCENJE
e Ocistite vagu vlaznom krpom i osusite prije skladistenja.
Oprez:
e Ne koristite rastvarace ili proizvode sa kiselinom ili baznim pH vrednostima kao §to su
izbeljiva¢ ili abrazivni proizvodi za ¢i§¢enje uredaja.
¢ Nikada ne potopite vagu u vodu ili bilo koju drugu te¢nost ili je stavite pod tekuéu
vodu.

EKOLOSKO ODLAGANJE

stare baterije sa kuénim otpadom, ve¢ na stanici za sakupljanje baterija na mestu
zareciklazu ili u prodavnici. Posavetujte se sa svojim opstinskim organom ili svojim

E Molimo vas da uklonite bateriju pre nego §to uklonite uredaj/jedinicu. Ne odlazite
distributerom za informacije o odlaganju.




Ovaj simbol znaci da se ovaj proizvod ne sme odlagati sa normalnim kuénim
otpadom (2012/19/EU). Proizvodi ozna&eni ovim simbolom moraju se odvojeno
prikupljati i reciklirati u oznacenim mjestima prikupljanja.

Prisustvo opasnih komponenti u opremi moze potencijalno biti $tetno za Zivotnu
sredinu, npr. izazvati kontaminaciju i kao rezultat toga predstavljati rizik za ljudsko
zdravlje.

Pravilno sortiranje otpada u domacinstvima igra glavnu ulogu u procesu reciklaze
otpadne elektronske opreme. Postovanje pravila odvojenog prikupljanja
osigurava dovoljan nivo zdravlja ljudi i zastite Zivotne sredine.

DEKLARACIJA USAGLASENOSTI
Mi: Arovo Belgija B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgija, www.arovo.com, izjavljujemo pod
sopstvenom odgovornosc¢u da proizvod:

Naziv proizvoda: Digitalna kuhinja
Broj ¢lanka: PEPC919102872 [ TS-K559
EAN Barcode broj: 2200159899564

Predmet gore opisane deklaracije je u skladu sa sledeé¢im harmonizovanim standardima:
EN 61326-1:2013.

EN IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EEC & 2005/31/EC

Predmet gore opisane deklaracije slijedi odredbe od:

RoHS 2 Direktiva 2011/65/EU
Direktiva o elektromagnetnoj kompatibilnosti (EMC) 2014/30/EU

A Ovaj uredaj je u skladu sa relevantnim zakonskim zahtevima
! ! Evropske unije i Republike Srbije. Izjava o usaglasenosti proizvoda

dostupna je na mrezi u www.arovo.com/manuals.

U skladu sa nasom politikom stalnog pobolj$anja proizvoda, zadrzavamo pravo da izvr§imo
tehnicke i opticke izmene bez prethodne najave. Trenutna verzija ovog korisni¢kog
priru&nika moze se nadi na mreZi u www.arovo.com/manuals.
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DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNEN(

Pred pouzitim vyrobku si pozorné prectéte tuto priru¢ku a seznamte se se vSemi
bezpecnostnimi a spravnymi doporué¢enimi pro pouzivani spotiebice. Ulozte si priru¢ku pro
budouci pouziti.

Pri pouzivani elektrickych spotrebici je tfreba vzdy dodrzovat zakladni bezpeénostni opatreni.
Patfi mezi né nasledujici:

Pred pouzitim vyrobku si pozorné prectéte tuto priru¢ku a seznamte se se vSemi
bezpecnostnimi a spravnymi doporu¢enimi pro pouzivani spotiebice. Ulozte si
priru¢ku pro budouci pouziti.

Pokud je produkt pfeveden nebo déle prodan jinému uzivateli, je nutné prilozit
uzivatelskou pfirucku, protoze je nedilnou souéasti produktu.

Spotiebi¢ by mél byt pouzivan na rovném, rovném a stabilnim tepelné odolném
povrchu.

Vyjméte baterii z vahy, pokud nebyla delsi dobu pouzivana.

Bé&hem skladovani nic nevkladejte na vahu.

Nepokladejte vahu do svislé polohy, pouze polozte do rovné polohy.

Vahu neupoustéjte ani neklepejte, mohlo by dojit k poskozeni snimace a sklenéného
panelu.

Chcete-li zajistit dlouhou Zivotnost vahy, nedavejte ji do mokrého nebo horkého
prostredi.

Pokud vaha nefunguje, zkontrolujte, zda jsou baterie vlozeny nespravné, nebo je
vyménte a zkuste ji znovu spustit.

Neodsroubujte zadni kryt, mohlo by dojit k poskozeni.

Nikdy nevkladejte baterie do ust. Pfi poziti kontaktujte svého Iékafe nebo mistni
toxikologické stredisko.

Nikdy nezkratujte baterie.

Uchovavejte baterii mimo dosah déti.

Pouziji se pouze doporucené baterie nebo jejich ekvivalenty, volty a velikost.

Pri vyméné baterii dbejte na to, abyste je vlozili pod spravnou polaritu, jak je uvedeno
v prostoru pro baterie.

Baterie mohou obsahovat hoflavé materialy. Pokud se s bateriemi nezachazi spravné,
mohou unikat, velmi se zahrat, vznitit se nebo dokonce explodovat, coz by mohlo
poskodit vas spotrebi¢ nebo vase zdravi.

Pred vloZenim baterii zkontrolujte, zda jsou kontakty v zafizeni a na bateriich Cisté, av
pripadé potieby je vydistéte.

Pouzivejte pouze nové baterie.

Nepouzivejte dobijeci baterie.

Nikdy se nepokousejte dobit normalni baterie. Nebezpedi vybuchu!

Nikdy nevystavujte baterie nadmérnému teplu, jako je slunecni svit, oheri apod.
Existuje zvySené riziko uniku.

Napajeci terminaly nesmi byt zkratovany.

Vybité baterie musi byt vyjmuty ze spotrebice a bezpecné zlikvidovany.

Nikdy nehazejte baterie do ohné.

Rozebirejte nebo deformujte baterie.

Okamzité vyjméte unikajici baterie ze zafizeni. Zabrarite kontaktu s kizi, o¢ima a
sliznicemi. Pokud se tyto oblasti dostanou do kontaktu s kyselinou z baterii, okamzité
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je oplachnéte velkym mnozstvim Cisté vody a okamzité kontaktujte Iékare. Existuje
riziko koroze v dlsledku kyseliny z baterie.

. Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jim byl poskytnut dohled nebo pokyny tykajici se bezpe&ného pouzivani
spotiebice a jsou si védomy souvisejicich nebezpedi. Déti si nesmi hrat se
spotiebidem. Cisténi a Gdrzbu uzivatell nesmi provadét déti bez dozoru.

«  Tento vyrobek obsahuje mincovni [ knoflikovou baterii. Pokud je mince [ knoflikova
baterie spolknuta, mize zpusobit nékolik vnitfnich popalenin za pouhé 2 hodiny a
muze vést k smrti. Uchovavejte nové a pouzité baterie mimo dosah déti.

. Pokud se prostor pro baterie nezavie bezpeéné, prestarite vyrobek pouzivat a
uchovavejte jej mimo dosah déti.

. Neumistujte vyrobek na mista, kde by mohl byt poskozen

. Poskozenou soupravu nelze opravit a musi byt zlikvidovana v souladu s pokyny pro
OEEZ.

. Nedovolte, aby se déti dotykaly nebo rozebiraly svételny fetézec .

. Dodavatel neodpovida za pfipadné skody vzniklé nespravnym spojenim nebo
pouzivanim vyrobku.

. Odpadni elektricka zafizeni nesmi byt likvidovana s komunalnim odpadem, jak je
oznaceno symbolem preskrtnutého kontejneru na odpad. Vyrobky oznacené timto
symbolem musi byt oddélené sbirany a recyklovany na uréenych sbérnych mistech.

. Pritomnost nebezpeénych soudasti v zafizeni mlze byt potencialné skodliva pro
zivotni prostredi, napr. zpUsobit kontaminaci, a v disledku toho predstavovat riziko
pro lidské zdravi.

. Spravné tfidéni odpadu v domacnostech hraje vyznamnou roli v procesu recyklace
odpadnich elektronickych zafizeni. Dodrzovani pravidel tfidéného sbéru zajistuje
dostatec¢nou uroven ochrany lidského zdravi a Zivotniho prostredi.

«  POUZE PRO VNITRNI POUZITI

*  Varovanil Produkt obsahuje mincovni nebo knoflikovou baterii. Mince nebo knoflikova
baterie mohou pfi poziti zplsobit vazné vnitini chemické popaleniny.

. Varovani! Polykani mlze vést k vaznému zranéni jiz za dvé hodiny nebo k dmrti v
dasledku chemickych popalenin a potencialni perforace jicnu.

. Pouzité baterie okamzité a bezpeéné zlikvidujte. Vybité baterie mohou stéle
predstavovat hrozbu. Uchovavejte nové i pouzité baterie mimo dosah déti.

. Pokud mate podezieni, ze baterie mohla byt spolknuta nebo umisténa do jakékoli
Casti téla, okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.

. Chrante pred vniknutim vody.

. Nepolykejte.

. Baterie jsou $kodlivé pfi poziti, uchovavejte mimo dosah malych déti.

Opatrnost
Spotrebic¢ je uréen pro domaci a podobné pouziti. Vyrobek neni uréen pro komeréni pouziti.

VYSVETLEN( SYMBOLU

Obal Ize znovu pouzit nebo
] Pre&téte si uzivatelskou @ recyklovat. Veskery obalovy

prirucku. material, ktery jiz neni
potreba, fadné zlikvidujte.

22

P—
mul o




Vyrobce oballl prispivéa na
naklady na systém tfidéni a
recyklace odpadu "Green
Dot".

Tento vyrobek je bezpecny
pro styk s potravinami.

Pokud pfi vybalovani vyrobku
zaznamenate jakékoli
poskozeni pfi prepraveé,
neprodlené kontaktujte
svého prodejce.

Obal Ize znovu pouzit nebo
recyklovat. Veskery obalovy
material, ktery jiz neni
potreba, fadné zlikvidujte.

Prohlaseni o shodé. Vyrobky
oznacené timto symbolem
spliuji pozadavky
Evropského hospodarského
prostoru (EHP). EU
prohlaseni o shodé si

mUZete vyzadat u vyrobce.

Prohlaseni o shodé. Vyrobky
oznacené timto symbolem
spliuji pozadavky v ramci
Republiky Srbsko. Prohlaseni
o shodé AAA si mlzete
vyzadat od vyrobce.

OBECNE VLASTNOSTI
1. Ovladani prevodu jednotky
2. LCDdisplej
A. Kapacita baterie
B. Funkce tary
C. Hmotnostni jednotky
3. Zapnuti/vypnuti/tarovaci ovladani

Zahrnuto v krabici:
. 1x kuchyniska vaha
. 1x 3V lithiova baterie CR2032
(jiz nainstalovano)
. 1x uzivatelska pfirucka

©LCJe

TECHNICKE UDAJE
. Vysoce presné senzory
. Jednotky hmotnosti: g / kg / Ib: oz [ ml [ fl.oz
. Maximalni vazivost: 5 kg / 1llb / 5000 ml [ 176.4 fl.oz
. Pfesnost méfeni:1g/11lb /1ml /0. fl.oz

i

o Eaaad

. Napajeni: 1x 3V CR2032 lithiova baterie (sou&asti baleni)

. Rozméry vyrobku: 20 x 15 x 1.6CM
. Hmotnost produktu: 310 g

. Indikace vybité baterie a pretizeni
. Automatické vypnuti

PRED PRVNIM POUZITIM / VLOZENIM NEBO VYMENOU BATERIE

. Ujistéte se, ze byl odstranén veskery obal produktu.

. Umistéte prihradku na baterie na spodni stranu vahy a sejméte kryt.

. Vyjméte starou baterii z prostoru pro baterie.

. Vlozte novou baterii a ujistéte se, Ze byla vlozena spravnym zplsobem nahoru.

. Umistéte kryt zpét na misto.
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POUZIVANI SPOTREBICE
Poznamka: Dotykové ovladaci prvky - stisknéte jemné.

1. Chcete-li vahu zapnout, umistéte ji na rovny povrch a stisknéte ovladaci prvek
Zap/Vypnuto/Tarovani. Jakmile hmotnost na displeji ukazuje nulu, vaha je pfipravena k
pouziti.

2. Polozte peclivé zvazeny predmét na vahu.

3. Stisknutim tlagitka Unit Control (Rizeni jednotky) vyberte pozadované jednotky.

4, Chcete-li vahu vypnout, stisknéte a podrzte ovladaci prvek Zapnuto/Vypnuto/Tara.

Varovani:

e Indikace pretizeni: Vaha mlze méfit presné az 5 kg. Pokud hmotnost presahne 5 kg,

na LCD displeji se zobrazi "O_LD" (viz obrazek 1)

l l b
- -— '- .- Obrazek1
. Indikace vybité baterie: Pfi nizkém stavu baterie se na displeji LCD zobrazi "LO" (viz
obrazek 2)
— '- Obrazek 2

POUZITI FUNKCE TARY
4. Umistéte prazdnou nadobu na vahu. LCD displej zobrazi hmotnost kontejneru.
5.  Stisknutim ovladaciho prvku On/Off/Tare Control vy&istéte hmotnost nadoby a vlozte
ingredience do nadoby. LCD displej nyni zobrazuje pouze hmotnost ingredienci.
6. Kdyz odstranite pfisady nebo nadobu, vaha zobrazi zapornou hodnotu zatizeni.
Stisknutim ovladaciho prvku Zapnuto/Vypnuto/Tara resetujte hodnotu na nulu.

CISTENI(
e Pred uskladnénim ocistéte vahu vlhkym hadfikem a osuste.
Opatrnost:
o K cisténi spotiebice nepouzivejte rozpoustédla ani vyrobky s kyselym nebo
zasaditym pH, jako jsou bélidla, nebo abrazivni produkty.
e Nikdy neponotujte vodni kdmen do vody nebo jiné kapaliny ani jej nedavejte pod
tekouci vodu.

LIKVIDACE SETRNA K ZIVOTNiMU PROSTREDI

domovnim odpadem, ale na sbérné stanici baterii na recyklacnim misté nebo v

Pfed likvidaci zafizenifjednotky vyjméte baterii. Nevyhazujte staré baterie s
E obchodé. Informace o likvidaci vam poskytne obecni Ufad nebo prodejce.
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Tento symbol znamend, ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan s béznym
domovnim odpadem (2012/19/EU). Vyrobky ozna&ené timto symbolem musi byt
oddélené sbirany a recyklovany na uréenych sbérnych mistech.

Pritomnost nebezpeénych soucasti v zafizeni mize byt potencialné skodliva pro
zivotni prostredi, napf. zpUsobit kontaminaci, a v disledku toho predstavovat
riziko pro lidské zdravi.

Spravné tridéni odpadu v doméacnostech hraje vyznamnou roli v procesu
recyklace odpadnich elektronickych zafizeni. Dodrzovani pravidel tfidéného
sbéru zajistuje dostateSnou urover ochrany lidského zdravi a Zivotniho prostfedi.

PROHLASENI O TOTOZNOSTI
My: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgie, www.arovo.com, prohlasujeme na
vlastni odpovédnost, Ze produkt:

Nazev ¢lanku: Digitalni kuchyrska vaha
Cislo vyrobku: PEPC919102872 / TS-K559
Cislo &arového kédu EAN: 2200159899564

Vys$e popsany predmét prohlaseni je ve shodé s témito harmonizovanymi normami:
EN 61326-1:2013

EN IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EHS & 2005/31/ES

Vyse popsany predmét prohlaseni se fidi ustanovenimi:

Smérnice RoHS 2 2011/65/EU
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2014/30/EU

A Tento spotrebic je v souladu s prislusnymi pravnimi pozadavky
! ! Evropské unie a Republiky Srbsko. Prohlaseni o shodé vyrobku je k

dispozici online na adrese www.arovo.com/manuals.

V souladu s nasi politikou neustéalého zlepsovani produktl si vyhrazujeme pravo provadét
technické a optické zmény bez pfedchoziho upozornéni. Aktualni verzi této uzivatelské
pfiru&ky naleznete online na adrese www.arovo.com/manuals.
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@ DE - DIGITALE KUCHENWAAGE

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch und machen
Sie sich mit allen Sicherheits- und Verwendungsempfehlungen fir das Gerét vertraut.
Bewahren Sie das Handbuch zum spéateren Nachschlagen auf.

Bei der Verwendung von Elektrogeraten sollten immer grundlegende Sicherheitsvorkehrungen
beachtet werden. Dazu gehéren die folgenden:

Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch und
machen Sie sich mit allen Sicherheits- und Verwendungsempfehlungen fir das Geréat
vertraut. Bewahren Sie das Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.

Wenn das Produkt an einen anderen Benutzer Ubertragen oder weiterverkauft wird,
ist es notwendig, die Bedienungsanleitung beizufligen, da sie ein integraler
Bestandteil des Produkts ist.

Das Gerat sollte auf einer ebenen, ebenen und stabilen hitzebestandigen Oberflache
verwendet werden.

Nehmen Sie die Batterie aus der Waage, wenn sie langere Zeit nicht benutzt wurde.
Stapeln Sie wahrend der Lagerung nichts auf der Waage.

Stellen Sie die Waage nicht in aufrechte Position, sondern nur in eine flache Position.
Lassen Sie die Waage nicht fallen und sto3en Sie nicht gegen sie, da dies den Sensor
und die Glasscheibe beschadigen kann.

Um die Langlebigkeit der Waage zu gewahrleisten, stellen Sie sie bitte nicht in eine
nasse oder heiBe Umgebung.

Wenn die Waage nicht funktioniert, Gberprufen Sie bitte, ob die Batterien falsch
eingelegt sind, oder wechseln Sie die Batterien und versuchen Sie dann, sie erneut
zu starten.

Schrauben Sie die hintere Abdeckung nicht ab, da dies zu Schaden fuhren kann.
Nehmen Sie Batterien niemals in den Mund. Bei Verschlucken wenden Sie sich an
Ihren Arzt oder die 6rtliche Giftnotrufzentrale.

SchlieBen Sie die Batterien niemals kurz.

Halten Sie den Akku von Kindern fern.

Es durfen nur die empfohlenen Batterien oder gleichwertige Batterien verwendet
werden, Volt und GréBe.

Achten Sie beim Batteriewechsel darauf, dass Sie sie in der richtigen Polaritat
einlegen, wie im Batteriefach angegeben.

Batterien kdnnen brennbare Materialien enthalten. Bei unsachgemaBer Handhabung
kénnen Batterien auslaufen, sehr hei3 werden, sich entziinden oder sogar
explodieren, was lhr Gerat und/oder Ihre Gesundheit schadigen kann.

Prufen Sie vor dem Einlegen der Batterien, ob die Kontakte im Gerat und an den
Batterien sauber sind und reinigen Sie diese gegebenenfalls.

Verwenden Sie nur neue Batterien.

Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

Versuchen Sie niemals, normale Batterien aufzuladen. Explosionsgefahr!

Setzen Sie die Batterien niemals UbermaBiger Hitze wie Sonneneinstrahlung, Feuer
oder dhnlichem aus. Es besteht ein erhéhtes Risiko von Leckagen.

Die Versorgungsklemmen durfen nicht kurzgeschlossen werden.

Erschopfte Batterien sind aus dem Gerét zu entfernen und sicher zu entsorgen.
Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer.

Nehmen Sie die Batterien auseinander oder verformen Sie sie.
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Entfernen Sie auslaufende Batterien sofort aus dem Gerat. Vermeiden Sie den
Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhé&uten. Wenn diese Bereiche mit Batterieséaure
in Beruhrung kommen, spulen Sie sie sofort mit viel klarem Wasser ab und wenden
Sie sich sofort an einen Arzt. Es besteht Korrosionsgefahr durch Batteriesaure.
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung
des Gerats eingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen
nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

Dieses Produkt enthalt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, kann dies in nur 2 Stunden mehrere innere Verbrennungen
verursachen und zum Tod fuhren. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fern.

Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieBt, verwenden Sie das Produkt nicht mehr
und halten Sie es von Kindern fern.

Platzieren Sie das Produkt nicht an einem Ort, an dem es beschadigt sein kéonnte
Ein beschadigtes Set kann nicht repariert werden und muss gemaB den WEEE-
Anweisungen entsorgt werden.

Lassen Sie Kinder die Lichterkette nicht berthren oder zerlegen.

Der Lieferant haftet nicht fur Schaden, die durch unsachgemaBen Anschluss oder
Verwendung des Produkts entstehen.

Elektroaltgerate durfen nicht mit dem Hausmull entsorgt werden, was durch das
Symbol des durchgestrichenen Abfallbehalters gekennzeichnet ist. Produkte, die mit
diesem Symbol gekennzeichnet sind, missen getrennt gesammelt und an
ausgewiesenen Sammelstellen recycelt werden.

Das Vorhandensein gefahrlicher Komponenten in den Geraten kann potenziell
umweltschadlich sein, z. B. eine Kontamination verursachen und somit ein Risiko fur
die menschliche Gesundheit darstellen.

Die richtige Mulltrennung in Haushalten spielt eine groBe Rolle im Recyclingprozess
von Elektroaltgeraten. Die Einhaltung der Regeln der getrennten Sammlung
gewahrleistet ein ausreichendes MafB an Schutz der menschlichen Gesundheit und
der Umwelt.

NUR FUR DEN INNENBEREICH GEEIGNET

Warnung! Das Produkt enthalt eine Minz- oder Knopfbatterie. Eine Miinz- oder
Knopfbatterie kann beim Verschlucken schwere interne Veratzungen verursachen.
Warnung! Das Verschlucken kann in nur zwei Stunden zu schweren Verletzungen
oder zum Tod durch Veratzungen und eine mégliche Perforation der Speiseréhre
fahren.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien sofort und sicher. Entladene Batterien kénnen
immer noch eine Gefahr darstellen. Halten Sie sowohl neue als auch gebrauchte
Batterien von Kindern fern.

Wenn Sie den Verdacht haben, dass die Batterie verschluckt oder in ein Kérperteil
eingesetzt wurde, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Schutzen Sie sich vor dem Eindringen von Wasser.

Nicht schlucken.

Batterien sind schéadlich, wenn sie verschluckt werden, von kleinen Kindern
fernhalten.
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Vorsicht

Das Gerat ist fur den hauslichen und ahnlichen Gebrauch bestimmt. Das Produkt ist nicht fur

den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

ERKLARUNG DER SYMBOLE

Bedienungsanleitung.

—
mul o

] Lesen Sie die

Die Verpackung kann
wiederverwendet oder
recycelt werden. Nicht mehr
bendtigtes
Verpackungsmaterial
entsorgen Sie bitte
fachgerecht.

Der Hersteller der
Verpackung beteiligt sich an
den Kosten des Mulltrenn-
und Recyclingsystems
"Gruner Punkt".

Dieses Produkt kann sicher
in Kontakt mit Lebensmitteln
verwendet werden.

Sollten Sie beim Auspacken
des Produktes
Transportschaden
feststellen, wenden Sie sich
bitte unverzuglich an lhren
Handler.

Die Verpackung kann
wiederverwendet oder
recycelt werden. Nicht mehr
bendtigtes
Verpackungsmaterial
entsorgen Sie bitte
fachgerecht.

Konformitatserklarung.
Produkte, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet
sind, entsprechen dem
Européaischen
Wirtschaftsraum (EWR). Die
EU-Konformitatserklarung

kann bei der Hersteller.

Konformitatserklarung.
Produkte, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet
sind, entsprechen innerhalb
der Republik Serbien. Die
AAA-Konformitatserklarung
kann beim Hersteller
angefordert werden.

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN
1. Steuerung der Einheitenumrechnun
2. LCD-Anzeige
A. Batteriekapazitat
B. Tara-Funktion
C. Gewichtseinheiten
3. Ein-/Ausschalten/Tara-Steuerung

Im Lieferumfang enthalten:
. 1x Kichenwaage
. 1x 3V CR2032 Lithiumbatterie
(bereits installiert)
. 1x Benutzerhandbuch

TECHNISCHE DATEN
. Hochprazise Sensoren

9
N
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. Gewichtseinheiten: g [ kg [ Ib:oz [ ml [ fl.oz

. Maximale Kapazitat: 5 kg / 11lb / 5000 ml [ 176,4 fl.oz

. Messgenauigkeit: 1g /11b /1ml /0, fl.oz

. Stromversorgung: 1x 3V CR2032 Lithiumbatterie (im Lieferumfang enthalten)
. Produktabmessungen: 20 x 15 x 1.6CM

. Produktgewicht: 310 g

. Anzeige fir schwache Batterie und Uberlastung

. Automatische Abschaltung

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH / BATTERIE EINLEGEN ODER WECHSELN

. Stellen Sie sicher, dass alle Verpackungen des Produkts entfernt wurden.

. Suchen Sie das Batteriefach an der Unterseite der Waage und entfernen Sie die
Abdeckung.

. Entfernen Sie die alte Batterie aus dem Batteriefach.

. Legen Sie die neue Batterie ein und vergewissern Sie sich, dass sie richtig herum
eingesetzt wurde.

. Setzen Sie die Abdeckung wieder ein.

VERWENDUNG DES GERATS
Hinweis: Bertihrungsempfindliche Bedienelemente - leicht drucken.

1. Um die Waage einzuschalten, stellen Sie sie auf eine ebene Flache und dricken Sie
auf die Ein-/Aus-/Tara-Steuerung. Sobald das Gewicht auf dem Display Null anzeigt,
ist die Waage einsatzbereit.

2. Legen Sie den zu wiegenden Gegenstand vorsichtig auf die Waage.

3. Drucken Sie die Geratesteuerung, um die gewlnschten Einheiten auszuwahlen.

4. Um die Waage auszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-/Tara-Steuerung gedriickt.

Warnung:

e  Uberlastungsanzeige: Die Waage kann bis zu 5 kg genau messen. Wenn das Gewicht

5 kg Uberschreitet, zeigt das LCD-Display "O_LD" an (siehe Abbildung 1)

.-' -— '- l-‘ Abbildung 1

. Anzeige fur schwache Batterie: Wenn die Batterien schwach sind, zeigt das LCD-
Display "L0O" an (siehe Abbildung 2)

| Abbildung 2

VERWENDEN DER TARA-FUNKTION

1.  Stellen Sie lhren leeren Behalter auf die Waage. Das LCD-Display zeigt das Gewicht
des Containers an.

2. Drucken Sie den Ein-/Aus-/Tara-Regler, um das Gewicht des Behalters zu verringern
und |hre Zutaten in den Behélter zu geben. Das LCD-Display zeigt jetzt nur noch das
Gewicht der Zutaten an.

3. Wenn Sie die Zutaten oder den Behalter entfernen, zeigt die Waage einen negativen
Ladewert an. Driicken Sie den Ein-/Aus-/Tara-Regler, um den Wert auf Null
zurlickzusetzen.
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REINIGUNG
e Reinigen Sie die Waage mit einem feuchten Tuch und trocknen Sie sie vor der
Lagerung.
Vorsicht:
e Verwenden Sie zum Reinigen des Geréts keine Losungsmittel oder Produkte mit
einem sauren oder basischen pH-Wert wie Bleichmittel oder Scheuermittel.
e Tauchen Sie die Waage niemals in Wasser oder eine andere Flussigkeit und halten Sie
sie nicht unter flieBendes Wasser.

UMWELTFREUNDLICHE ENTSORGUNG

Bitte entfernen Sie den Akku, bevor Sie das Gerat/Gerat entsorgen. Entsorgen Sie
Altbatterien nicht GUber den Hausmull, sondern an einer Batteriesammelstation,
auf einem Recyclinghof oder in einem Geschaft. Wenden Sie sich an lhre
Gemeinde oder Ihren Handler, um Informationen zur Entsorgung zu erhalten.

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem normalen Hausmull
entsorgt werden darf (2012/19/EU). Produkte, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, mussen getrennt gesammelt und an ausgewiesenen
Sammelstellen recycelt werden.

Das Vorhandensein gefahrlicher Komponenten in den Geraten kann potenziell
umweltschéadlich sein, z. B. eine Kontamination verursachen und somit ein Risiko
fur die menschliche Gesundheit darstellen.

Die richtige Mulltrennung in Haushalten spielt eine groBe Rolle im
Recyclingprozess von Elektroaltgeraten. Die Einhaltung der Regeln der
getrennten Sammlung gewahrleistet ein ausreichendes MaB an Schutz der
menschlichen Gesundheit und der Umwelt.

KONFORMITATSERKLARUNG
Wir: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgien, www.arovo.com, erklaren in
eigener Verantwortung, dass das Produkt:

Artikelname: Digitale Kichenwaage
Artikelnummer: PEPC919102872 / TS-K559
EAN-Barcode-Nummer: 2200159899564

Gegenstand der oben beschriebenen Deklaration ist die Konformitat mit den folgenden
harmonisierten Normen:

EN 61326-1:2013

EN IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EWG & 2005/31/EG
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Gegenstand der vorstehend beschriebenen Erklarung sind die Bestimmungen:

RoHS 2 Richtlinie 2011/65/EU
Richtlinie 2014/30/EU zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV)

Dieses Gerat entspricht den einschlagigen gesetzlichen
A Anforderungen der Européischen Union und der Republik Serbien.
A A Die Konformitatserklarung des Produkts ist online unter
www.arovo.com/manuals verfugbar.

In Ubereinstimmung mit unserer Politik der kontinuierlichen Produktverbesserung behalten
wir uns das Recht vor, technische und optische Anderungen ohne vorherige Ankiindigung
vorzunehmen. Die aktuelle Version dieses Benutzerhandbuchs finden Sie online unter

www.arovo.com/manuals.
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EE - DIGITAALNE KOOGI SKAALA

OLULISED OHUTUSABINOUD
Enne toote kasutamist lugege hoolikalt 1abi see juhend ja tutvuge kdigi seadme ohutuse ja
digete kasutussoovitustega. Hoidke kasiraamat edaspidiseks kasutamiseks.

Elektriseadmete kasutamisel tuleb alati jargida pohilisi ohutusndudeid. Nende hulka kuuluvad:

Enne toote kasutamist lugege hoolikalt 14bi see juhend ja tutvuge kdigi seadme
ohutuse ja digete kasutussoovitustega. Hoidke kasiraamat edaspidiseks
kasutamiseks.

Kui toode antakse Ule véi mutakse edasi teisele kasutajale, on vaja lisada
kasutusjuhend, kuna see on toote lahutamatu osa.

Seadet tuleks kasutada tasasel, tasasel ja stabiilsel kuumuskindlal pinnal.
Eemaldage aku skaalalt, kui seda pole pikka aega kasutatud.

Arge virnastage ladustamise ajal midagi kaalule.

Arge pange skaalat pistises asendis, vaid asetage tasasesse asendisse.

Arge kukutage ega koputage skaalat, kuna see véib andurit ja klaaspaneeli kahjustada.
Skaala pikaealisuse tagamiseks arge pange seda niiskesse voi kuuma keskkonda.
Kui skaala ei to6ta, kontrollige, kas patareid on valesti paigaldatud véi vahetage
patareid, seejarel proovige seda uuesti kaivitada.

Arge keerake tagumist katet lahti, kuna see v&ib kahjustada.

Arge kunagi pange patareisid suhu. Allaneelamisel vétke thendust oma arstiga voi
kohaliku murgistusteabekeskusega.

Arge kunagi lihistage akusid.

Hoidke akut lastest eemal.

Kasutada tuleb ainult soovitatavaid patareisid voi samavéarseid akusid, volti ja
suurust.

Patareide vahetamisel sisestage need kindlasti 6ige polaarsuse alla, nagu on
naidatud patareipesas.

Patareid voivad sisaldada pdlevaid materjale. Kui akusid ei késitseta digesti, voivad
need lekkida, muutuda vaga kuumaks, suttida véi isegi plahvatada, mis vdib
kahjustada teie seadet vdi / ja teie tervist.

Enne patareide sisestamist kontrollige, kas seadme ja patareide kontaktid on puhtad,
ja vajadusel puhastage need.

Kasutage ainult uusi patareisid.

Arge kasutage laetavaid patareisid.

Arge kunagi proovige tavalisi akusid laadida. Plahvatusoht!

Arge kunagi jatke patareisid liigse kuumuse, naiteks paikesepaiste, tule véi muu
sarnase katte. On suurenenud lekkeoht.

Toiteklemmid ei tohi olla luhises.

Tuhjenenud patareid tuleb seadmest eemaldada ja ohutult kérvaldada.

Arge kunagi visake patareisid tulle.

Voétke patareid lahti voi deformeerige.

Eemaldage lekkivad patareid seadmest kohe. Valtida kokkupuudet naha, silmade ja
limaskestadega. Kui need piirkonnad puutuvad kokku akuhappega, loputage neid
kohe rohke puhta veega ja péérduge kohe arsti poole. Aku happe tottu on
korrosioonioht.

Seda seadet saavad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud, kellel on
piiratud fuusilised, sensoorsed voi vaimsed véimed vai kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neile on antud jarelevalvet voi juhiseid seadme ohutu kasutamise
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kohta ja nad méistavad kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega méngida. Lapsed
ei tohi ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada kasutajaid.

See toode sisaldab mindi / nédpelemendi patareid. Miindi / nupuelemendi aku
allaneelamisel véib see vaid 2 tunni jooksul pdhjustada mitmeid sisemisi pdletusi ja
pdhjustada surma. Hoidke uued ja kasutatud patareid lastele kattesaamatus kohas.
Kui patareipesa ei sulgu kindlalt, Idpetage toote kasutamine ja hoidke seda lastest
eemal.

Arge asetage toodet kohta, kus see véib kahjustuda

Kahjustatud komplekti ei saa parandada ja see tuleb utiliseerida vastavalt
elektroonikaromude juhistele.

Arge laske lastel kerget né6ri puudutada ega lahti vétta.

Tarnija ei vastuta kahjustuste eest, mis tulenevad toote mittenduetekohasest
Uhendamisest voi kasutamisest.

Elektriseadmete jaatmeid ei tohi kdrvaldada koos olmejaatmetega, mida téhistab
labikriipsutatud jaatmemahuti simbol. Selle simboliga téhistatud tooted tuleb eraldi
koguda ja ringlusse vdtta selleks ettendhtud kogumispunktides.

Ohtlike komponentide olemasolu seadmes véib olla keskkonnale kahjulik, naiteks
saastuda, ja seetdttu kujutada endast ohtu inimeste tervisele.
Elektroonikaseadmete romude ringlussevétuprotsessis mangib olulist rolli jagtmete
nduetekohane sorteerimine kodumajapidamistes. Liigiti kogumise eeskirjade
jargimine tagab inimeste tervise ja keskkonnakaitse piisava taseme.

AINULT SISERUUMIDES KASUTAMISEKS

Hoiatus! Toode sisaldab mundi- véi nééppatareid. Mundi- véi ndédppatarei voib
allaneelamisel pdhjustada tosiseid sisemisi keemilisi pdletusi.

Hoiatus! Neelamine véib pdhjustada tdsiseid vigastusi juba kahe tunni jooksul voi
surma keemiliste podletuste ja sddgitoru véimaliku perforatsiooni tagajarjel.
Havitage kasutatud patareid kohe ja ohutult. Tuhjad akud vdivad endiselt ohtu
kujutada. Hoidke nii uusi kui ka kasutatud patareisid lastele kattesaamatus kohas.
Kui kahtlustate, et aku v&ib olla alla neelatud v&i asetatud ménda kehaosasse,
poorduge viivitamatult arsti poole.

Kaitsta vee sissepaéasu eest.

Arge neelake alla.

Patareid on allaneelamisel kahjulikud, hoida eemal vaikelastest.

Ettevaatust
Seade on mdeldud koduseks ja sarnaseks kasutamiseks. Toode ei ole méeldud
kaubanduslikuks kasutamiseks.

SUMBOLITE SELGITUS

Pakendeid saab

@ taaskasutada vdi ringlusse

Lugege kasutusjuhendit. vétta. Palun kérvaldage
nduetekohaselt kdik

pakkematerjalid, mida enam
ei vajata.
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Pakendi tootja aitab kaasa
jaatmete eraldamise ja
ringlussevétu susteemi
"Green Dot" kulude
katmisele.

Seda toodet on ohutu
kasutada toiduga
kokkupuutel.

Kui mérkate toote
lahtipakkimisel
transpordikahjustusi, votke
viivitamatult thendust
edasimuujaga.

Pakendeid saab
taaskasutada vdi ringlusse
votta. Palun kérvaldage
nduetekohaselt kdik
pakkematerjalid, mida enam
ei vajata.

Vastavusdeklaratsioon. Selle
simboliga tahistatud tooted
vastavad Euroopa
Majanduspiirkonnas (EMP).
ELi vastavusdeklaratsiooni

saab taotleda tootja.

Vastavusdeklaratsioon. Selle
simboliga tahistatud tooted
vastavad Serbia Vabariigi
nduetele. AAA
vastavusdeklaratsiooni saab
nduda tootjalt.

Karbis on:

ULDISED OMADUSED

Uksuse teisendamise juhtimine
LCD-ekraan

A.  Aku maht

B. Taara funktsioon

C. Kaaluthikud
Toide sisse/valja/taara juhtimine

1x kéogi skaala

1x 3V CR2032 liitiumaku
(juba installitud)

1x kasutusjuhend

TEHNILISED ANDMED

Suure tapsusega andurid
Kaaluthikud: g / kg [ naela: oz [ ml [ fl.oz

Maksimaalne maht: 5 kg / 11 naela [ 5000 ml [ 176.4 fl.oz

Méétmise tapsus:1g/11lb /1ml /0] fl.oz

®©LCJe

Toide: 1x 3V CR2032 liitiumaku (komplektis)

Toote mdddud: 20 x 15 x 1.6CM
Toote kaal: 310 g

Aku tuhjenemise ja Ulekoormuse nait
Automaatne valjaltlitamine

Veenduge, et kogu toote pakend on eemaldatud.
Leidke patareipesa skaala alumisel kuljel ja eemaldage kaas.

Eemaldage vana aku patareipesast.

i
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ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST / AKU SISESTAMIST VOI VAHETAMIST

Sisestage uus patarei ja veenduge, et see on sisestatud digesti Ules.

Asetage kate tagasi oma kohale.
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SEADME KASUTAMINE
Marge: Puutetundlikud juhtnupud - vajutage &rnalt.
1.  Skaala sisseltlitamiseks asetage see uhtlasele pinnale ja vajutage On/Off/Tare
Control. Niipea kui ekraanil olev kaal loeb nulli, on skaala kasutusvalmis.
2. Asetage kaalutav ese ettevaatlikult kaalule.
3. Vajalike thikute valimiseks vajutage seadme juhtelementi.
4. Skaala valjallitamiseks vajutage ja hoidke all klahvi On/Off/Tare Control.
Hoiatus:
e  Ulekoormuse nait: Skaala véib médta tapselt kuni 5kg. Kui kaal tletab 5 kg, kuvatakse
LCD-ekraanil "O_LD" (vt joonis 1)

( )

- —-—

L

.-' -— '— l-' Joonis 1
. J

+  Aku tuhjenemise nait: kui patareid on tihjad, kuvatakse LCD-ekraanil "LO" (vt joonis 2)

( )
(-
I M
'_ '_' Joonis 2
\. J

FUNKTSIOONI TARE KASUTAMINE
1.  Asetage tuhi konteiner kaalule. LCD-ekraan naitab konteineri kaalu.
2. Anuma kaalu eemaldamiseks ja koostisosade anumasse asetamiseks vajutage nuppu
On/Off/Tare Control. LCD-ekraan naitab niad ainult koostisosade kaalu.
3. Kui eemaldate koostisosad vdi mahuti, naitab skaala negatiivset koormuse vaartust.
Vaartuse nullimiseks vajutage juhtnuppu On/Off/Tare Control.

PUHASTAMINE
e Puhastage skaala niiske lapiga ja kuivatage enne ladustamist.
Ettevaatust:
e Arge kasutage seadme puhastamiseks lahusteid ega happe véi aluse pH-ga tooteid,
naiteks pleegitusainet ega abrasiivseid tooteid.
e Arge kunagi kastke katlakivi vette ega muusse vedelikku ega asetage seda voolava
vee alla.

KESKKONNASOBRALIK KORVALDAMINE

Enne seadme/seadme utiliseerimist eemaldage aku. Arge visake vanu patareisid
koos olmejaatmetega, vaid ringlussevotukohas asuvas akukogumisjaamas voi
poes. Konsulteerige oma kohaliku omavalitsuse asutuse véi edasimululjaga, et
saada teavet kdrvaldamise kohta.
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See siimbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata koos tavaliste olmejaatmetega
(2012/19/EL). Selle simboliga tahistatud tooted tuleb eraldi koguda ja ringlusse
votta selleks ettenahtud kogumispunktides.

Ohtlike komponentide olemasolu seadmes vdib olla keskkonnale kahjulik, naiteks
saastuda, ja seetdttu kujutada endast ohtu inimeste tervisele.

Elektroonikaseadmete romude ringlussevdtuprotsessis maéangib olulist rolli
jaadtmete nouetekohane sorteerimine kodumajapidamistes. Liigiti kogumise
eeskirjade jargimine tagab inimeste tervise ja keskkonnakaitse piisava taseme.

VASTAVUSDEKLARATSIOON
Meie: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgia, www.arovo.com, deklareerime
omal vastutusel, et toode:

Artikli nimi: Digitaalse koogi skaala
Artikli number: PEPC919102872 [ TS-K559
EAN vé6tkoodi number: 2200159899564

Eespool kirjeldatud deklareeritav toode vastab jargmistele Ghtlustatud standarditele:
EN 61326-1:2013

EN IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EMU & 2005/31/EU

Eespool kirjeldatud deklareeritav toode jargib jargmisi satteid:

Ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv 2011/65/EL
Elektromagnetilise thilduvuse direktiiv 2014/30/EL

A See seade vastab Euroopa Liidu ja Serbia Vabariigi asjakohastele
juriidilistele nduetele. Toote vastavusdeklaratsioon on saadaval

veebis aadressil www.arovo.com/manuals.

Vastavalt meie toodete pideva taiustamise poliitikale jatame endale diguse teha tehnilisi ja
optilisi muudatusi ilma ette teatamata. Selle kasutusjuhendi praeguse versiooni leiate
veebisaidilt www.arovo.com/manuals.
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@ ES - BASCULA DIGITAL DE COCINA

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Antes de usar el producto, lea atentamente este manual y familiaricese con todas las
recomendaciones de seguridad y uso adecuado para el aparato. Guarde el manual para
futuras referencias.

Al usar aparatos eléctricos, siempre se deben seguir las precauciones basicas de seguridad.
Entre ellas se incluyen las siguientes:

Antes de usar el producto, lea atentamente este manual y familiaricese con todas las
recomendaciones de seguridad y uso adecuado para el aparato. Guarde el manual
para futuras referencias.

Si el producto se transfiere o revende a otro usuario, es necesario incluir el manual
del usuario, ya que es una parte integral del producto.

El aparato debe utilizarse sobre una superficie nivelada, plana y estable resistente al
calor.

Retire la bateria de la bascula si no se ha utilizado durante mucho tiempo.

No apile nada en la bascula durante el almacenamiento.

No coloque la bascula en posicién vertical, solo coloque en posicion plana.

No deje caer ni golpee la bascula, ya que esto puede dafiar el sensor y el panel de
vidrio.

Para garantizar la longevidad de la bascula, no la coloque en un ambiente hiumedo o
caluroso.

Cuando la bascula no funcione, compruebe que las baterias estén instaladas
incorrectamente o cambielas y, a continuacidn, intente volver a arrancarlas.

No desenrosque la cubierta trasera, ya que esto puede causar dafios.

Nunca te pongas pilas en la boca. Si se ingiere, comuniquese con su médico o con el
centro local de control de envenenamientos.

Nunca cortocircuite las baterias.

Mantenga la bateria lejos de los nifios.

Solo se deben usar las baterias recomendadas o equivalentes, voltios y tamafio.
Cuando reemplace las baterias, asegurese de insertarlas debajo de la polaridad
correcta como se indica dentro del compartimiento de la bateria.

Las baterias pueden contener materiales combustibles. Si no se manejan
correctamente, las baterias pueden tener fugas, calentarse mucho, encenderse o
incluso explotar, lo que podria dafar su electrodoméstico y [ o su salud.

Antes de insertar las baterias, compruebe que los contactos del dispositivo y de las
baterias estén limpios y, si es necesario, limpielos.

Solo use baterias nuevas.

No utilice pilas recargables.

Nunca intente recargar las baterias normales. jPeligro de explosién!

Nunca exponga las baterias a un calor excesivo como la luz solar, el fuego o similares.
Existe un mayor riesgo de fugas.

Los terminales de suministro no deben cortocircuitarse.

Las baterias agotadas deben retirarse del aparato y desecharse de forma segura.
Nunca arroje baterias al fuego.

Desmonte o deforme las baterias.

Retire las baterias con fugas del dispositivo inmediatamente. Evite el contacto con la
piel, los ojos y las membranas mucosas. Si estas areas entran en contacto con el
acido de la bateria, enjudguelas inmediatamente con abundante agua limpia y
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comuniquese con un médico de inmediato. Existe un riesgo de corrosion debido al
acido de la bateria.

. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experienciay
conocimiento si se les ha dado supervision o instruccion sobre el uso del aparato de
manera segura y entienden los peligros involucrados. Los nifios no deben jugar con
el aparato. La limpieza y el mantenimiento del usuario no seran realizados por nifios
sin supervision.

. Este producto contiene una pila de botén / moneda. Si se traga la pila de botén /
moneda, puede causar varias quemaduras internas en solo 2 horas y puede provocar
la muerte. Mantenga las baterias nuevas y usadas lejos de los nifios.

. Si el compartimento de la bateria no se cierra de forma segura, deje de usar el
producto y manténgalo alejado de los nifios.

. No coloque el producto donde pueda danarse

. Un juego dafiado no se puede reparar y debe desecharse de acuerdo con las
instrucciones de RAEE.

. No permita que los nifios toquen o desmonten la cuerda ligera.

. El proveedor no es responsable de ningun dafo resultante de una conexién o uso
incorrecto del producto.

. Los residuos de material eléctrico no pueden eliminarse con residuos municipales,
como lo indica el simbolo del contenedor de residuos tachado. Los productos
marcados con este simbolo deben recogerse y reciclarse por separado en los
puntos de recogida designados.

. La presencia de componentes peligrosos en el equipo puede ser potencialmente
perjudicial para el medio ambiente, por ejemplo, causar contaminacion y, como
resultado, representar un riesgo para la salud humana.

. La clasificacion adecuada de los residuos en los hogares desempeiia un papel
importante en el proceso de reciclaje de los residuos de aparatos electrénicos. El
cumplimiento de las normas de recogida selectiva garantiza un nivel suficiente de
proteccion de la salud humana y del medio ambiente.

. SOLO PARA USO EN INTERIORES

. jAdvertencia! El producto incluye una pila de boton o moneda. Una pila de botén o
una pila de botén pueden causar quemaduras quimicas internas graves si se
ingieren.

. jAdvertencia! La deglucién puede provocar lesiones graves en tan solo dos horas o la

muerte por quemaduras quimicas y una posible perforacién del esofago.

. Deseche las baterias usadas de forma inmediata y segura. Las baterias descargadas
aun pueden representar una amenaza. Mantenga las baterias nuevas y usadas lejos
de los nifios.

. Si sospecha que la bateria puede haber sido tragada o colocada en cualquier parte
del cuerpo, busque atencién médica de inmediato.

. Proteger contra la entrada de agua.

. No trague.

. Las baterias son dafiinas si se ingieren, manténgase alejado de los nifios pequefios.

Cautela

El aparato esta destinado a uso doméstico y similar. El producto no esta destinado a uso
comercial.
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EXPLICACION DE LOS SiMBOLOS

Lea el manual del usuario.

mul o

Los envases pueden ser
reutilizados o reciclados. Por
favor, deseche
adecuadamente cualquier
material de embalaje que ya
no sea necesario.

El fabricante del embalaje
contribuye a los costos del
sistema de separaciény
reciclaje de residuos "Green
Dot"

Este producto es seguro
para ser utilizado en
contacto con alimentos.

Si observa algun dafio de
transporte al desembalar el
producto, péngase en
contacto con su distribuidor
sin demora.

Los envases pueden ser
reutilizados o reciclados. Por
favor, deseche
adecuadamente cualquier
material de embalaje que ya
no sea necesario.

Declaracion de
conformidad. Los productos
marcados con este simbolo
cumplen con el Espacio
Econdmico Europeo (EEE).
La Declaracién UE de
Conformidad puede

solicitarse al fabricante.

Declaracion de
conformidad. Los productos
marcados con este simbolo
cumplen con la Republica de
Serbia. La Declaracién de
conformidad AAA se puede
solicitar al fabricante.

CARACTERISTICAS GENERALES
1.  Control de conversion de unidades
2. Pantalla LCD

A. Capacidad de la bateria
B. Funcion de tara
C. Unidades de peso

3. Control de encendido/apagado/
tara

Incluido en la caja:
. 1x bascula de cocina
. 1x 3V CR2032 bateria de litio
(ya instalado)
. 1x Manual del usuario

DATOS TECNICOS
. Sensores de alta precision
+  Unidades de peso: g/ kg /Ib:oz/m

®©C Je

|/ fl.oz

. Capacidad maxima: 5 kg / 11lb / 5000 ml [ 176.4 fl.oz
. Precisién de medicion:1g /11b /1ml /0.1 fl.oz

. Fuente de alimentacién: 1x 3V CR2032 bateria de litio (incluida)
. Dimensiones del producto: 20 x 15 x .6CM
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. Peso del producto: 310 g
. Indicacion de bateria baja y sobrecarga
. Apagado automatico

ANTES DEL PRIMER USO / INSERTE O CAMBIE LA BATERIA
. Asegurese de que se haya retirado todo el embalaje del producto.
. Localice el compartimento de la bateria en la parte inferior de la bascula y retire la

tapa.

. Retire la bateria vieja del compartimento de la bateria.

. Inserte la bateria nueva y asegurese de que se haya insertado correctamente hacia
arriba.

. Vuelva a colocar la tapa en su posicidn.

USO DEL DISPOSITIVO
Nota: Controles sensibles al tacto: presione suavemente.

1.  Para encender la bascula, coldquela sobre una superficie uniforme y pulse el control
de encendido/apagado/tara. Tan pronto como el peso en la pantalla indica cero, la
bascula esta lista para su uso.

2. Coloque el articulo a pesar cuidadosamente en la bascula.

3. Pulse el control de unidad para seleccionar las unidades necesarias.

4, Para apagar la bascula, mantenga pulsado el control de encendido/apagado/tara.

Advertencia:

e Indicacion de sobrecarga: La bascula puede medir con precision hasta 5 kg. Cuando

el peso supera los 5 kg, la pantalla LCD mostrara "O_LD" (consulte la figura 1)

' amn Vo Figura 1
. Indicacion de bateria baja: Cuando las baterias estan bajas, la pantalla LCD mostrara
"LO" (consulte la figura 2)
I m
'_ '_' Figura 2

USO DE LA FUNCION TARA

1.  Coloque su recipiente vacio en la bascula. La pantalla LCD mostrara el peso del
contenedor.

2. Presione el control de encendido [ apagado [ tara para eliminar el peso del
recipiente y colocar sus ingredientes en el recipiente. La pantalla LCD ahora
mostrara solo el peso de los ingredientes.

3. Cuando retire los ingredientes o el recipiente, la escala mostrara un valor de carga
negativo. Pulse el control de encendido/apagado/tara para restablecer el valor a
cero.

LIMPIEZA

e Limpie la bascula con un pafio humedo y séquela antes de guardarla.
Cautela:

40



e No utilice disolventes, ni productos con un pH acido o base, como lejia, o productos
abrasivos, para limpiar el aparato.

e Nunca sumerja la bascula en agua o cualquier otro liquido ni la coloque bajo agua
corriente.

ELIMINACION RESPETUOSA CON EL MEDIO AMBIENTE

Retire la bateria antes de desechar el dispositivo/unidad. No deseche las baterias
viejas con la basura doméstica, sino en una estacion de recoleccién de baterias
en un sitio de reciclaje o en una tienda. Consulte a su autoridad municipal o a su
distribuidor para obtener informacién sobre la eliminacion.

Este simbolo significa que este producto no debe eliminarse con la basura
doméstica normal (2012/19/UE). Los productos marcados con este simbolo deben
recogerse y reciclarse por separado en los puntos de recogida designados.

La presencia de componentes peligrosos en el equipo puede ser potencialmente
perjudicial para el medio ambiente, por ejemplo, causar contaminacién y, como
resultado, representar un riesgo para la salud humana.

La clasificacidon adecuada de los residuos en los hogares desempeiia un papel
importante en el proceso de reciclaje de los residuos de aparatos electronicos.
El cumplimiento de las normas de recogida selectiva garantiza un nivel suficiente
de proteccidén de la salud humana y del medio ambiente.

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Nosotros: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gante, Bélgica, www.arovo.com,
declaramos bajo nuestra propia responsabilidad que el producto:

Nombre del articulo: Bascula de cocina digital
Numero de articulo: PEPC919102872 [ TS-K559
Numero de cédigo de barras EAN: 2200159899564

El objeto de la declaracidn descrita anteriormente es conforme con las siguientes normas
armonizadas:

EN 61326-1:2013

EN IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EEC y 2005/31/EC

El objeto de la declaracidn descrita anteriormente sigue las disposiciones de:
Directiva RoHS 2 2011/65/UE
Directiva de compatibilidad electromagnética (EMC) 2014/30/UE

A Este aparato cumple con los requisitos legales pertinentes de la
! ! Union Europea y la Republica de Serbia. La declaracion de
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conformidad del producto esté disponible en linea en www.arovo.com/manuals.

De acuerdo con nuestra politica de mejora continua del producto, nos reservamos el
derecho de realizar cambios técnicos y épticos sin previo aviso. La version actual de este
manual de usuario se puede encontrar en linea en www.arovo.com/manuals.
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@ ES (CA) - BASCULA DIGITAL DE CUINA

PRECAUCIONS IMPORTANTS DE SEGURETAT

Abans d'utilitzar el producte, llegiu atentament aquest manual i familiaritzeu-vos amb totes les
recomanacions de seguretat i Us adequat de I'aparell. Conserveu el manual per a futures
consultes.

Quan s'utilitzen aparells eléctrics, sempre s'han de seguir les precaucions basiques de
seguretat. Aquests inclouen els seglents:

Abans d'utilitzar el producte, llegiu atentament aquest manual i familiaritzeu-vos amb
totes les recomanacions de seguretat i Us adequat de I'aparell. Conserveu el manual
per a futures consultes.

Si el producte es transfereix o es torna a vendre a un altre usuari, cal incloure el
manual d'usuari, ja que és una part integral del producte.

L'aparell s'ha d'utilitzar en una superficie plana, plana i estable resistent a la calor.
Traieu la bateria de l'escala si fa temps que no s'utilitza.

No apileu res a l'escala durant 'emmagatzematge.

No poseu I'escala en posicio vertical, només poseu-vos en posicio plana.

No deixeu caure ni colpejar l'escala, ja que aixd pot danyar el sensor i el panell de
vidre.

Per assegurar la longevitat de l'escala, no la poseu en un ambient humit o calords.
Quan la bascula no funcioni, comproveu que les piles estiguin instal-lades
incorrectament o canvieu les piles i, a continuacié, proveu de tornar-la a engegar.
No desenrosqueu la tapa posterior, ja que aixo pot causar danys.

No us poseu mai piles a la boca. Si s'empassa, poseu-vos en contacte amb el vostre
metge o centre de control d'intoxicacié local.

No curtcircuiteu mai les bateries.

Mantingueu la bateria allunyada dels nens.

Només s'han d'utilitzar les bateries recomanades o equivalents, volts i mida.

Quan substituiu les bateries, assegureu-vos d'inserir-les sota la polaritat correcta tal
com s'indica al compartiment de la bateria.

Les bateries poden contenir materials combustibles. Si no es manipulen
correctament, les bateries poden filtrar-se, escalfar-se molt, encendre's o fins i tot
explotar, cosa que podria danyar el vostre aparell o [ i la vostra salut.

Abans d'introduir les piles, comproveu que els contactes del dispositiu i de les piles
estiguin nets i, si cal, netegeu-los.

Utilitzeu només piles noves.

No utilitzeu bateries recarregables.

No intenteu mai recarregar les bateries normals. Perill d'explosio!

No exposeu mai les bateries a una calor excessiva, com ara sol, foc o similars. Hi ha
un major risc de fuites.

Les terminals de subministrament no han d'estar curtcircuitades.

Les bateries esgotades s'han de treure de l'aparell i eliminar-les de manera segura.
No llenceu mai les piles al foc.

Desmunteu o deformeu les piles.

Traieu immediatament les bateries que perden del dispositiu. Evitar el contacte amb
la pell, els ulls i les mucoses. Si aquestes zones entren en contacte amb l'acid de la
bateria, esbandiu-les immediatament amb molta aigua neta i poseu-vos en contacte
immediatament amb un metge. Hi ha risc de corrosié a causa de l'acid de la bateria.
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. Aquest aparell el poden utilitzar nens a partir de 8 anys i persones amb capacitats
fisiques, sensorials o mentals reduides o amb manca d'experiéncia i coneixement si
se'ls ha donat supervisio o instruccions sobre I'is de 'aparell d'una manera segura i
entenen els perills implicats. Els nens no han de jugar amb l'aparell. La neteja i el
manteniment dels usuaris no els han de fer nens sense supervisio.

. Aquest producte conté una bateria de cella de moneda [ boté. Si s'empassa la
bateria de la moneda / pila de botd, pot causar diverses cremades internes en
només 2 hores i pot provocar la mort. Mantingueu les piles noves i usades lluny dels
nens.

. Si el compartiment de la bateria no es tanca de manera segura, deixeu d'utilitzar el
producte i manteniu-lo allunyat dels nens.

. No colloqueu el producte on es pugui danyar

. Un conjunt danyat no es pot reparar i s'ha d'eliminar segons les instruccions dels
RAEE.

. No deixeu que els nens toquin o desmuntin la corda de llum.

. El proveidor no es fa responsable dels danys resultants d'una connexié o us
inadequat del producte.

. Els residus d'aparells eléctrics no es poden eliminar amb els residus municipals, tal
com indica el simbol del contenidor ratllat. Els productes marcats amb aquest
simbol s'han de recollir i reciclar separadament en els punts de recollida designats.

. La preséncia de components perillosos a I'equip pot ser potencialment perjudicial
per al medi ambient, per exemple, causar contaminacié i, en consequéencia, suposar
un risc per a la salut humana.

. La classificacié adequada dels residus a les llars té un paper important en el procés
de reciclatge dels equips electronics de residus. Seguir les regles de recollida
selectiva garanteix un nivell suficient de salut humana i proteccié del medi ambient.

+  NOMES PER A US INTERIOR

. Advertiment! El producte inclou una bateria de moneda o boté. Una bateria de
monedes o botd pot causar cremades quimiques internes greus si s'empassa.

. Advertiment! La deglucio pot provocar lesions greus en tan sols dues hores o la mort
per cremades quimiques i una possible perforacié de I'esofag.

. Elimineu les bateries usades de manera immediata i segura. Les bateries
descarregades encara poden suposar una amenaga. Mantingueu les piles noves i
usades lluny dels nens.

. Si sospiteu que la bateria pot haver estat empassada o collocada en qualsevol part
del cos, busqueu atencié médica immediatament.

. Protegir contra l'entrada d'aigua.

. No empassar.

. Les bateries son perjudicials si s'empassen, mantingueu-les allunyades dels nens
petits.

Precaucié
Laparell esta pensat per a Us domeéstic i similar. El producte no esta pensat per a Us comercial.
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EXPLICACIO DELS SiIMBOLS

mul o

Llegiu el manual d'usuari.

Els envasos es poden
reutilitzar o reciclar. Si us
plau, elimineu correctament
qualsevol material
d'embalatge que ja no sigui
necessari.

El fabricant dels envasos
contribueix als costos del
sistema de separacid i
reciclatge de residus "Green
Dot".

Aquest producte és segur
per utilitzar-lo en contacte
amb aliments.

Si observeu algun dany en el
transport en desembalar el
producte, poseu-vos en
contacte amb el vostre
distribuidor sense demora.

Els envasos es poden
reutilitzar o reciclar. Si us
plau, elimineu correctament
qualsevol material
d'embalatge que ja no sigui
necessari.

Declaracié de conformitat.
Els productes marcats amb
aquest simbol compleixen
I'Espai Economic Europeu
(EEE). La Declaracié de
conformitat de la UE es pot

sollicitar a la fabricant.

Declaracié de conformitat.
Els productes marcats amb
aquest simbol compleixen la
Republica de Sérbia. La
declaracio de conformitat
AAA es pot sollicitar al
fabricant.

CARACTERISTIQUES GENERALS

1.  Control de conversié d'unitats

2. PantallaLCD
A. Capacitat de la bateria
B. Funcié tara
C. Unitats de pes

3. Control d'encesa [ apagada [ tara

Inclos a la caixa:

. 1x Bascula de cuina

. 1x bateria de liti 3V CR2032
(ja instal-lat)
. 1x Manual d'usuari

DADES TECNIQUES

. Sensors d'alta precisid

©CJe

. Unitats de pes: g/ kg [ Ib: oz / ml / fl.oz

+  Capacitat maxima: 5 kg / 11lb / 5000

ml [ 176.4 fl.oz

. Precisié de mesura:1g/1lb/1ml /0. fl.oz

. Alimentacio: 1x 3V Bateria de liti CR
. Mides del producte: 20 x 15 x 1.6CM
. Pes del producte: 310 g

. Indicacié de bateria baixa i sobreca

2032 (inclosa)

rrega
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. Apagat automatic

ABANS DEL PRIMER US / INSERIR O CANVIAR BATERIA
. Assegureu-vos que s'ha eliminat tot I'embalatge del producte.
. Localitzeu el compartiment de la bateria a la part inferior de I'escala i traieu la tapa.
. Traieu la bateria antiga del compartiment de la bateria.
. Introduiu la bateria nova i assegureu-vos que s'hagi inserit de la manera correcta cap
amunt.
. Colloqueu la tapa de nou a la seva posicio.

Us DE LAPARELL
Nota: Controls tactils: premeu suaument.
1. Per activar I'escala, colloqueu-la sobre una superficie uniforme i premeu el control
On [ Off | Tare Control. Tan bon punt el pes de la pantalla es llegeix zero, la bascula
esta a punt per utilitzar-la.
2. Colloqueu l'element a pesar amb cura a la balanga.
3. Premeu el Control d'unitat per seleccionar les unitats necessaries.
4, Per desactivar I'escala, manteniu premut el control On [ Off [ Tare Control.
Advertiment:
e Indicacio de sobrecarrega: La bascula pot mesurar amb precisié fins a 5kg. Quan el
pes superi els 5 kg, la pantalla LCD mostrara "O_LD" (vegeu la figura 1)

S o’ -_
U
'-' -— '— l—‘ Figural
. Indicacié de bateria baixa: Quan les piles estan baixes, la pantalla LCD mostrara "LO"

(vegeu la figura 2)

) M
' ' Figura 2

Us DE LA FUNCIO TARA
1.  Colloqueu el contenidor buit a I'escala. La pantalla LCD mostrara el pes del
contenidor.
2. Premeu el control On [ Off [ Tare per netejar el pes del recipient i colloqueu els
ingredients al recipient. La pantalla LCD ara mostrara només el pes dels ingredients.
3. Quan traieu els ingredients o I'envas, I'escala mostrara un valor de carrega negatiu.
Premeu el control On [ Off [ Tare per restablir el valor a zero.

NETEJA
e Netegeu l'escala amb un drap humit i assequeu-la abans d'emmagatzemar-la.
Precaucié:
e No utilitzeu dissolvents ni productes amb un pH acid o base, com ara lleixiu, ni
productes abrasius, per netejar l'aparell.
¢ No submergiu mail'escala en aigua o qualsevol altre liquid ni colloqueu-la sota aigua
corrent.
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ELIMINACIO RESPECTUOSA AMB EL MEDI AMBIENT

Traieu la bateria abans de llengar el dispositiu [ unitat. No llenceu les piles velles
amb els residus doméstics, siné en una estacié de recollida de bateries en un lloc
de reciclatge o en una botiga. Consulteu la vostra autoritat municipal o el vostre
distribuidor per obtenir informacio sobre I'eliminacié.

Aquest simbol significa que aquest producte no s'ha d'eliminar amb els residus
domeéstics normals (2012/19/UE). Els productes marcats amb aquest simbol s'han
de recollir i reciclar separadament en els punts de recollida designats.

La preséncia de components perillosos a l'equip pot ser potencialment
perjudicial per al medi ambient, per exemple, causar contaminacié i, en
consequéncia, suposar un risc per a la salut humana.

La classificacido adequada dels residus a les llars té un paper important en el
procés de reciclatge dels equips electronics de residus. Seguir les regles de
recollida selectiva garanteix un nivell suficient de salut humana i proteccié del

medi ambient.

DECLARACIO DE CONFORMITAT
Nosaltres: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Bélgica, www.arovo.com,
declarem sota la nostra propia responsabilitat que el producte:

Nom de l'article: Bascula de cuina digital
Numero de l'article: PEPC919102872 [ TS-K559
Numero de codi de barres EAN: 2200159899564

L'objecte de la declaracié descrita anteriorment és conforme a les normes harmonitzades
segulents:

EN 61326-1: 2013

EN IEC 61326-1: 2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1: 2015

EN 60086-2: 2016

EN IEC 60086-4: 2019

LFGB: 84/500/CEE i 2005/31/CE

L'objecte de la declaracié descrita anteriorment segueix les disposicions de:

RoHS 2 Directiva 2011/65/UE
Compatibilitat electromagnética (CEM) Directiva 2014/30/UE

A Aquest aparell compleix els requisits legals pertinents de la Unid
! ! Europea i la Republica de Sérbia. La declaracio de conformitat del

producte esta disponible en linia a www.arovo.com/manuals.
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D'acord amb la nostra politica de millora continua del producte, ens reservem el dret de
realitzar canvis técnics i Optics sense previ avis. La versié actual d'aquest manual d'usuari
es pot trobar en linia a www.arovo.com/manuals.
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@ GR - WHOIAKH ZYTAPIA KOYZINAE

XHMANTIKEZ IPO®YAAZEIZ AXPAAETAX
[Ipwv XpNOLHOTIO|CETE TO TIPOIOV, SLAPAOTE TTPOCEKTIKE UTO TO €YXELPiSLo Kat e§otkelwOeite pe OAEG TIg
OUOTAOELS A0QAAELNG KOL CWOTHS XP1IONG YL TN cuokevt). PUAGETe To eyXeLpiSio yia peAdovTikn

ava@opa.

‘Otav XpNOLULOTIOLEITE NAEKTPLKEG CUOKEVEG, TTPETEL TTAVTA Vo aekoAovBeite Baoiké TPOPUAGEELS
ac@aleiag. Avtda epldapBdvouv ta e&nfg:

[Ipwv XpNOLHOTIO|CETE TO TIPOIOV, SLAPBACTE TTPOCEKTIKA UTO TO €yXELPiSLo Kat e€otkelwBeite pe
OAEG TIG CUOTACELG AOPAAELAG KAL OWOTHS XP1IoNG Yl TN cuokeut. Puddéte To yxepidio yia
peAdov Tk avopopd.

Edv to mpoidv petaBiBaotel 1) petanwinbei o dAdo xprio, eivat amapaitnto va

oLUTIEPIAN QOEL TO €YXELPIBLO XPpTOMG KAOWS ATTOTEAEL AVATIOCTIAGTO HEPOG TOV TIPOLOVTOG.

H cvoxevr mpémel va xpnotpomoteital o€ eminedn, eminedn kot otabepr) avOextikn ot
OepponTa EMPAVELQ.

Agpaipéote v pratapio amd tnv KAlipaka eqv Sgv £xeL xpnotpomom el yia peydAo xpoviko
Sidotnpa.

Mnv ototBalete timota ot uyaptd katd tnv amobrkevon.

Mnv tomoBeteite TV kAipaka og 6pOLa B€om, ToTodeT®WVTAG PdVO o€ emtimedn OEom.

Mnv pixvete 1§ xtumdte T uyapld, Kabws autd pmopel va TpokaAéoet {npLd otov alodnTipa
KoL 0T0 YuaAvo mAaioto.

TNa va e€aoarioete ™) pakpolwio ¢ kKAlipakag, unv v tomobeteite og vypo 1) (E0TO
TepLBEAAov.

‘Otav n Quyapla Sev Asttoupyel, eAéyEte OTL oL pmtatapieg ev Egouv eykataotabel cwoTd 1|
aAAGETe TIg patapieg kal, ot ouvéxela, TpooTadnote va T EekvijoeTe Eavad.

Mnv EeBdwvete To Tiow KdAVpPA, KABDG avTo pmopel va TpokaAéoel {nud.

[Moté unv Balete pmatapieg 6to oTOUA 0AG. L€ TEPITITWON KATATOOTG, ETILKOVWVI|OTE UE TO
ylatpd 00g 1) TO TOTILKO KEVTPO SNANTNPLACEWY.

[Moté unv BpayUKUKAMVETE TIG pmatapies.

Kpatmijote v pratapia pakpid amd madid.

[IpémeL va XpNoLLOTOLOVVTAL HOVO OL CUVICTWHEVESG UTTATAPiES 1) LooSUvapeg, BoAt kat péyedog.
Katd v avTikatdotaon RmatapLov, QPOoVTioTE VA TI TOTOOETHOETE KATW ATO TN CWOoTH
TOAKOTNTA, OTIWG VTTOSELKVUETAL GTN ONKN pITaTapLoV.

O umatapieg pmopovv va meptéxouy ev@Aekta VAKA. Eqv Sev yivel cwotdg xelplopog, ot
pratapies pmopei va Stappevoovy, va {eotabovv oAy, va ava@Aeyovv 1) akopa Kat va
€KPayoLV, YEYOVOGS o Ba ptopovioe va BAGYEL T 6UOKELT 606 1) / KL TV VYela 0ag.

[Ipwv TomoBETHOETE TIG UTTATAPLES, EAEYETE OTL OL EMAPES GTN CUCKELT KL 0TS pratapieg eivat
KkaBapég Kat, eav eivat amapaitnto, kabapiote Tig.

Xpnoiuomoleite pOvo véeg patapies.

Mnv xpnotpomoleite emava@opT{OUEVES LTTATAPLES.

[loté unv TPooTaONCETE VAL EMAVAPOPTICETE TIG KAVOVLIKES prtatapies. Kivduvog éxpnéng!
[Moté unv ekBétete TG pmatapies o€ vepBoAikn BeppoTNTA, OTTWS NALOPAVELR, PWTLA T
Tapopola. Yrdpxet av€npuévos kivduvog Stappor|g.

O akpodékteg Tpo@odooiag Sev mpémel va BpayUKUKA®VOVTOL

O e€avtAnpéves pratapieg TPEmeL va a@alpodvtal Ao 1 GUOKEUT KoL VO ATTOPPITITOVTAL IE
ac@aleia.

[Moté unv pixvete pmatapieg ot WTLA.

ATIOGUVAPOAOYELTE 1) TIAPAHOPPDVETE TIG UTIATAPLES.

Agpaipéote apéows TI§ patapieg mov Stappéovy amod T GUOKEUT. ATOQVYETE TNV ETAQPT) LE TO
Séppa, Ta patia Kat toug BAevvoydvous. Eav autég oL teploxég épBouv o€ ema @ pe 080
pmatapiog, EEMAVVETE AUEoWS e dPBoVOo KaBapod vepPd Kal ETKOWVWVNOTE APECWS LE Evay
ylatpo. Yrdpxet kivbuvog StaBpwong Adyw o&éog pmatapiog.

Avti 1 ouokevn| pmopei va xpnotpomomBel amd Todid nAkiog amo 8 eTMV Kot dvw KoL ATopa
LE LELWUEVEG CWUATIKES, ALTONTNPLUKEG 1) SLAVONTIKES LkavOTNTES 1) EAAEWM EpTTELpiag KOt
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yvwong, eqv toug €xet §00ei emiBAedm 1} 08nyleg oxeTIK e TN XPiOT) TNG CUCKELTG LE AOOAAN
TPOTIO KAl KATAVOOUV TOUG GXETLKOVUG KvEUVouG. Ta taudid Sev ipémel va tai{ouv pe
ovokevt). O KaBapLopds kat n cuVTHPNON TOU Xp1oTh Sev TpEmeL va yivovtal amo Tatdid xwpis
emifAeym.

. Avuto to TpOoidV TIEPLEXEL pTTOTAPio VOUIOHATOS / KOUUTILOV. L€ TTEPITTWON KATATOONS TNG
UToTapiog Tov Vopiopatog / Kouptiol, Hopel va TpokaAéoel TOAAG ECWTEPLIKAE EYKaVUATH OE
HOALS 2 (peg KaL popel va odnynoet oe Bavarto. Kpatriote Tig KavolpyLeg Kat
XPNOLLOTIOHEVEG PTTATAPLEG PoKPLE ATt TTALSLA.

. Edv 1 OMkn pratapiodv §ev kAivel KOA, CTAUATIOTE VA XPTOLLOTIOLELTE TO TPOLOV KAL
KPOLTIOTE TO HAKPLA OO TIALSLAL.

. Mnv tomoBeteite To TPOidV o€ onpeio mov pmopei va vrtootel (N

. ‘Eva KateoTpappévo oeT Sev UTOPEL va ETOKEVAOTEL KoL TIPETIEL v aTtoppLpBel cVpPwva pe
TG 08nyieg AHHE.

. Mnv a@nvete ta Tadid va ayyilovv 1 va atoouvappoloyodv T @wTewn xopdn .

. 0 mpounBevtrig Sev evBUVETAL YIa TUXOV {NLLEG TTOU TIPOKVTITOUV aTtd Kakr ocUvSeomn 1) xpron
TOU TPOiOVTOG.

. Ta am6éBAnTa nAektpucov e€omAopov Sev emitpémetat va Statibevtal poadi pe tTa aoTiKd
amofAnTa, 6Tws vTodnAwvetat atod to cVpBolo Tov Staypappévou Soxeiov amoppiupdtwy. Ta
TpoldvTa IOV PEPOLY QUTO TO GUUBOAO TIPETEL VO GUAAEYOVTOL XWPLOTA KaL Va
avakukAmvovtal og kaboplopéva onpeia cUAAOYNG.

. H mapovoia emikivSuvwyv KATAoKEVAGTIKGOV GTOLKEIWV aTOV EEOTIALONO evEExeTaL va glvatl
emBAAPS Y To TiEPLBAALOY, TL.X. V& TIpOKAAETEL LOAUVOT KAL, WG EK TOUTOV, va BEcEL o€
kivduvo v avBpwmivn vyeia.

. H op61} Stadoyn twv amofANTwv 6Ta volkokupLld Stadpapatilel onpavtikd péAo ot
Staducaoio avaxvkAwong twv amofAntwv nAektpovikol eéomAiopov. H tipnon twv kavovwy
XwpLoTiG oLAAOYTG eEac@alilel emapkés emimedo mpooTasiag TG avBpwmivng vyeiag kat tov
TepLBEAAOVTOG.

. MONO I'IA EXQTEPIKH XPHXZH

. [Ipoetdomoinon! To mpoidv meptlapPavel pratapia pe képua 1 kovpti. Mia pratapio pe képpo
1 kovpumi pmopel va mpokarécel cofapd EoWTEPLKA XNILKE EYKAVHATA OE TIEPITITWON
KaTdmoong.

. [Ipoetdomoinon! H katdmoon pmopel va 08nynoeL oe coBapd Tpavpatiopd oe poAg 6Yo wpegmn
o€ BAavato amd ynuka eykavpata kat hoavi Stdtpnon Tov oLso@ayov.

. AToppiyrte TIg XpnoLpoTom LéVES patapies auéows Kat pe ac@dAeia. OL amo@opTIoHEVES
pratapies e§aroAovBovv va amotedoVv amneldn. Kpatrote 1600 TI§ kKavovpyLeg 660 Kat Tig
XPTOLLOTIOHEVEG UTTATAPLEG PoKPLE ATt TTALSLA.

. Edv vroyidleote 6tin pnatapio pmopei va £xeL katamobel 1 tomobet Ol o€ omolodnmote
HEPOG TOU OWOUATOG, {NTHOTE AUECWS LATPLKY BorBELa.

. [Ipootatevote and v €000 vepo.

. Mnv katamivete.

. O pmatapieg eivat emiBAafeis oe TEPIMTWON KATATIOONG, KPATOTE HAKPLA ATIO WKPA TIoSLA.

Mpocoxt)
H cuoxkevr) mpoopiletat yia otkiakn kat mapopoia xprion. To poidv Sev mpoopiletal yla epmopikr| xpnon.

ENEE'HIHZH ZYMBOAQN

H cvokevaoia pmopei va

@ emavaypnotpomomnBei 1 va
. . , avakukAwBel. Aoppipte
AwBaote To gyxelpidio xprong. 6woTd TUX6V VAKA

OUOKEVAGLAG IOV SeV
Xxpetdlovrtal TAfov.

—
mul o
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SLXWPLoOY Kot avakUKAWON G

0 KATAOKELVAOTNG TNG “

cuokevaociag cupBdAieL oTo AvuTé To TTPOibY sival ac@arés
KOGTOG TOU GUOTIHATOG yi xpfion o€ enag pe Tpo@iua
amofAftwv "Green Dot".

Edv mapatnproete
omotadnmote {nuid Katd ™

HETAPOPE KATA TNV Vg

PY H cvokevaoia pmopei va
emavaypnotpomomnBei 1 va

, " avakukAwBel. AToppiyte
QATOCVOKELAGLN TOV TPOIOVTOS, . . .
i OWOTA TUXOV VALKA
ETLKOLVWVTOTE JLE TOV ;
cvokevaoiag Tov dev

AVTITPOoWwTO cag Xwpl [ ,
P 5 XWPLs xpetalovtal TAov.

kaBuotépnon.
AT’])‘_‘}’UW ouppépewons. Ta AfAwon cuppdpewong. Ta
Tpoidvta Tov emonpaivovtal TpoidVTa IOV emionpaivovTal

pe auto to cVpPfolro A HE auT6 To oVUBOAD

GUULOPP®VOVTAL EVTOG TOV OUUUOPPEVOVTAL EVTHG TG
Evpwmaikov OwkovoyLucoy ! h Anpoxpatiag g ZepBiag. H
Xwpov (EOX). H nAwon ShAwon cuppdpewong AAA

ouppopewons EE pmopel va umopel va {nBel and tov
{nmOei and to Bopuiyavog. KATAOKEVOOTY.
TENIKA XAPAKTHPIXTIKA
1. 'EAeyxog petatpomig povasdog
2. 086vn LCD
A.  Mmnatapiag
B. Zuvdpmon amoBapov
C. Movadeg Bapoug
3.

MepdapBaveTal 6To KouTi:

‘EAeyxog evepyomoinong/ o water mik floz ml oz kg
amevepyotoinong/améBoapov <> i ‘ t‘. -‘.'-‘ '-"

E— LoD

1 x Zuyaptd kovlivag
1 x 3V CR2032 pmatapia Abiov :]

(M6 eykateopévo)
1 x Eyxepidro xpnom

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

AwoOnpes vPmAng axpifelag

Movadeg Bapovg: g / kg / 1b: 0oz / ml / fl.oz

Méyiom xwpntikdtnta: 5 kg / 111b / 5000 ml / 176.4 fl.oz
AxpiBewa pétpnong:1g/11b /1 ml/ 0.1 fl.oz

Tpo@odooia: 1 x 3V CR2032 pmatapio Abiov (meptlappaveral)
Awxotaoelg poiodvtog: 20 x 15 x 1.6CM

Bapog mpoidvtog: 310 g

‘Ev8elén xaunAig uratapiag kat vtep@OPTWONG

Avtdpatn amevepyomoinon

IPIN THN IIPQTH XPHXH / TOIOGETHXH 'H AAAATH MIIATAPIAX

BeBawwbeite OtL £xeL aparpeBel 6An 1 cuokeELAGIX TOV TIPOIOVTOG.

TomtoBeToTE TN ONKN UTATAPLOV GTNV KATW TAELPA TNG LUYAPLESG KL APALPEGTE TO KAAUVHLLA.
A@aipéote TV ToALG ptatapia amd tn 01K prataplov.

TomtoBeTiote TN véa pmatapio kot Befaiwbeite 6TL £xeL ToTTOBE™OEL CWOTA TTPOG T TIAVW.
TomtoBeiote Eavd to KAAvppa ot B€on Tov.
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XPHXH THX XYXKEYHX
Inueiwon: Xelplotipla evaiocbnta otnv a@n - TECTE ATUAG.
T va evepyoTomoete T {UyapLd, TOTOOETNOTE TNV OE OLOLOHOPPT) ETILPAVELX KAL TIATHOTE TO
Xeptotnpro On/Off/Tare. MOALG To Bdpog otnv 006vn eivat undév, 1 Luyapid eivat ETowun ya
xprion.
TomtoBeTioTE TO AVTIKEILEVO TIOV TTPOKELTAL VA {UYLOTEL IPOCEKTIKG 0TI {UYAPLA.
3. Hatote to ‘EAeyxog povadag yia va emAEEETE TIG ATIALTOVUEVES HLOVASES.
4. T va amevepyoToun|oeTe TNV KALLOKA, TIATHOTE TTAPATETANEVA TO OTOLXELO EAEYYOU
evepyotoinong/amevepyomoinong/améBapov.
[IpoetSomoinon:
o 'Evéeltn umepoptwong: H Luyapild pmopei va petprioet pe akpifela éwg 5kg. ‘Otav to Bdpog
vmepPaivel Ta 5 kAg, 1 086vn LCD Ba epgpavilet "O_LD" (BA. Ewkéva 1)

N

N} [ Tpéppa 1

. ‘Evelén xaunAig uratapiag: ‘Otav ot pratapies eival xapunAég, n 086vn LCD Ba epgavider "LO"
(BA. Ewcova 2)

Cpd&onua 2

XP'HXH THX XYNAPTHXHX AITOBAPOY

1. TomoBetnote to ddelo Soxeio oag otn Luyaptd. H 006vn LCD OBa epgavicet to Bapog tou
Soxeiov.

2. Hatote to xeptotnplo On / Off / Tare yia va kaBapicete To Bdpog Tou Soxeiov kat
TOTIOBETOTE TA CUOTATIKA 60§ 0To Soxeio. H 006vn LCD Oa epavilel trpa pévo to apog
TWV CUCTATIKWOV.

3. 'Otav a@aipeite Ta cuoTatikd 1) To Soxeio, n KAlpaka Ba epgavicel apvn Tk Tun @optiov.
[atote o otoeio eAéyxov On / Off / Tare yio va emova@EPETE TNV TLUT OTO PNSEV.

KAOGAPIXMA
o  KaBapiote v kAipaxa pe éva vypod Tavi kat GTEYVOOTE TPV ot TNV AmodnKevo.
[Ipoooxn:
e Mnv xpnowpototeite Stadvteg 1} poidvta pe 6&vo 1 Baoikd pH, 0TTws AeukavTiikd 1) AelavTiKA
TPoidVTa, Yl Tov KaBaplopd TG cUoKELTSG.
o [loté unv Bubilete ™ uyapLd o vepo 1) 0TtOLOSNTTOTE GAAO LYPO KAL PNV TNV TOTIOBETEITE KATW
aTto TPEXOVUEVO VEPO.

O®IAIK'H ITPOX TO NNEPIBAAAON AIAGEZH

Agpaipéote v pumatapia mpv amoppiPete ™) cuokeun/povada. Mnv amoppinteTe TI§
ToALEG pmatapies pali pe Ta OlKlakd oag amoppippata, aAA& oe otabud ocuvAAoyrg
UTATAPLOV, € XWDPO avakVKAwWoNG 1} o€ katdotnpa. ZupBovAevteite tn Snpotikr apxn 1
TOV QVTLTTPOCWTO 0AG YLo TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TV amdppum).
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To oVpBoro awtd onpaivel OTL To TPOIOV AUTO Sev TPémeL va amoppintetal pali pe ta
ouvnOn owtakd amoppippata (2012/19/EE). Ta mpoidvta mov @épouvv avtd to cVpPoro
TIPETEL VA CUAAEYOVTOL XWPLOTA KAL VA AVAKUKA®VOVTAL o€ KaBoplopéva onpeia GUAAOYTG.

H mapovoia emikivéuvwv KaTaoKeVaoTIKGOV 0ToXElwV aTov EE0TALONO evEéxeTaL va glval

emBAaPS Y To TEPLBEAAOY, T.Y. VA TTPOKAAETEL LOAUVET KAL, WG €K TOVUTOU, va BEoeL o€
kivéuvo v avBpwmivn vyeia.

H op61 8oy twv amofAtwv ota volkokupld Stadpapatilel onpavtikdé polo otn
Swadikacia avakOkAwong twv amofAntwv nAektpovikov efomiiopoV. H tpnon twv
KoavOvwv xwplotig cuAAoYNS eEac@alilel emapkég eninedo mpooTaciag g avhp®Tvng
vyeiag kat Tov TEPLBEAAovVTOG.

AHAQXH XYMMOP®QXHX
Epeig: Arovo Belgium B.V, Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgium, www.arovo.com, SnA@vovupe pe Stkn
pag evBovvn OtLTo TPOidV:

‘Ovopa dpBpov: ¥neraxr kKAipaka koulivag
Kwducég Tpoiévrog: PEPC919102872 / TS-K559
ApOpudg ypappwtov kwdika EAN: 2200159899564

To avtikeipevo ™G SNAWONG IOV TIEPLYPAPETAL AVWOTEPW EVAL CUUPWVO LE Tat AKOAOLVBA EVAPHOVIGUEV
TPOTUTIA:

EN 61326-1:2013

ENIEC 61326-1:2021

ENIEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

ENIEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EOK &; 2005/31/EK

To avtikeipevo ™G SNAWONG TTOL TIEPLYPAPETAL TTAPATIAV®W aKOAOVDEL TI§ StatdieLs:
08nyta RoHS 2 2011/65/EE
08nyia 2014 /30/EE ywx tnv nAektpopayvntkr cvpBatomta (EMC)

AT 1 CUGKEVT] CUUHOPPDOVETAL JLE TIG OXETIKES VOULKEG ATIALTHOEL TNG
A Evpwmaixn¢ 'Evwong kat ¢ Anpokpatiag e ZepBiag. H SnAwon
A A SUNHAPPWONG TOL TPOidvTOoG efvat StaBéoun oto Siadixtuvo ot SielBuvon
www.arovo.com/manuals.

ZOHEWVA LLE TNV TIOALTLKY LG Yl cuveXT BEATiwon TwV TIpoidvTwy, Statnpole To Sikaiwpa va
KAVOUNE TEXVIKEG KOl OTITIKEG aAday£g xwpis ipoeldomoinon. Mmopeite va Bpeite tv tpéxovoa
éxSoom auTtov tov gyxelpidiov xpriong oto Stadiktuo oty SlevbBuvon www.arovo.com/manuals.
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@ HR - DIGITALNA KUHINJSKA VAGA

VAZNA SIGURNOSNA UPOZORENJA
Prije uporabe proizvoda pazljivo proditajte ovaj priru¢nik i upoznajte se sa svim sigurnosnim i
pravilnim preporukama za uporabu uredaja. Zadrzite priru¢nik za buduéu upotrebu.

Prilikom uporabe elektri¢nih uredaja uvijek se treba pridrzavati osnovnih sigurnosnih mjera
opreza. To ukljucuje sljedece:

Prije uporabe proizvoda pazljivo proditajte ovaj priru¢nik i upoznajte se sa svim
sigurnosnim i pravilnim preporukama za uporabu uredaja. Zadrzite priru¢nik za
buducu upotrebu.

Ako se proizvod prenosi ili preprodaje drugom korisniku, potrebno je ukljugiti
korisni¢ki priruénik jer je sastavni dio proizvoda.

Uredaj treba koristiti na ravnoj, ravnoj i stabilnoj povrsini otpornoj na toplinu.

Izvadite bateriju iz vage ako se dugo nije koristila.

Tijekom skladistenja nemojte slagati nista na vagu.

Ne stavljajte vagu u uspravan polozaj, samo lezeéi u ravhom polozaju.

Nemoijte ispustati ili rusiti vagu jer to moze ostetiti senzor i staklenu plodu.

Da biste osigurali dugovje¢nost vage, nemojte je stavljati u mokro ili vru¢e okruzenje.
Kada vaga ne radi, provjerite jesu li baterije nepravilno instalirane ili promijenite
baterije, a zatim je pokusajte ponovno pokrenuti.

Nemojte odvrtati straznji poklopac jer to moze uzrokovati oste¢enje.

Nikad ne stavljaj baterije u usta. Ako se proguta, obratite se svom lije¢niku ili lokalnom
centru za kontrolu otrovanja.

Nikada ne kratko spajajte baterije.

Drzite bateriju podalje od djece.

Koriste se samo preporucene baterije ili ekvivalent, volti i veli¢ina.

Prilikom zamjene baterija obavezno ih umetnite pod ispravan polaritet kako je
naznaéeno u odjeljku za baterije.

Baterije mogu sadrzavati zapaljive materijale. Ako se njime ne rukuje ispravno,
baterije mogu procuriti, postati jako vruce, zapaliti se ili ¢ak eksplodirati, $to bi moglo
ostetiti vas uredaj ili / i vade zdravlje.

Prije umetanja baterija provjerite jesu li kontakti u uredaju i na baterijama &isti i, ako je
potrebno, odistite ih.

Koristite samo nove baterije.

Ne koristite punjive baterije.

Nikada ne pokusavajte napuniti normalne baterije. Opasnost od eksplozije!

Nikada ne izlazite baterije prekomjernoj toplini poput sunca, vatre ili sli¢no. Postoji
povedéan rizik od curenja.

Prikljuéci za opskrbu ne smiju biti kratkog spoja.

Iscrpljene baterije moraju se izvaditi iz uredaja i sigurno zbrinuti.

Nikad ne bacaj baterije u vatru.

Rastavite ili deformirajte baterije.

Odmah izvadite baterije koje cure iz uredaja. Izbjegavajte kontakt s kozom, o¢imai
sluznicama. Ako ta podrucja dodu u dodir s kiselinom iz akumulatora, odmah ih
isperite s puno diste vode i odmah se obratite lijecniku. Postoji rizik od korozije zbog
akumulatorske kiseline.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su dobili
nadzor ili upute u vezi s uporabom uredaja na siguran nacin i razumiju uklju¢ene
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opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ciséenje i odrzavanje korisnika ne
smiju obavljati djeca bez nadzora.

Ovaj proizvod sadrzi bateriju ¢elije s kovanicama [ gumbima. Ako se proguta baterija
éelije novégica [ gumba, to moze uzrokovati nekoliko unutarnjih opeklina u samo 2 sata
i moze dovesti do smrti. Nove i rabljene baterije drzite podalje od djece.

Ako se pretinac za baterije ne zatvori sigurno, prestanite koristiti proizvod i drzite ga
podalje od djece.

Ne stavljajte proizvod tamo gdje se moze ostetiti

Osteceni set ne moze se popraviti i mora se zbrinuti prema uputama OEEO-a.

Ne dopustite djeci da dodiruju ili rastavljaju svjetlosni niz .

Dobavlja¢ nije odgovoran za bilo kakvu $tetu nastalu nepravilnim spajanjem ili
uporabom proizvoda.

Otpadna elektri¢na oprema ne smije se odlagati s komunalnim otpadom, kako je
oznaceno prekrizenim simbolom spremnika za otpad. Proizvodi oznaceni ovim
simbolom moraju se odvojeno prikupljati i reciklirati na odredenim mjestima
prikupljanja.

Prisutnost opasnih komponenti u opremi moze biti Stetna za okoli§, npr. uzrokovati
kontaminaciju, i kao rezultat toga predstavljati rizik za zdravlje ljudi.

Pravilno sortiranje otpada u ku¢anstvima ima vaznu ulogu u procesu recikliranja
otpadne elektroni¢ke opreme. Pridrzavanjem pravila odvojenog prikupljanja
osigurava se dovoljna razina zastite zdravlja ljudi i okolisa.

SAMO ZA UNUTARNJU UPOTREBU

Upozorenje! Proizvod uklju¢uje bateriju nov¢ica ili gumba. Baterija novéi¢a ili gumba
moze uzrokovati ozbiljne unutarnje kemijske opekline ako se proguta.

Upozorenje! Gutanje moze dovesti do ozbiljnih ozljeda za samo dva sata ili do smrti
od kemijskih opeklina i potencijalne perforacije jednjaka.

Rabljene baterije odlozite odmah i sigurno. Prazne baterije i dalje mogu predstavljati
prijetnju. Drzite i nove i rabljene baterije podalje od djece.

Ako sumnjate da je baterija progutana ili stavljena u bilo koji dio tijela, odmah
potrazite lijecni¢ku pomod.

Zastitite od prodora vode.

Nemojte gutati.

Baterije su Stetne ako se progutaju, drzite podalje od male djece.

Uredaj je namijenjen za kuénu i sli¢nu uporabu. Proizvod nije namijenjen za komercijalnu

OBJASNJENJE SIMBOLA

Ambalaza se moze ponovno

@ upotrijebiti ili reciklirati.

Progcitajte korisnicki Molimo vas da pravilno
priru¢nik. odlozite bilo koji materijal za

pakiranje koji vise nije
potreban.
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Proizvodac¢ ambalaze
doprinosi troskovima sustava
za odvajanje i recikliranje
otpada "Green Dot".

Ovaj proizvod je siguran za
upotrebu u kontaktu s
hranom.

Ako primijetite bilo kakvu
Stetu na prijevozu prilikom
raspakiranja proizvoda,
obratite se prodavacu bez
odgadanja.

Ambalaza se moze ponovno
upotrijebiti ili reciklirati.
Molimo vas da pravilno
odlozite bilo koji materijal za
pakiranje koji vise nije
potreban.

Izjava o sukladnosti.
Proizvodi oznac¢eni ovim
simbolom u skladu su s
Europskim gospodarskim
prostorom (EGP). Izjava EU-a
o sukladnosti moze se

zatraziti od proizvodac.

Izjava o sukladnosti.
Proizvodi oznac¢eni ovim
simbolom u skladu su s
Republikom Srbijom. Izjava o
sukladnosti AAA moze se
zatraziti od proizvodaca.

OPCE ZNACAJKE

1. Kontrola pretvaranja jedinice

2. LCD zaslon
A. Kapacitet baterije
B. Funkcija Tare
C. Jedinice tezine

3. Kontrola ukljugivanja/isklju&ivanja/

tare

Ukljuéeno u okvir:
*  1xKuhinjska vaga
. Litijeva baterija dimenzija1x 3V CR:
(ved instalirano)
. 1 x Korisnicki priru¢nik

TEHNICKI PODACI
. Senzori visoke preciznosti

. Jedinice tezine: g [ kg / Ib:oz [ ml [ fl.oz

®©CJe

. Maksimalni kapacitet: 5 kg / 11lb / 5000 ml [ 176,4 fl.oz
. To&nost mjerenja:1g/11b /1ml /0,1 fl.oz
+  Napajanje: 1x 3V CR2032 Litijeva baterija (uklju¢ena)

. Dimenzije proizvoda: 20 x 15 x 1.6CM
. Tezina proizvoda: 310 g

. Indikacija slabe baterije i preopterecenja

*  Automatsko iskljucivanje

PRIJE PRVE UPORABE [/ UMETANJA ILI PROMJENE BATERIJE
. Provjerite je li uklonjena sva ambalaZza proizvoda.
. Pronadite odjeljak za baterije na donjoj strani vage i uklonite poklopac.
. Izvadite staru bateriju iz odjeljka za baterije.
. Umetnite novu bateriju i provjerite je li umetnuta na ispravan nac¢in prema gore.

i
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. Vratite poklopac u polozaj.

KORISTENJE UREDAJA
Napomena: Kontrole osjetljive na dodir - lagano pritisnite.

1.  Da biste ukljugili vagu, postavite je na ravnomjernu povrsinu i pritisnite kontrolu za
ukljugivanje/iskljugivanje/tare kontrolu. Cim tezina na zaslonu progita nulu, vaga je
spremna za uporabu.

2. Stavite predmet koji treba pazljivo izvagati na vagu.

Pritisnite kontrolu jedinice da biste odabrali potrebne jedinice.
4. Da biste iskljugili vagu, pritisnite i drzite kontrolu Uklju¢ivanje/iskljugivanje/tare

1

kontrola.
Upozorenje:
e Indikacija preoptereéenja: Vaga moze to¢no izmjeriti do 5 kg. Kada tezina prelazi 5 kg,

LCD zaslon prikazat ¢e "O_LD" (vidi sliku 1)

. Indikacija slabe baterije: Kada su baterije slabe, LCD zaslon prikazat ¢e "LO" (vidi sliku
2)

| Slika 2.

KORISTENJE FUNKCIJE TARE

7.  Stavite praznu posudu na vagu. LCD zaslon prikazat ¢e tezinu spremnika.

8. Pritisnite kontrolu za ukljugivanje/iskljugivanje/tare kako biste ogistili teZinu
spremnika i stavili sastojke u posudu. LCD zaslon sada ¢e prikazivati samo tezinu
sastojaka.

Kada uklonite sastojke ili spremnik, vaga ¢e pokazati negativnu vrijednost
opteredéenja. Pritisnite kontrolu On/Off[Tare da biste vrijednost vratili na nulu.

©

CISCENJE
e Ocistite vagu vlaznom krpom i osusite prije skladistenja.
Oprez:
e Za cCiScenje uredaja nemojte koristiti otapala ili proizvode s kiselim ili osnovnim pH
vrijednostima, kao $to su izbjeljiva¢ ili abrazivni proizvodi.
e Nikada ne uranjajte vagu u vodu ili bilo koju drugu tekuéinu ili je stavljajte pod tekucu
vodu.

EKOLOSKI PRIHVATLJIVO ZBRINJAVANJE

kuénim otpadom, ve¢ na stanici za prikupljanje baterija na reciklaznom mjestu ili
u trgovini. Za informacije o odlaganju obratite se svom opdinskom tijelu ili svom

E Izvadite bateriju prije odlaganja uredaja/jedinice. Ne odlazite stare baterije s
trgovcu.
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Ovaj simbol znaci da se ovaj proizvod ne smije odlagati s uobi¢ajenim kuénim
otpadom (2012/19/EU). Proizvodi ozna&eni ovim simbolom moraju se odvojeno
prikupljati i reciklirati na odredenim mjestima prikupljanja.

Prisutnost opasnih komponenti u opremi moze biti Stetna za okolis, npr. uzrokovati
kontaminaciju, i kao rezultat toga predstavljati rizik za zdravlje ljudi.

Pravilno sortiranje otpada u ku¢anstvima ima vaznu ulogu u procesu recikliranja
otpadne elektroni¢ke opreme. Pridrzavanjem pravila odvojenog prikupljanja
osigurava se dovoljna razina zastite zdravlja ljudi i okolisa.

1IZJAVA SUKLADNOSTI
Mi: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgija, www.arovo.com, izjavljujemo na
vlastitu odgovornost da proizvod:

Naziv ¢lanka: Digitalna kuhinjska vaga
Broj ¢lanka: PEPC919102872 [ TS-K559
Broj crti¢nog koda EAN-a: 2200159899564

Predmet gore opisane izjave u skladu je sa sljedec¢im uskladenim standardima:
EN 61326-1:2013

EN IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EEZ & 2005/31/EZ

Predmet gore opisane izjave slijedi odredbe:

Direktiva RoHS 2 2011/65/EU
Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC) 2014/30/EU

A Ovaj uredaj je u skladu s relevantnim zakonskim zahtjevima
! ! Europske unije i Republike Srbije. I1zjava o sukladnosti proizvoda

dostupna je na internetu u www.arovo.com/manuals.

U skladu s nasom politikom kontinuiranog pobolj$anja proizvoda, zadrzavamo pravo na
tehnicke i opticke promjene bez prethodne najave. Trenutnu verziju ovog korisnickog
priru&nika mozete pronadi na mreZi na www.arovo.com/manuals.
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@ HU - DIGITALIS KONYHAI MERLEG

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, és ismerkedjen meg a
készulék dsszes biztonsagi és megfeleld hasznalati ajanlasaval. Orizze meg a kézikonyvet
késébbi felhasznalas céljabdl.

Elektromos készllékek hasznalatakor mindig be kell tartani az alapvetd biztonsagi
Svintézkedéseket. Ezek a kdvetkezok:

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, és ismerkedjen
meg a készllék dsszes biztonsagi és megfeleld hasznalati ajanlasaval. Orizze meg a
kézikdnyvet késébbi felhasznalas céljabol.

Ha a terméket atruhazzak vagy tovabbértékesitik egy masik felhasznalonak, akkor a
felhasznaloi kézikdonyvet is mellékelni kell, mivel az a termék szerves részét képezi.
A készUléket vizszintes, sik és stabil héallo fellileten kell hasznalni.

Vegye ki az akkumulatort a mérlegbél, ha hosszu ideig nem hasznalta.

Tarolas kézben ne rakjon semmit a mérlegre.

Ne tegye a mérleget fuggdleges helyzetbe, csak lapos helyzetben fekudjon.

Ne ejtse le és ne Usse le a mérleget, mert ez karosithatja az érzékelét és az
Uuvegpanelt.

A mérleg hosszu élettartamanak biztositasa érdekében kérjuk, ne tegye nedves vagy
meleg kérnyezetbe.

Ha a mérleg nem mukodik, ellendrizze, hogy az elemek helytelenil vannak-e
behelyezve, vagy cserélje ki az elemeket, majd probalja meg ujra beinditani.

Ne csavarja le a hatso fedelet, mert ez sérulést okozhat.

Soha ne tegye az elemeket a szajaba. Lenyelés esetén forduljon kezeldorvosahoz
vagy a helyi toxikologiai kézponthoz.

Soha ne zarja révidre az elemeket.

Tartsa tavol az akkumulatort gyermekektél.

Csak az ajanlott elemeket vagy azzal egyenértéki elemeket szabad hasznalni, voltot
és méretet.

Az elemek cseréjekor tgyeljen arra, hogy az elemtartdban jelzett megfeleld polaritas
ala helyezze be 6ket.

Az akkumulatorok égheté anyagokat tartalmazhatnak. Ha nem kezelik megfeleléen, az
akkumulatorok szivaroghatnak, nagyon felforrésodhatnak, meggyulladhatnak vagy
akar fel is robbanhatnak, ami karosithatja a készuléket és/vagy az egészségét.

Az elemek behelyezése eldtt ellenérizze, hogy a készllékben és az elemeken 1évd
érintkezék tisztak-e, és ha szukséges, tisztitsa meg éket.

Csak Uj elemeket hasznaljon.

Ne hasznaljon Ujratoltheté elemeket.

Soha ne probalja meg ujratdlteni a normal akkumulatorokat. Robbanasveszély!
Soha ne tegye ki az elemeket tulzott hének, példaul napsutésnek, tiznek vagy
hasonlénak. Fokozott a szivargas kockazata.

Az ellaté kapcsokat nem szabad rovidre zarni.

A lemerult akkumulatorokat ki kell venni a készulékbdl, és biztonsagosan
artalmatlanitani kell.

Soha ne dobja az elemeket tlzbe.

Szedje szét vagy deformalja az elemeket.

Azonnal tavolitsa el a szivargd elemeket a készulékbadl. Kerulje a borrel, szemmel és
nyalkahartyaval valo érintkezést. Ha ezek a teruletek akkumulatorsavval érintkeznek,
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bé vizzel azonnal dblitse le éket, és azonnal forduljon orvoshoz. Az akkumulator sav
miatt fennall a korrézid veszélye.

. Ezt a készuléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek, valamint csékkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel vagy tapasztalat és ismeretek hianyaval
rendelkezé személyek hasznalhatjak, ha felugyeletet vagy utasitast kaptak a készulék
biztonsagos hasznalataval kapcsolatban, és megértik az ezzel jaro veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. A tisztitast és a felhasznald karbantartasat
gyermekek feltugyelet nélkul nem végezhetik.

. Ez a termék érme [ gombelemet tartalmaz. Ha az érme [ gombelem lenyeli,
minddssze 2 dra alatt tobb belsé égési sérilést okozhat, és haldlhoz vezethet. Az Uj
és hasznalt elemeket tartsa tavol gyermekektdl.

. Ha az elemtarto rekesz nem zarodik megfeleléen, hagyja abba a termék hasznalatat,
és tartsa tavol gyermekektdl.

. Ne helyezze a terméket olyan helyre, ahol sérult lehet

. A sérilt készletet nem lehet megjavitani, és a WEEE utasitasainak megfeleléen kell
artalmatlanitani.

. Ne hagyja, hogy a gyermekek megérintsék vagy szétszereljék a fényfuzért .

. A szallitdé nem vallal felelésséget a termék nem megfeleld csatlakoztatasabdl vagy
hasznalatabdl ered6 karokért.

. Az elektromos berendezések hulladékai nem artalmatlanithatok a telepulési
hulladékkal egyutt, amint azt az athuzott hulladéktarold szimbdlum jelzi. Az ezzel a
szimbolummal jeldlt termékeket elklldnitetten kell gyljteni és Ujrahasznositani a
kijelolt gyujtéhelyeken.

. A veszélyes 6sszetevok jelenléte a berendezésben potencialisan karos lehet a
kérnyezetre, pl. szennyezédést okozhat, és ennek kovetkeztében kockazatot jelenthet
az emberi egészségre.

. A haztartasi hulladék megfelel6 szétvalogatasa fontos szerepet jatszik az elektronikus
berendezések hulladékainak ujrafeldolgozasi folyamataban. Az elkulonitett gydjtés
szabalyainak betartéasa biztositja az emberi egészség és a kdrnyezet megfeleld szintd
védelmét.

«  CSAKBELTERI HASZNALATRA

. Figyelmeztetés! A termék érme vagy gombelemet tartalmaz. Az érme vagy gomb
lenyelve sulyos belsé kémiai égési séruléseket okozhat.

. Figyelmeztetés! Lenyelés akar két oran belul sulyos séruléshez vagy kémiai égési
sérllések és a nyelécsé esetleges perforacioja miatti halalhoz vezethet.

*  Ahasznalt elemeket azonnal és biztonsagosan dobja ki. A lemerult akkumulatorok
tovabbra is veszélyt jelenthetnek. Az Uj és a hasznalt elemeket egyarant tartsa tavol
gyermekektdl.

. Ha azt gyanitja, hogy az akkumulatort lenyelték vagy barmely testrészébe helyezték,
azonnal forduljon orvoshoz.

*  Védje aviz behatolasatol.

. Ne nyelje le.

. Az elemek lenyelve karosak, kisgyermekektdl tavol tartandé.

Figyelmeztet

A készuléket haztartasi és hasonld hasznalatra szanjak. A terméket nem kereskedelmi
hasznalatra szanjak.
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A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

mul o

Olvassa el a felhasznaléi
kézikonyvet.

A csomagolas
Ujrafelhasznalhaté vagy
Ujrahasznosithato. Kérjuk,
megfeleléen artalmatlanitsa
a mar nem szikséges
csomagoldanyagokat.

A csomagolas gyartoja
hozzajarul a "Green Dot"
hulladékelvalaszté és
Ujrahasznosité rendszer
koltségeihez.

Ez a termék biztonsagosan
hasznalhaté élelmiszerrel
érintkezve.

Ha a termék
kicsomagolasakor szallitasi
sérulést észlel, kérjuk,
haladéktalanul vegye fel a
kapcsolatot kereskedojével.

A csomagolas
Ujrafelhasznalhaté vagy
Ujrahasznosithato. Kérjuk,
megfeleléen artalmatlanitsa
a mar nem szikséges
csomagoldanyagokat.

Megfelel6ségi nyilatkozat. Az
ezzel a szimbolummal jelolt
termékek megfelelnek az
Eurdépai Gazdasagi Térségen
(EGT) belul. Az EU-

megfeleléségi nyilatkozat a
gyarto.

&3
Q“
0,
A
AA

Megfelel6ségi nyilatkozat. Az
ezzel a szimbolummal jelolt
termékek megfelelnek a
Szerb Koztarsasagon beltl.
Az AAA megfeleléségi
nyilatkozat a gyartotol
kérhetd.

ALTALANOS JELLEMZOK
1.  Mértékegység-atvaltas vezérlése
2. LCD kijelzo

A. Az akkumulator kapacitasa

B.

C.
3. Be- és kikapcsolas/tarazasvezérlés

A doboz tartalma:
. 1db konyhai mérleg
. 1x 3V CR2032 litium akkumulator
(mar telepitve)

Tara fuggvény
Sulyegységek

. 1x Felhasznaldi kézikonyv

MUSZAKI ADATOK
. Nagy pontossagu érzékeldk

«  Sulyegységek: g [ kg /Ib: oz [ ml/ fl.oz

©CJe

. Maximalis kapacitas: 5 kg / 11lb / 5000 ml [ 176.4 fl.oz
. Mérési pontossag:1g/11b/1ml /0,1 fl.oz
+  Tapegység: 1x 3V CR2032 litium akkumulator (mellékelve)
. Termék méretei: 20 x 15 x 1.6CM
. Atermék sulya: 310 g
*  Alacsony akkumulator és tulterhelés jelzése
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. Automatikus kikapcsolas

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT / HELYEZZE BE VAGY CSERELJE Kl AZ AKKUMULATORT
. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék 6sszes csomagolasat eltavolitottak.
. Keresse meg az elemtartot a mérleg aljan, és tavolitsa el a fedelet.
. Vegye ki a régi akkumulatort az elemtartobdl.
. Helyezze be az uj akkumulatort, és ellendrizze, hogy a megfelelé modon helyezte-e
be.
. Helyezze vissza a fedelet a helyére.

A KESZULEK HASZNALATA
Megjegyzés: Erintésérzékeny kezelészervek — nyomja meg finoman.
1. Amérleg bekapcsolasahoz helyezze egyenletes fellletre, és nyomja meg a Be/Ki/Tara
vezérlést. Amint a kijelzdn a suly nullat mutat, a mérleg hasznalatra kész.
2. Helyezze a lemérni kivant targyat 6vatosan a mérlegre.
3. Nyomja meg az Egységvezérlést a kivant egységek kivalasztasahoz.
4. A mérleg kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a Be/Ki/Tara vezérl6t.
Figyelmeztetés:
e  Tulterhelés jelzése: A mérleg akar 5 kg-ig is pontosan mérhetdé. Ha a tomeg
meghaladja az 5 kg-ot, az LCD kijelzén "O_LD" felirat jelenik meg (lasd az 1. abrat)

N
.-' -— '- l—‘ 1. dbra

. Alacsony toltottségi szint jelzése: Ha az elemek toltottségi szintje alacsony, az LCD
kijelzén az "LO" felirat jelenik meg (lasd a 2. abrat)

' 2. dbra

ATARA FUNKCIO HASZNALATA

1.  Helyezze az Ures tarolot a mérlegre. Az LCD kijelzé mutatja a tartaly sulyat.

2. Nyomja meg az On/Off/Tare Control gombot a tartaly sulyanak térléséhez és az
Osszetevok tartélyba helyezéséhez. Az LCD kijelzé mostantol csak az 6sszetevék
sulyat mutatja.

3. Amikor eltavolitja az 6sszetevoket vagy a tartélyt, a mérleg negativ terhelési értéket
mutat. Nyomja meg az On/Off[Tare vezérl6t az érték nullara allitasahoz.

TISZTITAS
e Tisztitsa meg a mérleget nedves ruhaval, és tarolas el6tt szaritsa meg.
Figyelmeztet:
o Akészulék tisztitasdhoz ne hasznaljon olddszereket, savas vagy bazis pH-ju
termékeket, példaul fehéritét vagy suroldszereket.
e Soha ne meritse a mérleget vizbe vagy mas folyadékba, és ne tegye folyo viz ala.
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KORNYEZETBARAT ARTALMATLANITAS

M

Keérjuk, vegye ki az akkumulatort, miel6tt kidobja az eszkdzt/egységet. A régi
elemeket ne a haztartasi hulladékkal egyutt dobja ki, hanem egy ujrahasznositd
helyen vagy egy uzletben taldlhaté akkumulatorgydjté allomason. Az
artalmatlanitassal kapcsolatos informaciokért forduljon az &nkormanyzati
hatésaghoz vagy a kereskedéhoz.

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a szokasos haztartasi
hulladékkal egyutt artalmatlanitani (2012/19/EU). Az ezzel a szimbodlummal jelélt
termékeket elkulénitetten kell gydjteni és Gjrahasznositani a kijelolt
gyujtéhelyeken.

A veszélyes 6sszetevdk jelenléte a berendezésben potencialisan karos lehet a
kérnyezetre, pl. szennyezédést okozhat, és ennek kovetkeztében kockazatot
jelenthet az emberi egészségre.

A haztartasi hulladék megfelelé6 szétvalogatasa fontos szerepet jatszik az
elektronikus berendezések hulladékainak ujrafeldolgozasi folyamataban. Az
elkulonitett gyljtés szabalyainak betartasa biztositja az emberi egészség és a
kérnyezet megfeleld szintl védelmét.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgium, www.arovo.com, sajat
felelésségunkre kijelentjuk, hogy a termék:

Cikk neve: Digital Kitchen Scale
Cikkszam: PEPC919102872 [ TS-K559
EAN vonalkod szama: 2200159899564

A fent leirt nyilatkozat targya megfelel a kovetkezé harmonizalt szabvanyoknak:
EN 61326-1:2013 szabvany

EN IEC 61326-1:2021 szabvany

EN IEC 63000:2018 szabvany

EN 60086-1:2015 szabvany

EN 60086-2:2016 szabvany

EN IEC 60086-4:2019 szabvany

LFGB: 84/500/EGK & 2005/31/EK

A fent leirt nyilatkozat targya a kévetkezé rendelkezéseket koveti:

RoHS 2 irdanyelv 2011/65 [ EU
Az elektromagneses dsszeférhetéségrél (EMC) sz616 2014/30/EU irdnyelv

Ez a készulék megfelel az Eurdpai Unio és a Szerb Koztarsasag
( € A vonatkozo jogi kovetelményeinek. A termék megfeleléségi

nyilatkozata online elérheté a www.arovo.com/manuals.
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A folyamatos termékfejlesztési politikdnknak megfeleléen fenntartjuk a jogot, hogy elézetes
értesités nélkul mlszaki és optikai valtoztatasokat hajtsunk végre. A felhasznaloi kézikdnyv
aktualis verzioja online megtalalhaté a www.arovo.com/manuals.
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@ IT - BILANCIA DA CUCINA DIGITALE

IMPORTANTI PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente questo manuale e familiarizzare con tutte
le raccomandazioni di sicurezza e di utilizzo corretto per l'apparecchio. Conservare il manuale
per riferimento futuro.

Quando si utilizzano apparecchi elettrici, &€ necessario seguire sempre le precauzioni di
sicurezza di base. Questi includono quanto segue:

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente questo manuale e familiarizzare
con tutte le raccomandazioni di sicurezza e di utilizzo corretto per I'apparecchio.
Conservare il manuale per riferimento futuro.

Se il prodotto viene trasferito o rivenduto ad un altro utente, € necessario includere il
manuale utente in quanto & parte integrante del prodotto.

Lapparecchio deve essere utilizzato su una superficie piana, piana e stabile
resistente al calore.

Rimuovere la batteria dalla bilancia se non & stata utilizzata per un lungo periodo di
tempo.

Non impilare nulla sulla bilancia durante lo stoccaggio.

Non mettere la bilancia in posizione verticale, ma solo in posizione piana.

Non far cadere o battere la bilancia in quanto cio potrebbe danneggiare il sensore e
il pannello di vetro.

Per garantire la longevita della bilancia, si prega di non metterla in un ambiente
umido o caldo.

Quando la bilancia non funziona, controlla che le batterie siano installate in modo
errato o sostituiscile, quindi prova a riavviarla.

Non svitare il coperchio posteriore in quanto cio potrebbe causare danni.

Non mettere mai le batterie in bocca. In caso di ingestione, contattare il medico o/il
centro antiveleni locale.

Non cortocircuitare mai le batterie.

Tenere la batteria lontano dalla portata dei bambini.

Devono essere utilizzate solo le batterie consigliate o equivalenti, volt e dimensioni.
Quando si sostituiscono le batterie, assicurarsi di inserirle sotto la polarita corretta
come indicato all'interno del vano batterie.

Le batterie possono contenere materiali combustibili. Se non maneggiate
correttamente, le batterie possono perdere, diventare molto calde, infiammarsi o
addirittura esplodere, il che potrebbe danneggiare l'apparecchio e/o la salute.
Prima di inserire le batterie, verificare che i contatti nel dispositivo e sulle batterie
siano puliti e, se necessario, pulirli.

Utilizzare solo batterie nuove.

Non utilizzare batterie ricaricabili.

Non tentare mai di ricaricare le normali batterie. Pericolo di esplosione!

Non esporre mai le batterie a calore eccessivo come sole, fuoco o simili. C'é un
aumento del rischio di perdite.

| terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

Le batterie esauste devono essere rimosse dall'apparecchio e smaltite in modo
sicuro.

Non gettare mai le batterie nel fuoco.

Smontare o deformare le batterie.
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. Rimuovere immediatamente le batterie che perdono dal dispositivo. Evitare il
contatto con la pelle, gli occhi e le mucose. Se queste aree vengono a contatto con
I'acido della batteria, sciacquarle immediatamente con abbondante acqua pulita e
contattare immediatamente un medico. Esiste il rischio di corrosione a causa
dell'acido della batteria.

. Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni
e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza se hanno ricevuto supervisione o istruzioni sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e comprendono i rischi connessi. | bambini non
devono giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione dell'utente non
devono essere effettuate da bambini senza supervisione.

. Questo prodotto contiene una batteria a bottone [ bottone. Se la batteria a bottone /
bottone viene ingerita, pud causare diverse ustioni interne in sole 2 ore e pud portare
alla morte. Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini.

. Se il vano batteria non si chiude saldamente, interrompere I'uso del prodotto e
tenerlo lontano dalla portata dei bambini.

. Non posizionare il prodotto dove potrebbe essere danneggiato

. Un set danneggiato non pud essere riparato e deve essere smaltito secondo le
istruzioni RAEE.

. Non lasciare che i bambini tocchino o smontino la corda leggera .

. Il fornitore non & responsabile per eventuali danni derivanti da connessione o uso
improprio del prodotto.
. I rifiuti di apparecchiature elettriche non possono essere smaltiti con i rifiuti urbani,

come indicato dal simbolo del contenitore dei rifiuti barrato. | prodotti
contrassegnati con questo simbolo devono essere raccolti separatamente e riciclati
in appositi punti di raccolta.

. La presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura puo essere
potenzialmente dannosa per I'ambiente, ad esempio causare contaminazione e, di
conseguenza, rappresentare un rischio per la salute umana.

. La corretta raccolta differenziata dei rifiuti domestici svolge un ruolo importante nel
processo di riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettroniche. Seguire le regole
della raccolta differenziata garantisce un livello sufficiente di protezione della salute
umana e dell'ambiente.

. SOLO PER USO INTERNO

. Avvertimento! Il prodotto include una batteria a bottone o a bottone. Una batteria a
bottone o a bottone pud causare gravi ustioni chimiche interne se ingerita.

. Avvertimento! La deglutizione puo portare a lesioni gravi in appena due ore o alla
morte per ustioni chimiche e potenziale perforazione dell'esofago.

. Smaltire le batterie usate immediatamente e in modo sicuro. Le batterie scariche
possono ancora rappresentare una minaccia. Tenere le batterie nuove e usate
lontano dalla portata dei bambini.

. Se si sospetta che la batteria possa essere stata ingerita o collocata in qualsiasi parte
del corpo, consultare immediatamente un medico.

. Proteggere contro l'ingresso di acqua.

. Non ingerire.

. Le batterie sono dannose se ingerite, tenere lontano dai bambini piccoli.

Cautela

Lapparecchio e destinato all'uso domestico e simile. Il prodotto non & destinato all'uso
commerciale.
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SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI

Leggere il manuale utente.

mul o

L'imballaggio puo essere
riutilizzato o riciclato. Si
prega di smaltire
correttamente qualsiasi
materiale di imballaggio non
piu necessario.

Il produttore dell'imballaggio
contribuisce ai costi del
sistema di separazione e
riciclaggio dei rifiuti "Green
Dot".

Questo prodotto & sicuro per
essere utilizzato a contatto
con gli alimenti.

Se si notano danni di
trasporto durante il
disimballaggio del prodotto,
si prega di contattare il
rivenditore senza indugio.

L'imballaggio puo essere
riutilizzato o riciclato. Si
prega di smaltire
correttamente qualsiasi
materiale di imballaggio non
piu necessario.

Dichiarazione di conformita. |
prodotti contrassegnati con
questo simbolo sono
conformi allo Spazio
economico europeo (SEE).
La Dichiarazione di
Conformita UE puo essere

richiesta al fabbricante.

Dichiarazione di conformita. |
prodotti contrassegnati con
questo simbolo sono
conformi all'interno della
Repubblica di Serbia. La
Dichiarazione di conformita
AAA pud essere richiesta al
produttore.

CARATTERISTICHE GENERALI

1.  Controllo di conversione dell'unita

2. LCD Display
A. Capacita della batteria
B. Funzione tara
C. Unita dipeso

3. Controllo accensione/

spegnimento/tara

Incluso nella confezione:
. 1x bilancia da cucina
. 1x 3V CR2032 batteria al litio
(gia installato)
. 1x manuale utente

DATITECNICI
. Sensori ad alta precisione

. Unita di peso: g/ kg /Ib: oz [ ml/ fl.oz
. Capacita massima: 5 kg / 11lb / 5000 ml / 176.4 fl.oz
. Precisione di misurazione:1g/1lb/1ml /0.1 fl.oz

. Alimentazione: 1x 3V CR2032 batteria al litio (inclusa)

®©C Je

. Dimensioni del prodotto: 20 x 15 x 1.6CM
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. Peso del prodotto: 310 g
. Batteria scarica e indicazione di sovraccarico
. Spegnimento automatico

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO / INSERIRE O SOSTITUIRE LA BATTERIA
. Assicurarsi che tutta la confezione del prodotto sia stata rimossa.
. Posizionare il vano batterie sul lato inferiore della bilancia e rimuovere il coperchio.
. Rimuovere la vecchia batteria dal vano batteria.
. Inserire la nuova batteria e assicurarsi che sia stata inserita nel modo corretto.
. Riposizionare il coperchio in posizione.

UTILIZZO DELLAPPLIANCE
Nota: controlli sensibili al tocco: premere delicatamente.
1.  Peraccendere la bilancia, posizionarla su una superficie piana e premere il controllo
On/Off[Tara. Non appena il peso sul display legge zero, la bilancia & pronta per I'uso.
2. Posizionare l'articolo da pesare accuratamente sulla bilancia.
3. Premere Unit Control per selezionare le unita desiderate.
4, Per disattivare la bilancia, tenere premuto il controllo On/Off/Tara.
Avvertimento:
e Indicazione di sovraccarico: la bilancia pud misurare con precisione fino a 5 kg.
Quando il peso supera i 5 kg, il display LCD mostrera "O_LD" (vedere Figura 1)

Figura 1

. Indicazione di batteria scarica: quando le batterie sono scariche, il display LCD
mostrera "LO" (vedere la Figura 2)

Figura 2

UTILIZZO DELLA FUNZIONE TARA
1. Posiziona il tuo contenitore vuoto sulla bilancia. Il display LCD mostrera il peso del
contenitore.
2. Premere il controllo On/Off/Tare per eliminare il peso del contenitore e inserire gli
ingredienti nel contenitore. Il display LCD ora mostrera solo il peso degli ingredienti.
3. Quando si rimuovono gli ingredienti o il contenitore, la bilancia mostrera un valore di
carico negativo. Premere il controllo On/Off/Tare per azzerare il valore.

PULITURA
e Pulire la bilancia con un panno umido e asciugarla prima di riporla.
Cautela:
e Non utilizzare solventi o prodotti con pH acido o basico come candeggina o prodotti
abrasivi per la pulizia dell'apparecchio.
e Nonimmergere mai la bilancia in acqua o altro liquido o metterla sotto I'acqua
corrente.
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SMALTIMENTO RISPETTOSO DELLAMBIENTE

Rimuovere la batteria prima di smaltire il dispositivo/l'unita. Non smaltire le
vecchie batterie con i rifiuti domestici, ma in una stazione di raccolta delle
batterie in un sito di riciclaggio o in un negozio. Consulta la tua autorita comunale
o il tuo rivenditore per informazioni sullo smaltimento.

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito con i
normali rifiuti domestici (2012/19/UE). | prodotti contrassegnati con questo
simbolo devono essere raccolti separatamente e riciclati in appositi punti di
raccolta.

La presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura pud essere
potenzialmente dannosa per I'ambiente, ad esempio causare contaminazione e,
di conseguenza, rappresentare un rischio per la salute umana.

La corretta raccolta differenziata dei rifiuti domestici svolge un ruolo importante
nel processo di riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettroniche. Seguire le
regole della raccolta differenziata garantisce un livello sufficiente di protezione

della salute umana e dell'ambiente.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Noi: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgio, www.arovo.com, dichiariamo
sotto la propria responsabilita che il prodotto:

Nome articolo: Bilancia da cucina digitale
Numero articolo: PEPC919102872 [ TS-K559
Numero di codice a barre EAN: 2200159899564

Loggetto della dichiarazione sopra descritta € conforme alle seguenti norme armonizzate:
EN 61326-1:2013

EN IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/CEE e 2005/31/CE

L'oggetto della dichiarazione sopra descritta segue le disposizioni di:

Direttiva RoHS 2 2011/65/UE
Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (EMC) 2014/30/UE

Questo apparecchio &€ conforme ai requisiti legali pertinenti
A dell'Unione Europea e della Repubblica di Serbia. La dichiarazione
A A di conformita del prodotto € disponibile online all'indirizzo
www.arovo.com/manuals.
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In conformita con la nostra politica di miglioramento continuo del prodotto, ci riserviamo il
diritto di apportare modifiche tecniche e ottiche senza preavviso. La versione attuale di
questo manuale utente & disponibile online all'indirizzo www.arovo.com/manuals.
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@ LT - SKAITMENINES VIRTUVES SVARSTYKLES

SVARBIOS SAUGOS PRIEMONES
Pries naudodami gaminj, atidziai perskaitykite §j vadovg ir susipazinkite su visomis prietaiso
saugos ir tinkamo naudojimo rekomendacijomis. Laikykite vadovg, kad galétuméte jj perziaréti

ateityje.

Naudojant elektrinius prietaisus, visada reikia laikytis pagrindiniy saugos priemoniy. Tai apima:

Pries naudodami gaminj, atidziai perskaitykite §j vadovg ir susipazinkite su visomis
prietaiso saugos ir tinkamo naudojimo rekomendacijomis. Laikykite vadova, kad
galétuméte jj perziaréti ateityje.

Jei gaminys perduodamas ar perparduodamas kitam naudotojui, batina pridéti
naudotojo vadovg, nes jis yra neatskiriama gaminio dalis.

Prietaisas turi bati naudojamas ant lygaus, lygaus ir stabilaus kar$¢iui atsparaus
pavirSiaus.

ISimkite akumuliatoriy i$ svarstykliy, jei jis nebuvo naudojamas ilgg laika.

Saugojimo metu nieko nesukraukite ant svarstykliy.

Nedékite svarstykliy ant vertikalios padéties, tik padékite j plokscig padét;.
Nenumeskite ir nemuskite svarstykliy, nes tai gali sugadinti jutiklj ir stiklo plokste.
Norédami uztikrinti skalés ilgaamziskuma, nedékite jos j drégng ar karstg aplinka.
Kai skalé neveikia, patikrinkite, ar baterijos jdétos neteisingai, arba pakeiskite
baterijas, tada pabandykite jas paleisti dar karta.

Neatsukite galinio dangcio, nes tai gali sugadinti.

Niekada nedékite baterijy j burna. Prarijus kreipkités j gydytojg arba vietinj
apsinuodijimy kontrolés centra.

Niekada netrumpinkite baterijy.

Laikykite akumuliatoriy atokiau nuo vaiky.

Turi bati naudojamos tik rekomenduojamos baterijos arba lygiavertés baterijos, voltai
ir dydis.

Keisdami baterijas, batinai jdékite jas po tinkamu poliskumu, kaip nurodyta
akumuliatoriaus skyriuje.

Baterijose gali bati degiy medziagy. Netinkamai naudojant baterijas, jos gali nutekéti,
labai jkaisti, uzsidegti ar net sprogti, o tai gali pakenkti jasy prietaisui ar (ir) sveikatai.
Pries jdédami baterijas, patikrinkite, ar prietaiso ir baterijy kontaktai yra Svaras, ir, jei
reikia, iSvalykite juos.

Naudokite tik naujas baterijas.

Nenaudokite jkraunamy baterijy.

Niekada nebandykite jkrauti jprasty baterijy. Sprogimo pavojus!

Niekada nelaikykite baterijy per didelio karscio, pvz., Saulés, ugnies ar pan. Padidéja
nuotékio rizika.

Tiekimo gnybtai neturi bati trumpojo jungimo.

ISsikrovusias baterijas reikia iSimti i$ prietaiso ir saugiai iSmesti.

Niekada nemeskite baterijy j ugnj.

ISimkite arba deformuokite baterijas.

Nedelsdami iSimkite iSsiliejusias baterijas i$ prietaiso. Venkite sglycio su oda, akimis ir
gleivinémis. Jei Sios vietos lieciasi su akumuliatoriaus ragstimi, nedelsdami jas
nuplaukite dideliu kiekiu $varaus vandens ir nedelsdami kreipkités j gydytoja. Yra
korozijos pavojus dél akumuliatoriaus ragsties.

Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, turintys ribotas
fizines, jutimines ar psichines galimybes arba neturintys patirties ir Ziniy, jei jiems
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buvo suteikta priezitra ar nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisg, ir suprasti
susijusius pavojus. Vaikai negali zaisti su prietaisu. Vaikai negali valyti ir priziaréti
naudotojy be prieziaros.

. Siame gaminyje yra monetos / sagos formos elementy baterija. Prarijus monetos /
sagos formos elemento akumuliatoriy, jis gali sukelti keletg vidiniy nudegimy vos per
2 valandas ir gali sukelti mirtj. Naujas ir naudotas baterijas laikykite atokiau nuo vaiky.

. Jei akumuliatoriaus skyrius neuzsidaro saugiai, nustokite naudoti gaminj ir laikykite jj
atokiau nuo vaiky.

. Nedékite gaminio ten, kur jis gali bati pazeistas

. Sugadinto rinkinio negalima pataisyti ir jis turi bati pasalintas pagal EEJA instrukcijas.

. Neleiskite vaikams liesti ar iSardyti Sviesos stygos .

+  Tiekéjas neatsako uz jokig zZalg, atsiradusig dél netinkamo produkto prijungimo ar
naudojimo.

. Elektros jrangos atliekos negali bati Salinamos kartu su komunalinémis atliekomis,
pazymétomis perbrauktu atlieky konteinerio simboliu. Siuo simboliu pazyméti
produktai turi bati atskirai surenkami ir perdirbami tam skirtuose surinkimo
punktuose.

. Jrangoje esancios pavojingos sudedamosios dalys gali bati kenksmingos aplinkai,
pvz., sukelti uzters§ima, ir dél to kelti pavojy Zmoniy sveikatai.

*  Tinkamas atlieky rasiavimas namy Gkiuose atlieka svarby vaidmenj elektroninés
jrangos atlieky perdirbimo procese. Laikantis atskiro surinkimo taisykliy uztikrinamas
pakankamas Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygis.

. SKIRTA NAUDOTI TIK PATALPOSE

. Jspéjimas! Gaminyje yra monetos arba mygtuko baterija. Prarijus monetos ar mygtuko
baterija gali sukelti sunkius vidinius cheminius nudegimus.

*  Jspéjimas! Rijimas gali sukelti sunkius suzalojimus vos per dvi valandas arba mirtj nuo
cheminiy nudegimy ir galimos stemplés perforacijos.

. Panaudotus akumuliatorius nedelsdami ir saugiai iSmeskite. ISsikrovusios baterijos vis
tiek gali kelti grésme. Tiek naujas, tiek naudotas baterijas laikykite atokiau nuo vaiky.

+  Jeijtariate, kad akumuliatorius galéjo bati prarytas arba jdétas j kurig nors kano dalj,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

. Apsaugokite nuo vandens patekimo.

. Negalima nuryti.

. Baterijos yra kenksmingos prarijus, laikykite atokiau nuo mazy vaiky.

Atsargiai
Prietaisas skirtas buitiniam ir panasiam naudojimui. Produktas néra skirtas komerciniam

naudojimui.

SIMBOLIY PAAISKINIMAS

Pakuotes galima pakartotinai

] @ naudoti arba perdirbti.

Perskaitykite vartotojo % Praéom.e tinkama.i iémesti
vadova. bet kokig nebereikalingg

pakavimo medziaga.

—
-l o
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Pakuotés gamintojas
prisideda prie atlieky
atskyrimo ir perdirbimo
sistemos "Zaliasis taskas"
islaidy.

Sis produktas yra saugus
naudoti kontaktuojant su
maistu.

Jei iSpakuodami preke
pastebéjote transportavimo
pazeidimy, nedelsdami
susisiekite su pardavéju.

Pakuotes galima pakartotinai
naudoti arba perdirbti.
Prasome tinkamai iSmesti
bet kokig nebereikalinga
pakavimo medziaga.

Atitikties deklaracija. Siuo

simboliu pazyméti produktai
atitinka Europos ekonominés
erdvés (EEE) reikalavimus. ES
atitikties deklaracijos galima

pradyti Gamintojas.

Atitikties deklaracija. Siuo
simboliu pazyméti produktai
atitinka Serbijos Respublikos
reikalavimus. AAA atitikties
deklaracijos galima paprasyti
gamintojo.

BENDROSIOS SAVYBES
1. Vieneto konvertavimo valdymas

2. LCD ekranas
A. Baterijos talpa
B. Taros (funkcija Tara)
C. Svorio vienetai
3. Maitinimo jjungimas / i§jungimas /

taros valdymas

Jtraukta j langelj:

1x Virtuvés svarstyklés

1x 3V CR2032 ligio baterija
(jau jdiegta)

1x Vartotojo vadovas

TECHNINIAI DUOMENYS
Didelio tikslumo jutikliai

®©C Je

i

26RO water mikk floz ml Ib:oz kg

o000
L

Svorio vienetai: g [ kg [ Ib: 0z [ ml [ fl.oz

Maksimali talpa: 5 kg / 11lb / 5000 ml / 176.4 fl.oz

Matavimo tikslumas:1g/11lb /1ml /0. fl.oz

Maitinimo $altinis: 1x 3V CR2032 ligio baterija (pridedama)
Gaminio matmenys: 20 x 15 x .6CM

Produkto svoris: 310 g

ISsikrovusio akumuliatoriaus ir perkrovos indikacija
Automatinis i§jungimas

PRIES PIRMA KARTA NAUDOJANT / JKISANT AR KEICIANT AKUMULIATORIY

. Jsitikinkite, kad visa produkto pakuoté buvo pasalinta.
Raskite akumuliatoriaus skyriy apatinéje skalés puséje ir nuimkite dangtel.
ISimkite seng akumuliatoriy i§ akumuliatoriaus skyriaus.
Jdékite naujg akumuliatoriy ir jsitikinkite, kad jis buvo jdétas teisingai.
Uzdékite dangtelj atgal j padét;.
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PRIETAISO NAUDOJIMAS
Pastaba: lietimui jautras valdikliai - paspauskite Svelniai.
1. Norédami jjungti svarstykles, padékite jg ant lygaus pavirsiaus ir paspauskite jjungimo
[ i§jungimo [ taros valdiklj. Kai tik svoris ekrane nuskaito nulj, skalé yra paruosta
naudoti.

2. Atsargiai padékite sveriamg daiktg ant svarstykliy.
3. Paspauskite jrenginio valdiklj, kad pasirinktuméte reikiamus vienetus.
4. Norédami ijungti skale, paspauskite ir palaikykite jjungimo [ i§jungimo / taros valdikl;.
Jspéjimas:
e  Perkrovos indikacija: Skalé gali tiksliai iSmatuoti iki 5 kg. Kai svoris virsija 5 kg, LCD
ekrane bus rodoma "O_LD" (2r. 1 pav.)

1 paveikslas

. ISsikrovusio akumuliatoriaus indikacija: kai baterijos iSsikrauna, LCD ekrane bus
rodoma "LO" (2r. 2 pav.)

o Yo 2 paveikslas

TAROS FUNKCIJOS NAUDOJIMAS

1.  Padékite tuscig indg ant svarstykliy. LCD ekrane bus rodomas konteinerio svoris.

2. Paspauskite jjungimo [ i§jungimo [ taros valdiklj, kad idvalytuméte konteinerio svorj, ir
jdékite ingredientus j konteinerj. Dabar LCD ekrane bus rodomas tik ingredienty
svoris.

3. Kai pasalinsite ingredientus ar konteinerj, skaléje bus rodoma neigiama apkrovos
verté. Paspauskite jjungimo /[ i§jungimo [ taros valdiklj, kad i§ naujo nustatytuméte
reik§me j nulj.

VALYMO

e Nuvalykite svarstykles drégnu skuduréliu ir prie§ sandéliavimg iSdziovinkite.
Atsargiai:
e Prietaiso valymui nenaudokite tirpikliy arba produkty, kuriy pH yra ragstus ar bazinis
pH, pvz., Baliklio ar abrazyviniy produkty.
e Niekada nemerkite svarstykliy j vanden;j ar kitg skystj ir nedékite po tekanciu vandeniu.

APLINKAI NEKENKSMINGAS SALINIMAS

iSmeskite ne su buitinémis atliekomis, o baterijy surinkimo stotyje perdirbimo
aiksteléje ar parduotuvéje. Dél informacijos apie atlieky $alinima kreipkités j savo

E Prie§ ismesdami jrenginj [ jrenginj, i§imkite akumuliatoriy. Senas baterijas
savivaldybés institucijg arba pardavéja.
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Sis simbolis reiskia, kad 8io gaminio negalima i§mesti su jprastomis buitinémis
atliekomis (Direktyva 2012/19/ES). Siuo simboliu pazyméti produktai turi bati
atskirai surenkami ir perdirbami tam skirtuose surinkimo punktuose.

Jrangoje esancios pavojingos sudedamosios dalys gali bati kenksmingos aplinkai,
pvz., sukelti uztersima, ir dél to kelti pavojy Zmoniy sveikatai.

Tinkamas atlieky rasiavimas namy dkiuose atlieka svarby vaidmenj elektroninés
jrangos atlieky perdirbimo procese. Laikantis atskiro surinkimo taisykliy
uztikrinamas pakankamas Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygis.

ATITIKTIES DEKLARACIJA
Mes: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgija, www.arovo.com, savo
atsakomybe pareiskiame, kad produktas:

Straipsnio pavadinimas: Digital Kitchen Scale
Straipsnio numeris: PEPC919102872 [ TS-K559
EAN braksninio kodo numeris: 2200159899564

Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka Siuos darniuosius standartus:
EN 61326-1:2013

EN IEC 61326-1: 2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4: 2019

LFGB: 84/500/EEB ir 2005/31/EB

Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka Sias nuostatas:

RoHS 2 direktyva 2011/65/ES
Elektromagnetinio suderinamumo (EMS) direktyva 2014/30/ES

Sis prietaisas atitinka atitinkamus Europos Sajungos ir Serbijos
( € A Respublikos teisinius reikalavimus. Gaminio atitikties deklaracijg

galima rasti internete adresu www.arovo.com/manuals.

Vadovaudamiesi savo nuolatinio produkty tobulinimo politika, pasiliekame teise be
iSankstinio jspéjimo atlikti techninius ir optinius pakeitimus. Dabartine $io vartotojo vadovo
versijg galima rasti internete adresu www.arovo.com/manuals.

75


http://www.arovo.com/

@ LV - DIGITALA VIRTUVES SKALA

SVARIGI DROSIBAS BRIDINAJUMI
Pirms produkta lieto§anas uzmanigi izlasiet So rokasgramatu un iepazistieties ar visiem ierices
drosibas un pareizas lietoSanas ieteikumiem. Saglab3jiet rokasgramatu turpmakai atsaucei.

Lietojot elektroierices, vienmér jaievéro pamata drosibas pasakumi. Tie ir $adi:

Pirms produkta lieto$anas uzmanigi izlasiet o rokasgramatu un iepazistieties ar
visiem ierices drosibas un pareizas lietoSanas ieteikumiem. Saglabajiet rokasgramatu
turpmakai atsaucei.

Ja produkts tiek nodots vai talakpardots citam lietotajam, ir jaieklauj lietotaja
rokasgramata, jo ta ir produkta neatnemama sastavdala.

lerice jaizmanto uz lidzenas, lidzenas un stabilas karstumizturigas virsmas.
Iznemiet akumulatoru no skalas, ja tas nav izmantots ilgu laiku.

Uzglabasanas laikd neko nelieciet uz skalas.

Nenovietojiet skalu vertikala stavokl, tikai novietojot plakana stavoklr.

Nenometiet un nesitiet skalu, jo tas var sabojat sensoru un stikla paneli.

Lai nodrosinatu skalas ilgmuzibu, lGdzu, nelieciet to mitra vai karsta vidé.

Kad skala nedarbojas, ldzu, parbaudiet, vai baterijas ir uzstaditas nepareizi, vai
nomainiet baterijas, péc tam méginiet to iedarbinat vélreiz.

Neatskravéjiet aizmuguréjo vacinu, jo tas var izraisit bojajumus.

Nekad nelieciet baterijas muté. Ja norits, sazinieties ar savu arstu vai vietéjo
toksikologijas kontroles centru.

Nekad neveidojiet bateriju Issavienojumu.

Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama vieta.

Jaizmanto tikai ieteicamas baterijas vai to ekvivalents, volti un izmérs.

Nomainot baterijas, noteikti ievietojiet tas pareizaja polaritaté, ka noradits
akumulatora nodalijuma.

Baterijas var saturét degosus materialus. Ja ar baterijam rikojas nepareizi, tas var
noplast, klat loti karstas, aizdegties vai pat eksplodét, kas var kaitét jasu iericei vaif un
jusu veselibai.

Pirms bateriju ievieto$anas parbaudiet, vai kontakti iericé un uz baterijam ir tiri, un, ja
nepiecieSams, notiriet tos.

Izmantojiet tikai jaunas baterijas.

Nelietojiet uzladéjamas baterijas.

Nekad neméginiet uzladét parastas baterijas. Eksplozijas draudi!

Nekad nepaklaujiet baterijas parmérigam karstumam, pieméram, saulei, ugunij vai
tamlidzigi. Pastav paaugstinats noplades risks.

Barosanas spailes nedrikst bat issavienotas.

Izlietotas baterijas ir jaiznem no ierices un dro$i jaiznicina.

Nekad nemetiet baterijas uguni.

Izjauciet vai deforméjiet baterijas.

Nekavéjoties iznemiet no ierices nopladusas baterijas. Izvairieties no saskares ar adu,
acim un glotadam. Ja §is vietas nonak saskaré ar akumulatora skabi, nekavéjoties
izskalojiet tas ar lielu daudzumu tira dens un nekavéjoties sazinieties ar arstu.
Akumulatora skabes dé| pastav korozijas risks.

So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam fiziskam,
manu vai garigam spéjam vai pieredzes un zinaSanu trakumu, ja tam ir sniegta
uzraudziba vai noradijumi par ierices drosu lieto$anu un vini izprot ar to saistitos
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apdraudé&jumus. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un lietotaju uzturésanu
nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

. Sis produkts satur monétu / pogas $tnu akumulatoru. Ja monétas / pogas $anu
akumulators tiek norits, tas var izraisit vairakus iek§&jus apdegumus tikai 2 stundu
laika un var izraisit navi. Glabajiet jaunas un lietotas baterijas bérniem nepieejama
vieta.

. Ja akumulatora nodalijums nav drosi aizvérts, partrauciet produkta lietoSanu un turiet
to prom no bérniem.

. Nenovietojiet produktu vieta, kur tas var bat bojats

. Bojatu komplektu nevar salabot, un tas jaiznicina saskana ar EEIA noradijumiem.

. Nelaujiet bérniem pieskarties vai izjaukt gaismas stigu .

. Piegadatajs nav atbildigs par jebkadiem zaudéjumiem, kas radusies produkta
nepareizas pieslégsanas vai lietoSanas rezultata.

. Elektrisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem, par ko
liecina parsvitrots atkritumu konteinera simbols. Produkti, kas markéti ar o simbolu, ir
atseviski jasavac un japarstrada tam paredzétajos savaksanas punktos.

. Bistamu sastavdalu klatbatne iekarta var bat potenciali kaitiga videi, pieméram,
izraisit piesarnojumu, ka rezultata radit risku cilvéku veselibai.

+  Pareizai atkritumu $kiro§anai majsaimniecibas ir liela nozime elektronisko iekartu
atkritumu parstrades procesa. Dalitas vaksanas noteikumu ievéro$ana nodrosina
pietiekamu cilvéku veselibas un vides aizsardzibas limeni.

+  TIKAI LIETOSANAI IEKSTELPAS

. Bridinajums! Produkts ietver monétas vai pogas akumulatoru. Monétas vai pogas
akumulators norijot var izraistt smagus iek§éjus kimiskus apdegumus.

. Bridinajums! NoriSana var izraisit nopietnus ievainojumus pat divu stundu laika vai navi
no kimiskiem apdegumiem un iespé&jamu baribas vada perforaciju.

. Nekavéjoties un drosi izmetiet izlietotas baterijas. Izladétas baterijas joprojam var
radit draudus. Glabajiet gan jaunas, gan lietotas baterijas bérniem nepieejama vieta.

+ Jajumsiraizdomas, ka akumulators varétu bat norits vai ievietots kada kermena dal3,
nekavéjoties mekléjiet medicinisko palidzibu.

. Aizsargajiet pret adens iek|a$anu.

. Nevajag norit.

. Baterijas ir kaitigas, ja tas norij, sargat no maziem bérniem.

Piesardzibu
lerice ir paredzéta lietoSanai majsaimnieciba un tamlidzigi. Produkts nav paredzéts komercialai

lieto$anai.

SIMBOLU SKAIDROJUMS

lepakojumu var izmantot

] Izlasiet lietotaja @ atkartoti vai parstradat.

rokasgramatu. % Ladzu, pareizi izmetiet

_,
o

iepakojuma materialus, kas
vairs nav nepiecieSami.

lepakojuma razotajs piedalas “
atkritumu skiro§anas un Sis produkts ir drosi
parstrades sistémas "Green lietojams saskaré ar partiku.

Dot" izmaksu segSana.




Ja, izpakojot produktu,
pamanat transporta
bojajumus, ladzu,
nekavéjoties sazinieties ar
izplatitaju.

lepakojumu var izmantot
atkartoti vai parstradat.
Ladzu, pareizi izmetiet
iepakojuma materialus, kas
vairs nav nepiecieSami.

Atbilstibas deklaracija.
Produkti, kas apziméti ar So
simbolu, atbilst Eiropas
Ekonomikas zonai (EEZ). ES
atbilstibas deklaraciju var

pieprasit RaZotajs.

Atbilstibas deklaracija.
Produkti, kas apziméti ar So
simbolu, atbilst Serbijas
Republikas prasibam. AAA
atbilstibas deklaraciju var
pieprasit no razotaja.

VISPARIGAS IEZIMES
1. Vienibas konvertésanas vadiba
2. LCDdisplejs
A. Akumulatora ietilpiba
B. Taras funkcija
C. Svaravienibas
3. leslégsanas/izslégdanas/
taras vadiba

lek]auts lodzina:
. 1 x virtuves mérogs
+  1x3V CR2032 litija akumulators
(jau instaléts)
*  Txlietotaja rokasgramata

TEHNISKIE DATI
. Augstas precizitates sensori
. Svara vienibas: g [ kg / Ib: oz [ ml [ fl.oz

©LCJe

. Maksimala ietilpiba: 5 kg / 11lb / 5000 ml [ 176.4 fl.oz
. Mérisanas precizitate:1g/11lb /1ml /0,1 fl.oz
. Baroganas avots: 1x 3V CR2032 litija akumulators (ieklauts komplekta)

. Produkta izméri: 20 x 15 x .6CM
. Produkta svars: 310 g

*  Zema akumulatora un parslodzes indikacija

. Automatiska izslégsanas

i

®— % (L

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS / IEVIETOJIET VAI NOMAINIET AKUMULATORU

. Parliecinieties, ka viss produkta iepakojums ir nonemts.

+  Atrodiet akumulatora nodallfjumu skalas apak$pusé un nonemiet vacinu.

*  lznemiet veco akumulatoru no akumulatora nodalijuma.

. levietojiet jauno akumulatoru un parliecinieties, vai tas ir ievietots pareizi uz augsu.

*  Novietojiet vaku atpakal stavoklt.

IERICES LIETOSANA

Piezime: Skarienjutigas vadibas ierices - viegli piespiediet.
1. Laiieslégtu skalu, novietojiet to uz lidzenas virsmas un nospiediet
ieslégsanas/izslégsanas/taras kontroli. Tiklidz displeja svars nolasa nulli, skala ir gatava

lieto$anai.

78



2. Uzmanigi novietojiet sveramo priek§metu uz skalas.
3. Nospiediet ierices vadibu, lai atlasitu nepiecieSamas vienibas.
4, Laiizslégtu skalu, nospiediet un turiet On/Off/Tare Control.
Bridinajums:
e  Parslodzes indikacija: Skalu var precizi izmérit lidz 5kg. Ja svars parsniedz 5 kg, LCD
displeja tiks paradits "O_LD" (sk. 1. attélu)

o

+  Zema akumulatora uzlades limena indikacija: ja akumulatoru uzlades limenis ir zems,
LCD displeja tiks paradits "LO" (sk. 2. attélu)

2. attéls

TARAS FUNKCIJAS IZMANTOSANA
1. Novietojiet tuk$o trauku uz skalas. LCD displejs paradis konteinera svaru.
2. Nospiediet ieslégsanas/izslégSanas/taras kontroli, lai notiritu trauka svaru un ievietotu
sastavdalas trauka. LCD displeja tagad tiks paradits tikai sastavdalu svars.
3. Nonemot sastavdalas vai trauku, skala paradis negativu slodzes vértibu. Nospiediet
ieslégdanas/izslégsanas/taras vadiklu, lai atiestatitu vértibu uz nulli.

TIROT
e Notiriet skalu ar mitru dranu un pirms uzglabasanas nosusiniet.
Piesardzibu:
e lerices tiriSanai nelietojiet skidinatajus vai produktus ar skabes vai bazes pH,
pieméram, balinataju vai abrazivus produktus.
¢ Nekad neiegremdéjiet skalu Gdent vai cita §kidruma vai novietojiet to zem tekosa
adens.

VIDEI DRAUDZIGA UTILIZACIJA

Ladzu, iznemiet akumulatoru pirms ierices/ierices iznicinaSanas. Neizmetiet
vecas baterijas kopa ar sadzives atkritumiem, bet gan akumulatoru savaksanas
stacija parstrades vieta vai veikala. Sazinieties ar pasvaldibas iestadi vai izplatitaju,
lai iegutu informaciju par iznicinasanu.
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Sis simbols nozimé, ka 8o produktu nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem (2012/19/ES). Produkti, kas markéti ar 3o simbolu, ir atseviski jasavac
un japarstrada tam paredzétajos savaks$anas punktos.

Bistamu sastavdalu klatbatne iekarta var bat potenciali kaitiga videi, pieméram,
izraisit piesarnojumu, ka rezultata radit risku cilvéku veselibai.

Pareizai atkritumu $kiro$anai méajsaimniecibas ir liela nozime elektronisko iekartu
atkritumu parstrades procesa. Dalitas vakSanas noteikumu ievérosana nodrosina
pietiekamu cilvéku veselibas un vides aizsardzibas limeni.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Més: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/2019000 Gent, Belgium, www.arovo.com, uz savu
atbildibu pazinojam, ka produkts:

Raksta nosaukums: Digitala virtuves skala
Raksta numurs: PEPC919102872 / TS-K559
EAN svitrkoda numurs: 2200159899564

leprieks aprakstitais deklaracijas priek§mets atbilst $adiem saskanotiem standartiem:
EN 61326-1:2013

LV IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EEK &; 2005/31/EK

leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst $addiem noteikumiem:

RoHS 2 direktiva 2011/65/ES
Elektromagnétiskas savietojamibas (EMS) Direktiva 2014/30/ES

A Siierice atbilst attiecigajam Eiropas Savienibas un Serbijas
! ! Republikas juridiskajam prasibam. Produkta atbilstibas deklaracija ir

pieejama tiedsaisté www.arovo.com/manuals.

Saskana ar masu produktu nepartrauktas uzlabo$anas politiku més paturam tiesibas veikt
tehniskas un optiskas izmainas bez iepriek$éja bridinajuma. Sis lietotaja rokasgramatas
pasreizé&jo versiju var atrast tie§saisté vietné www.arovo.com/manuals.
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@ PL - CYFROWA WAGA KUCHENNA

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zapoznac sie ze
wszystkimi zaleceniami dotyczgcymi bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania urzgdzenia.
Zachowaj podrecznik do wykorzystania w przysztosci.

Podczas korzystania z urzgdzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych
$rodkéw ostroznosci. Sg to miedzy innymi:

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zapoznac¢
sie ze wszystkimi zaleceniami dotyczgcymi bezpieczenstwa i prawidtowego
uzytkowania urzgdzenia. Zachowaj podrecznik do wykorzystania w przysztosci.
Jesli produkt jest przekazywany lub odsprzedawany innemu uzytkownikowi,
konieczne jest dotgczenie instrukcji obstugi, poniewaz stanowi ona integralng czesé
produktu.

Urzgdzenie powinno by¢ uzywane na ptaskiej, ptaskiej i stabilnej powierzchni
zaroodpornej.

Wyjmij baterie z wagi, jesli nie byta uzywana przez dtugi czas.

Nie uktadaj niczego na wadze podczas przechowywania.

Nie ktadz wagi w pozycji pionowej, tylko lezgc w pozyciji ptaskiej.

Nie upuszczaj ani nie stukaj wagi, poniewaz moze to uszkodzi¢ czujnik i szklany panel.
Aby zapewni¢ dtugowiecznos$é wagi, nie umieszczaj jej w mokrym lub gorgcym
otoczeniu.

Jesli waga nie dziata, sprawdz, czy baterie sg nieprawidtowo wtozone lub wymien
baterie, a nastepnie sprébuj uruchomié jg ponownie.

Nie odkrecaj tylnej pokrywy, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie.

Nigdy nie wktadaj baterii do ust. W przypadku potknigcia nalezy skontaktowac sie z
lekarzem lub lokalnym centrum kontroli zatruc.

Nigdy nie zwieraj baterii.

Trzymaj baterie z dala od dzieci.

Nalezy stosowac tylko zalecane baterie lub ich odpowiedniki, wolty i rozmiar.
Podczas wymiany baterii nalezy wtozy¢ je pod prawidtows polaryzacje wskazang w
komorze baterii.

Baterie mogg zawiera¢ materiaty palne. Jesli baterie nie bedg prawidtowo
obstugiwane, mogg przeciekad, bardzo sie nagrzewad, zapalac, a nawet
eksplodowad, co moze uszkodzié urzadzenie i [ lub zdrowie.

Przed wtozeniem baterii sprawdz, czy styki w urzagdzeniu i na bateriach sg czyste i,
jesli to konieczne, wyczysé je.

Uzywaj tylko nowych baterii.

Nie uzywaj akumulatorow.

Nigdy nie préobuj tadowaé zwyktych baterii. Niebezpieczernstwo wybuchu!

Nigdy nie wystawiaj baterii na nadmierne ciepto, takie jak storice, ogien lub podobne.
Istnieje zwiekszone ryzyko wycieku.

Zaciski zasilajgce nie mogg by¢ zwarte.

Wyczerpane baterie nalezy wyja¢ z urzgdzenia i bezpiecznie zutylizowac.

Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia.

Rozebraé lub zdeformowac¢ baterie.

Natychmiast wyjmij z urzadzenia wyciekajgce baterie. Unika¢ kontaktu ze skora,
oczami i btonami $luzowymi. Jesli miejsca te wejdg w kontakt z kwasem
akumulatorowym, nalezy je natychmiast przemyc¢ duzg iloscig czystej wody i
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natychmiast skontaktowac sie z lekarzem. Istnieje ryzyko korozji spowodowanej
kwasem akumulatorowym.

. Urzgdzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub braku
doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty one poddane nadzorowi lub instrukcje
dotyczgce bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z nim
zagrozenia. Dzieci nie mogg bawic¢ sie¢ urzgdzeniem. Sprzatanie i konserwacja nie
mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

. Ten produkt zawiera baterig na monety / guzik. Jesli bateria monety [ guzika zostanie
potknieta, moze spowodowac kilka wewnetrznych oparzen w ciggu zaledwie 2
godzin i moze prowadzi¢ do $mierci. Przechowuj nowe i zuzyte baterie z dala od
dzieci.

. Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy przerwac¢ uzywanie produktu i
trzymac go z dala od dzieci.

. Nie umieszczaj produktu w miejscu, w ktérym moze zosta¢ uszkodzony

. Uszkodzony zestaw nie moze by¢ naprawiony i musi byé zutylizowany zgodnie z
instrukcjami WEEE.

. Nie pozwdl dzieciom dotykac ani demontowac sznurka swietlnego.

. Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajgce z
niewtasciwego podtgczenia lub uzytkowania produktu.

. Zuzyty sprzet elektryczny nie moze by¢ utylizowany wraz z odpadami komunalnymi,
co oznacza symbol przekreslonego pojemnika na odpady. Produkty oznaczone tym
symbolem muszg by¢ zbierane selektywnie i poddawane recyklingowi w
wyznaczonych punktach zbiodrki.

. Obecnos¢ niebezpiecznych sktadnikow w sprzecie moze by¢ potencjalnie szkodliwa
dla srodowiska, np. powodowac zanieczyszczenie, a w rezultacie stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia ludzkiego.

. Wtasciwe sortowanie odpadéw w gospodarstwach domowych odgrywa wazng role
w procesie recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego. Przestrzeganie zasad
selektywnej zbidrki zapewnia wystarczajgcy poziom ochrony zdrowia ludzkiego i
$rodowiska.

. TYLKO DO UZYTKU WEWNATRZ POMIESZCZEN

+  Ostrzezenie! Produkt zawiera baterie pastylkowg lub guzikowg. Bateria monet lub
guzikéw moze spowodowac powazne wewnetrzne oparzenia chemiczne w
przypadku potkniecia.

. Ostrzezenie! Potykanie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen w ciggu zaledwie
dwoch godzin lub do $mierci z powodu oparzen chemicznych i potencjalnej
perforacji przetyku.

. Zuzyte baterie nalezy natychmiast i bezpiecznie zutylizowaé. Roztadowane
akumulatory nadal mogg stanowi¢ zagrozenie. Nowe, jak i zuzyte baterie nalezy
przechowywac z dala od dzieci.

. W przypadku podejrzenia, ze bateria mogta zosta¢ potknieta lub umieszczona w
jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast zwréci¢ sie o pomoc lekarska.

. Chroni¢ przed wnikaniem wodly.

. Nie potykac.

. Baterie sg szkodliwe w przypadku potkniecia, przechowywaé z dala od matych
dzieci.

Ostroznoéé
Urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnego. Produkt nie jest

przeznaczony do uzytku komercyjnego.
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OBJASNIENIE SYMBOLI

Przeczytaj instrukcje obstugi.

mul o
—

Opakowanie moze by¢
ponownie wykorzystane lub
poddane recyklingowi.
Prosimy o wtasciwg
utylizacje wszelkich
materiatow
opakowaniowych, ktore nie
sg juz potrzebne.

Producent opakowan
partycypuje w kosztach
systemu segregacji
odpadow i recyklingu "Green
Dot".

Produkt ten jest bezpieczny
do stosowania w kontakcie z
zywnoscia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia transportowe
podczas rozpakowywania
produktu, skontaktuj sie
niezwtocznie ze sprzedawcy.

Opakowanie moze by¢
ponownie wykorzystane lub
poddane recyklingowi.
Prosimy o wtasciwg
utylizacje wszelkich
materiatow
opakowaniowych, ktore nie
sg juz potrzebne.

Deklaracja zgodnosci.
Produkty oznaczone tym
symbolem sg zgodne z
wymogami Europejskiego
Obszaru Gospodarczego
(EOG). Deklaracje zgodnosci

C€

UE mozna uzyska¢ od
producent.

Deklaracja zgodnosci.
Produkty oznaczone tym
symbolem sg zgodne z
przepisami Republiki Serbii.
Deklaracja zgodnosci AAA
moze by¢ wymagana od
producenta.

W pudetku:

CECHY OGOLNE

Sterowanie konwersja jednostki
Wyswietlacz LCD

A. Pojemnos¢ baterii

B. Funkcja tarowania

C. Jednostki wagowe
Wigczanie/wytgczanie/kontrola
tary

1x Waga kuchenna

1x bateria litowa CR2032 3V
(juz zainstalowany)

1x instrukcja obstugi

DANE TECHNICZNE

Czujniki o wysokiej precyzji
Jednostki wagi: g [ kg / Ib: oz / ml [ fl.oz
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+  Maksymalna pojemnosé: 5 kg [/ 11lb / 5000 ml /176.4 fl.oz

. Doktadno$¢ pomiaru:1g/11b/1ml/0.1fl.oz

. Zasilanie: 1x bateria litowa CR2032 3V (w zestawie)

. Wymiary produktu: 20 x 15 x 1.6CM

. Waga produktu: 310 g

. Wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii i przecigzenia
. Automatyczne wytgczanie

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM [ WEOZ LUB WYMIEN BATERIE
. Upewnij sie, ze wszystkie opakowania produktu zostaty usuniete.
*  Znajdz komore baterii na spodzie wagi i zdejmij pokrywe.
*  Wyjmij starg baterie z komory baterii.
* W16z nowg baterie i upewnij sie, ze zostata prawidtowo wtozona do gory.
. Umiesc¢ pokrywe z powrotem na swoim miejscu.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA
Uwaga: Dotykowe elementy sterujgce - nacisnij delikatnie.

1. Aby witgczy¢ wage, umiesc jg na rownej powierzchni i nacisnij przycisk On/Off/Tare
Control (Wigczanie/wytgczanie/tarowanie). Gdy tylko waga na wyswietlaczu wskaze
zero, waga jest gotowa do uzycia.

2. Umies¢ starannie wazony przedmiot na wadze.

3. Nacisnij przycisk Unit Control (Sterowanie urzagdzeniem), aby wybra¢ wymagane
jednostki.

4. Aby wytgczy¢ wage, nacisnij i przytrzymaj przycisk On/Off/Tare Control
(Wtgczanie/wytgczanie/tarowanie).

Ostrzezenie:

e  Wskazanie przecigzenia: Waga moze mierzy¢ doktadnie do 5 kg. Gdy waga

przekroczy 5 kg, na wyswietlaczu LCD pojawi sie "O_LD" (patrz rysunek 1)

Ryc. 1

. Wskaznik niskiego poziomu baterii: Gdy poziom natadowania baterii jest niski, na
wyswietlaczu LCD pojawi sie litera "LO" (patrz rysunek 2)

Ryc. 2

KORZYSTANIE Z FUNKCJI TARA

1. Umies¢ pusty pojemnik na wadze. Wyswietlacz LCD pokaze wage pojemnika.

2. Nacisnij przycisk On [ Off [ Tare Control, aby wyczysci¢ cigzar pojemnika i umiescic
sktadniki w pojemniku. Wyswietlacz LCD bedzie teraz pokazywat tylko wage
sktadnikow.

3. Pousunieciu sktadnikow lub pojemnika waga pokaze ujemng warto$é obcigzenia.
Nacis$nij przycisk On/Off/Tare Control (Wigczanie/wytgczanie/tarowanie), aby
zresetowac¢ wartos$¢ do zera.
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CZYSZCZENIE
o Wyczys¢ wage wilgotng szmatkg i wysusz przed przechowywaniem.

Ostroznosc¢:

e Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani produktéw o kwasnym
lub zasadowym pH, takich jak wybielacze lub produkty $cierne.

e Nigdy nie zanurzaj wagi w wodzie lub innej cieczy ani nie umieszczaj jej pod biezgca
woda.

UTYLIZACJA PRZYJAZNA DLA SRODOWISKA

M

Wyjmij baterie przed wyrzuceniem urzgdzenia/urzadzenia. Nie wyrzucaj starych
baterii do domowych pojemnikéw na odpady, ale do stacji zbiorki baterii w
miejscu recyklingu lub w sklepie. Skonsultuj sie z wtadzami miejskimi lub
sprzedawcg, aby uzyskaé informacje na temat utylizacji.

Symbol ten oznacza, ze produktu tego nie wolno wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami z gospodarstw domowych (2012/19/UE). Produkty oznaczone tym
symbolem muszg byé zbierane selektywnie i poddawane recyklingowi w
wyznaczonych punktach zbidrki.

Obecnos$é¢ niebezpiecznych sktadnikow w sprzecie moze byé¢ potencjalnie
szkodliwa dla srodowiska, np. powodowac¢ zanieczyszczenie, a w rezultacie
stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego.

Wrtasciwe sortowanie odpaddéw w gospodarstwach domowych odgrywa wazng
role w procesie recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego. Przestrzeganie
zasad selektywnej zbiorki zapewnia wystarczajgcy poziom ochrony zdrowia
ludzkiego i srodowiska.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
My: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgia, www.arovo.com, o$wiadczamy na
wtasng odpowiedzialnosé, ze produkt:

Nazwa artykutu: Cyfrowa waga kuchenna
Numer artykutu: PEPC919102872 [ TS-K559
Numer kreskowy EAN: 2200159899564

Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny z nastepujgcymi normami
zharmonizowanymi:

EN 61326-1:2013

EN IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EEC & 2005/31/EC

Przedmiot o$wiadczenia opisany powyzej wynika z postanowien:
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE
Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE
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A To urzgdzenie jest zgodne z odpowiednimi wymaganiami prawnymi
! ! Unii Europejskiej i Republiki Serbii. Deklaracja zgodnosci produktu

jest dostepna online pod adresem www.arovo.com/manuals.

Zgodnie z naszg politykg ciggtego doskonalenia produktéw, zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania zmian technicznych i optycznych bez uprzedzenia. Aktualng wersje
instrukcji mozna znalezé w Internecie pod adresem www.arovo.com/manuals.
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@ PT - BALANGCA DIGITAL DE COZINHA

PRECAUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Antes de utilizar o produto, leia atentamente este manual e familiarize-se com todas as
recomendagdes de seguranga e utilizagdo adequada do aparelho. Guarde o manual para
referéncia futura.

Ao utilizar aparelhos elétricos, as precaugdes basicas de seguranga devem ser sempre
seguidas. Estes incluem o seguinte:

Antes de utilizar o produto, leia atentamente este manual e familiarize-se com todas
as recomendacgdes de seguranga e utilizagdo adequada do aparelho. Guarde o
manual para referéncia futura.

Se o produto for transferido ou revendido a outro utilizador, & necesséario incluir o
manual do utilizador, uma vez que é parte integrante do produto.

O aparelho deve ser utilizado numa superficie plana, plana e estavel, resistente ao
calor.

Retire a bateria da balanga se néo tiver sido utilizada durante muito tempo.

Nao empilhar nada na balanga durante o armazenamento.

Nao coloque a balanga na posigéo vertical, apenas deitada numa posigédo plana.
Nao deixe cair ou bater a balanga, pois isso pode danificar o sensor e o painel de
vidro.

Para garantir a longevidade da balanga, ndo a coloque num ambiente himido ou
quente.

Quando a balanga nao funcionar, verifique se as baterias estdo instaladas
incorretamente ou troque as baterias e tente inicia-las novamente.

Nao desenrosque a tampa traseira, pois isso pode causar danos.

Nunca coloque pilhas na boca. Em caso de ingestéo, contacte o seu médico ou o
centro antivenenos local.

Nunca faga curto-circuito nas baterias.

Mantenha a bateria afastada das criangas.

Apenas as baterias recomendadas ou equivalentes devem ser usadas, volts e
tamanho.

Ao substituir as baterias, certifique-se de inseri-las na polaridade correta, conforme
indicado no compartimento das baterias.

As baterias podem conter materiais combustiveis. Se ndo forem manuseadas
corretamente, as baterias podem vazar, ficar muito quentes, inflamar ou até explodir,
o que pode prejudicar seu aparelho efou sua saude.

Antes de inserir as baterias, verifique se os contatos no dispositivo e nas baterias
estdo limpos e, se necessario, limpe-os.

Utilize apenas baterias novas.

Néo utilize pilhas recarregaveis.

Nunca tente recarregar baterias normais. Perigo de explosao!

Nunca exponha as baterias a calor excessivo, como sol, fogo ou similar. Existe um
risco acrescido de fugas.

Os terminais de abastecimento ndo devem sofrer curto-circuito.

As baterias esgotadas devem ser removidas do aparelho e eliminadas em seguranga.
Nunca deite baterias ao fogo.

Desmonte ou deforme as baterias.

Remova as pilhas que vazam do dispositivo imediatamente. Evite o contacto com a
pele, olhos e membranas mucosas. Se estas areas entrarem em contacto com o
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acido da bateria, lave-as imediatamente com agua limpa em abundéncia e contacte
um médico imediatamente. Existe um risco de corrosdo devido ao acido da bateria.

. Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e
por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos, desde que tenham recebido superviséo ou
instrugdes sobre a utilizagéo do aparelho de forma segura e compreendam os
perigos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutengéo do utilizador ndo devem ser feitas por criangas sem superviséo.

. Este produto contém uma moeda / bateria de célula bot3o. Se a bateria da
moeda/célula botao for engolida, pode causar varias queimaduras internas em
apenas 2 horas e pode levar a morte. Mantenha as pilhas novas e usadas longe das
criangas.

. Se o compartimento das baterias ndo fechar com seguranca, pare de utilizar o
produto e mantenha-o afastado das criangas.

. N&o coloque o produto onde possa estar danificado

. Um conjunto danificado ndo pode ser reparado e deve ser eliminado de acordo com
as instrugdes dos REEE.

. Nao deixe que as criangas toquem ou desmontem o fio de luz.

. O fornecedor néo é responsavel por quaisquer danos resultantes da ligagdo ou
utilizagdo indevida do produto.

*  Osresiduos de material elétrico ndo podem ser eliminados juntamente com residuos
urbanos, tal como indicado pelo simbolo do contentor de residuos barrado por uma
cruz. Os produtos marcados com este simbolo devem ser recolhidos
separadamente e reciclados em pontos de recolha designados.

*  Apresenga de componentes perigosos no equipamento pode ser potencialmente
nociva para o ambiente, por exemplo, causar contaminagao e, consequentemente,
representar um risco para a saude humana.

. A triagem adequada dos residuos domésticos desempenha um papel importante no
processo de reciclagem dos residuos de equipamentos eletrénicos. Seguir as regras
da recolha seletiva garante um nivel suficiente de protegdo da saide humana e do
ambiente.

. APENAS PARA USO INTERNO

+  Atengdo! O produto inclui uma moeda ou bateria de botdo. Uma moeda ou bateria
de botao pode causar queimaduras quimicas internas graves se ingerida.

. Atengéo! A deglutigéo pode levar a lesdes graves em menos de duas horas ou a
morte por queimaduras quimicas e potencial perfuragéo do eséfago.

. Elimine as pilhas usadas de forma imediata e segura. As baterias descarregadas
ainda podem representar uma ameacga. Mantenha as pilhas novas e usadas longe das
criangas.

. Se suspeitar que a bateria pode ter sido engolida ou colocada em qualquer parte do
corpo, procure assisténcia médica imediatamente.

. Proteger contra a entrada de agua.

. N&o engolir.

. As pilhas s&o prejudiciais se ingeridas, mantenha longe de criangas pequenas.

Atengéo
O aparelho destina-se a uso doméstico e similar. O produto néo se destina a uso comercial.
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EXPLICAGAO DOS SIMBOLOS

mul o

Leia o manual do utilizador.

As embalagens podem ser
reutilizadas ou recicladas.
Por favor, elimine
adequadamente qualquer
material de embalagem que
ja ndo seja necessario.

O fabricante da embalagem
contribui para os custos do
sistema de separagéo e
reciclagem de residuos
"Ponto Verde".

Este produto é seguro para
ser utilizado em contacto
com alimentos.

Se vocé notar algum dano de
transporte ao desembalar o
produto, entre em contato
com seu revendedor sem
demora.

As embalagens podem ser
reutilizadas ou recicladas.
Por favor, elimine
adequadamente qualquer
material de embalagem que
ja ndo seja necessario.

Declaragéo de
Conformidade. Os produtos
marcados com este simbolo
estdo em conformidade
com o Espago Econémico
Europeu (EEE). A Declaragéo
UE de Conformidade pode

ser solicitada no fabricante.

Declaragéo de
Conformidade. Os produtos
marcados com este simbolo
estdo em conformidade com
a Republica da Sérvia. A
Declaragédo AAA de
Conformidade pode ser
solicitada ao fabricante.

CARACTERISTICAS GERAIS
1.  Controle de conversao de unidade
2. EcralCD

A. Capacidade da bateria
B. Fungéo Tara
C. Unidades de Peso

3. Controlo de ligar/desligar/tara

Incluido na caixa:
* 1xbalanga de cozinha
. 1x 3V CR2032 bateria de litio
(ja instalado)
. 1x Manual do Utilizador

FICHA TECNICA
. Sensores de alta preciséo

®©C Je

i

E— (e

. Unidades de peso: g/ kg / Ib: oz [ ml [ fl.oz

. Capacidade maxima: 5 kg / 11lb / 5000 ml [ 176.4 fl.oz

. Precisdo de medi¢do:1g/11lb/1ml /0,1 fl.oz

. Fonte de alimentagéo: 1x 3V CR2032 bateria de litio (incluida)
. Dimensdes do produto: 20 x 15 x 1.6CM

. Peso do Produto: 310 g
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. Indicagao de bateria fraca e sobrecarga
. Desligamento automatico

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO/INSERGAO OU MUDANGA DE BATERIA
. Certifique-se de que todas as embalagens do produto foram removidas.
. Localize o compartimento das baterias na parte inferior da balanga e remova a

tampa.
. Remova a bateria antiga do compartimento das baterias.
. Insira a nova bateria e certifique-se de que foi inserida da forma correta.

. Coloque a tampa de volta na posigéo.

UTILIZAGAO DO APARELHO
Nota: Controlos sensiveis ao toque - pressione suavemente.

1. Paraligar a balanga, coloque-a numa superficie uniforme e prima o controlo
On/Off[Tara. Assim que o peso no visor for zero, a balanga estara pronta para ser
utilizada.

2. Coloque o item a ser pesado cuidadosamente na balancga.

3. Pressione o Controle de unidade para selecionar as unidades necessarias.

4, Paradesligar a escala, prima sem soltar o controlo On/Off/Tara.

Atengéo:

e Indicagéo de sobrecarga: A balanga pode medir com preciséo até 5kg. Quando o

peso for superior a 5 kg, o visor LCD mostrara "O_LD" (ver Figura 1)

R’ -_
M
. Indicagao de bateria fraca: Quando as baterias estiverem baixas, o visor LCD

mostrara "LO" (veja a Figura 2)

| Grafico 2

UTILIZAGAO DA FUNGAO TARA
1.  Coloque o recipiente vazio na balanga. O visor LCD mostrara o peso do recipiente.
2. Pressione o controle On/Off/Tare para limpar o peso do recipiente e colocar seus
ingredientes no recipiente. O visor LCD mostrara agora apenas o peso dos
ingredientes.
3.  Quando vocé remove os ingredientes ou o recipiente, a balanga mostrara um valor
de carga negativo. Pressione o controle On/Off/Tare para redefinir o valor para zero.

LIMPEZA
e Limpe a balanga com um pano himido e seque antes de armazenar.
Atengéo:
e Na&o utilize solventes ou produtos com pH acido ou base, tais como lixivia, ou
produtos abrasivos, para a limpeza do aparelho.
e Nunca submerja a balanga em dgua ou qualquer outro liquido ou coloque-a debaixo
de agua corrente.

90



ELIMINAGAO AMIGA DO AMBIENTE

Por favor, remova a bateria antes de eliminar o dispositivo/unidade. Nao elimine
pilhas velhas com o seu lixo doméstico, mas sim numa estagdo de recolha de
pilhas num local de reciclagem ou numa loja. Consulte a sua autoridade municipal
ou o seu concessionario para obter informagdes sobre a eliminagéo.

Este simbolo significa que este produto néo pode ser eliminado juntamente com
residuos domésticos normais (2012/19/UE). Os produtos marcados com este
simbolo devem ser recolhidos separadamente e reciclados em pontos de
recolha designados.

A presenga de componentes perigosos no equipamento pode ser
potencialmente nociva para o ambiente, por exemplo, causar contaminagéo e,
consequentemente, representar um risco para a saude humana.

Atriagem adequada dos residuos domésticos desempenha um papel importante
no processo de reciclagem dos residuos de equipamentos eletronicos. Seguir as
regras da recolha seletiva garante um nivel suficiente de protegdo da saude
humana e do ambiente.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
Nés: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Bélgica, www.arovo.com, declaramos
sob nossa prépria responsabilidade que o produto:

Nome do artigo: Digital Kitchen Scale
Numero do artigo: PEPC919102872 [ TS-K559
Numero de cédigo de barras EAN: 2200159899564

O objeto da declaragao acima descrita estd em conformidade com as seguintes normas
harmonizadas:

EN 61326-1:2013

EN IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/CEE & 2005/31/CE

O objeto da declaragao acima descrito obedece as disposi¢cdes:

Diretiva RoHS 2 2011/65/UE
Diretiva 2014/30/UE relativa & compatibilidade eletromagnética (EMC)

Este aparelho esta em conformidade com os requisitos legais
A relevantes da Unido Europeia e da Republica da Sérvia. A
A A declaragao de conformidade do produto esté disponivel online em
www.arovo.com/manuals.

91


http://www.arovo.com/

De acordo com a nossa politica de melhoria continua do produto, reservamo-nos o direito
de fazer alteragdes técnicas e 6ticas sem aviso prévio. A versdo atual deste manual do
usuéario pode ser encontrada on-line em www.arovo.com/manuals.
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@ RO - CANTAR DIGITAL DE BUCATARIE

PRECAUTII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie acest manual si familiarizati-v4 cu toate
recomandarile de siguranté si utilizare corespunzatoare pentru aparat. Péstrati manualul
pentru referinte viitoare.

Atunci cand utilizati aparate electrice, trebuie respectate intotdeauna masurile de siguranta
de baza. Acestea includ urmatoarele:

Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie acest manual si familiarizati-va cu toate
recomandarile de siguranté si utilizare corespunzatoare pentru aparat. Pastrati
manualul pentru referinte viitoare.

Dacé produsul este transferat sau revandut unui alt utilizator, este necesar sa
includeti manualul de utilizare, deoarece acesta face parte integranté din produs.
Aparatul trebuie utilizat pe o suprafaté plana, plana si stabild, rezistenté la caldura.
Scoateti bateria de pe cantar dacé nu a fost utilizatd mult timp.

Nu stivuiti nimic pe cantar in timpul depozitarii.

Nu puneti cantarul in pozitie verticald, asezandu-va doar intr-o pozitie plana.

Nu scépati si nu bateti cantarul, deoarece acest lucru poate deteriora senzorul si
panoul de sticla.

Pentru a asigura longevitatea cantarului, vé rugdm sa nu-l puneti intr-un mediu umed
sau fierbinte.

Cand cantarul nu functioneaza, verificati dacé bateriile sunt instalate incorect sau
schimbati bateriile, apoi incercati s il porniti din nou.

Nu desurubati capacul din spate, deoarece acest lucru poate provoca daune.

Nu puneti niciodata baterii in gura. in caz de inghitire, contactati medicul
dumneavoastra sau centrul local de informare toxicologica.

Nu scurtcircuitati niciodaté bateriile.

Pastrati bateria departe de copii.

Se utilizeazd numai bateriile recomandate sau echivalente, volti si dimensiuni.
Cand inlocuiti bateriile, asigurati-va cé le introduceti sub polaritatea corects, asa
cum este indicat in compartimentul pentru baterii.

Bateriile pot contine materiale combustibile. Daca nu sunt manipulate corect,
bateriile se pot scurge, pot deveni foarte fierbinti, se pot aprinde sau chiar pot
exploda, ceea ce va poate deteriora aparatul sau / si s&natatea.

Tnainte de a introduce bateriile, verificati daca contactele din dispozitiv si de pe
baterii sunt curate si, daca este necesar, curétati-le.

Utilizati numai baterii noi.

Nu utilizati baterii reincarcabile.

Nu incercati niciodata sé reincarcati bateriile normale. Pericol de explozie!

Nu expuneti niciodaté bateriile la caldura excesivé, cum ar fi soare, foc sau altele
similare. Exista un risc crescut de scurgere.

Terminalele de alimentare nu trebuie scurtcircuitate.

Bateriile epuizate trebuie scoase din aparat si eliminate in conditii de siguranta.
Nu aruncati niciodata bateriile in foc.

Demontati sau deformati bateriile.

Scoateti imediat bateriile care se scurg din dispozitiv. Evitati contactul cu pielea,
ochii si membranele mucoase. Dacé aceste zone intra in contact cu acidul bateriei,
clatiti-le imediat cu multa apa curaté si contactati imediat un medic. Existé riscul de
coroziune din cauza acidului bateriei.
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. Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de la 8 ani in sus si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si
cunostinte, dacé au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului in
conditii de siguranta si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea utilizatorului nu trebuie efectuate de catre copii
fara supraveghere.

. Acest produs contine o baterie moneda [ buton. Dacé bateria cu moneda [ buton
este inghitita, aceasta poate provoca mai multe arsuri interne in doar 2 ore si poate
duce la moarte. Pastrati bateriile noi si uzate departe de copii.

. in cazul in care compartimentul pentru baterii nu se inchide in siguranta, incetati s
utilizati produsul si pastrati-l departe de copii.

*  Nu asezati produsul intr-un loc in care poate fi deteriorat

*  Un set deteriorat nu poate fi reparat si trebuie eliminat conform instructiunilor DEEE.

*  Nu lasati copiii sa atingd sau sa dezasambleze sirul de lumin&.

. Furnizorul nu este responsabil pentru daunele rezultate din conectarea sau utilizarea
necorespunzatoare a produsului.

. Deseurile de echipamente electrice nu pot fi eliminate impreuna cu deseurile
municipale, dupéd cum indica simbolul barat al containerului pentru deseuri.
Produsele marcate cu acest simbol trebuie colectate separat si reciclate in punctele
de colectare desemnate.

. Prezenta componentelor periculoase in echipamente poate fi potential ddunatoare
pentru mediu, de exemplu poate cauza contaminarea si, prin urmare, poate prezenta
un risc pentru sanatatea umana.

. Sortarea corecta a deseurilor din gospodaérii joaca un rol major in procesul de
reciclare a deseurilor de echipamente electronice. Respectarea regulilor de
colectare separaté asigurd un nivel suficient de protectie a sanatatii umane si a
mediului.

. NUMAI PENTRU UZ INTERIOR

. Avertisment! Produsul include o baterie cu monede sau butoane. O moneda sau o
baterie tip buton poate provoca arsuri chimice interne grave daca este inghitita.

. Avertisment! inghitirea poate duce la vatamari grave in doar dous ore sau la deces
din cauza arsurilor chimice si a perforarii potentiale a esofagului.

*  Aruncati bateriile uzate imediat si in siguranta. Bateriile descércate pot reprezenta in
continuare o amenintare. Pastrati bateriile noi si uzate departe de copii.

. Dacé banuiti cé bateria ar fi putut fi inghititd sau plasaté in orice parte a corpului,
solicitati imediat asistentd medicala.

. Protejati-va impotriva péatrunderii apei.

*  Anuseinghiti.

. Bateriile sunt ddunatoare daca sunt inghitite, pastrati departe de copiii mici.

Prudent3

Aparatul este destinat utilizarii casnice si similare. Produsul nu este destinat utilizarii
comerciale.
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EXPLICAREA SIMBOLURILOR

mul o

Cititi manualul de utilizare.

Ambalajul poate fi refolosit
sau reciclat. Va rugam sa
eliminati in mod
corespunzéator orice material
de ambalare care nu mai
este necesar.

Producatorul ambalajului
contribuie la costurile
sistemului de separare si
reciclare a deseurilor "Green
Dot".

Acest produs este sigur
pentru a fi utilizat in contact
cu alimentele.

Dacé observati orice
deteriorare a transportului la
despachetarea produsului,
va rugam sa contactati

distribuitorul fara intarziere.

Ambalajul poate fi refolosit
sau reciclat. Va rugam sa
eliminati in mod
corespunzéator orice material
de ambalare care nu mai
este necesar.

Declaratia de conformitate.
Produsele marcate cu acest
simbol respectd Spatiul
Economic European (SEE).
Declaratia de conformitate

UE poate fi solicitata de la
producator.

Declaratia de conformitate.
Produsele marcate cu acest
simbol respecta teritoriul
Republicii Serbia. Declaratia
de conformitate AAA poate fi
solicitata producatorului.

Inclus in cutie:

CARACTERISTICI GENERALE

1.  Control conversie unitate
2. AfisajLCD
A. Capacitatea bateriei
B. Functia de tard
C. Unitati de greutate
3. Pornire/Oprire/Controlul tarei

. 1x Céantar de bucétarie

. 1 x baterie litiu CR2032 3V
(deja instalat)

. 1x Manual de utilizare

DATE TEHNICE

. Senzori de inalté precizie

©CJe

. Unitati de greutate: g / kg / Ib: oz / ml / fl.oz

. Capacitate maxima: 5 kg / 11lb / 5000 ml [ 176.4 fl.oz
. Precizie de masurare:1g/11lb/1ml/0.1fl.oz

. Sursa de alimentare: 1 x baterie cu litiu CR2032 de 3V (inclusa)

. Dimensiuni: 20 x 15 x .6CM
. Greutate produs: 310 g

+  Baterie descércata si indicatie de suprasarcina

—®
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. Oprire automata

TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE / INTRODUCETI SAU SCHIMBATI BATERIA
. Asigurati-va cé toate ambalajele produsului au fost indepartate.
. Localizati compartimentul bateriei pe partea inferioara a cantarului si scoateti

capacul.
. Scoateti bateria veche din compartimentul pentru baterii.
* Introduceti bateria noua si asigurati-va cé a fost introdusé corect.

*  Asezati capacul ihapoi in pozitie.

UTILIZAREA APARATULUI
Noté: Comenzi sensibile la atingere - apasati usor.
1. Pentru a porni cantarul, asezati-| pe o suprafata plan si apasati pe On/Off/Tare
Control. De indata ce greutatea de pe afisaj este zero, cantarul este gata de utilizare.
2. Asezati obiectul care urmeaza sa fie cantarit cu atentie pe cantar.
3. Apaésati unitatea de control pentru a selecta unitatile necesare.
4. Pentru a dezactiva céntarul, tineti apasat butonul On/Off/Tare Control.
Avertisment:
¢ Indicatie de suprasarciné: Cantarul poate masura cu precizie pana la 5 kg. Cand
greutatea depéaseste 5 kg, afisajul LCD va afisa "O_LD" (vezi Figura 1)

-— e— '- -— Figura]

* Indicarea bateriei descarcate: Cand bateriile sunt descarcate, afisajul LCD va afisa
"LO" (consultati Figura 2)

' Figura 2

UTILIZAREA FUNCTIEI TARA

1. Asezati recipientul gol pe céantar. Afisajul LCD va afisa greutatea containerului.

2. Apasati controlul pornit / oprit [ tare pentru a sterge greutatea recipientului si
introduceti ingredientele in recipient. Afisajul LCD va afisa acum numai greutatea
ingredientelor.

3. Cand scoateti ingredientele sau recipientul, cantarul va afisa o valoare negativa a
incarcarii. Apasati controlul pornit/oprit/tare pentru a reseta valoarea la zero.

CURATARE
e Curatati cantarul cu o carpa umeda si uscati inainte de depozitare.
Prudenta:
¢ Nu utilizati solventi sau produse cu pH acid sau bazic, cum ar fi inalbitor sau produse
abrazive, pentru curétarea aparatului.
¢ Nuscufundati niciodata cantarul in apa sau in orice alt lichid si nu il puneti sub jet de
apa.
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ELIMINARE ECOLOGICA

Va rugadm s3 scoateti bateria inainte de a arunca dispozitivul/unitatea. Nu aruncati
bateriile vechi impreuné cu deseurile menajere, ci la o statie de colectare a
bateriilor la un loc de reciclare sau intr-un magazin. Consultati autoritatea
municipald sau distribuitorul pentru informatii despre eliminare.

Acest simbol inseamna cé acest produs nu trebuie eliminat impreun cu deseurile
menajere obisnuite (2012/19/UE). Produsele marcate cu acest simbol trebuie
colectate separat si reciclate in punctele de colectare desemnate.

Prezenta componentelor periculoase in echipamente poate fi potential
daunédtoare pentru mediu, de exemplu poate cauza contaminarea si, prin urmare,
poate prezenta un risc pentru sdnatatea umana.

Sortarea corectd a deseurilor din gospodarii joaca un rol major in procesul de
reciclare a deseurilor de echipamente electronice. Respectarea regulilor de
colectare separata asigurd un nivel suficient de protectie a sédnatatii umane si a
mediului.

DECLARATIA DE CONFORMITATE
Noi: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgia, www.arovo.com, declardm pe
propria raspundere cé produsul:

Nr. articol: Céantar digital de bucatarie
Nr. articol: PEPC919102872 [ TS-K559
Numarul codului de bare EAN: 2200159899564

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu urmétoarele standarde
armonizate:

EN 61326-1:2013

EN IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/CEE si 2005/31/CE

Obiectul declaratiei descris mai sus respecté prevederile:

Directiva RoHS 2 2011/65/UE
Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagneticd (CEM)

Acest aparat este in conformitate cu cerintele legale relevante ale
A Uniunii Europene si ale Republicii Serbia. Declaratia de
A A conformitate a produsului este disponibila online la
www.arovo.com/manuals.
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in conformitate cu politica noastra de imbunatatire continua a produselor, ne rezervam
dreptul de a face modificéri tehnice si optice fara notificare prealabila. Versiunea actuala a
acestui manual de utilizare poate fi gasita online la www.arovo.com/manuals.
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@ RS - DIGITALNA KUHINJSKA VAGA

VAZN| BEZBEDNOSNI OPREZI
Pre upotrebe proizvoda pazljivo proditajte ovaj priru¢nik i upoznajte se sa svim preporukama
za bezbednost i pravilnu upotrebu aparata. Zadrzite uputstvo za buducu referencu.

Prilikom kori§¢enja elektricnih uredaja uvek treba pratiti osnovne bezbednosne mere
predostroznosti. Medu njima su sledede:

Pre upotrebe proizvoda pazljivo proditajte ovaj priru¢nik i upoznajte se sa svim
preporukama za bezbednost i pravilnu upotrebu aparata. Zadrzite uputstvo za
bududu referencu.

Ako se proizvod prenosi ili preproda drugom korisniku, neophodno je da ukljucite
korisni¢ko uputstvo jer je sastavni deo proizvoda.

Aparat treba da se koristi na nivou, ravnoj i stabilnoj povrsini otpornoj na toplotu.
Uklonite bateriju iz skale ako se dugo nije koristila.

Ne slagajte nista na vagi tokom skladistenja.

Ne stavljajte vagu u uspravan polozaj, ve¢ samo lezanje u ravnhom polozaju.

Nemoijte ispustiti ili oboriti skalu jer ovo moze ostetiti senzor i staklenu ploc¢u.

Da biste osigurali dugovecénost skale, molimo vas da je ne stavljate u vlaznu ili vrelu
sredinu.

Kada skala ne radi, proverite da li su baterije nepravilno instalirane ili promenite
baterije, a zatim pokusajte ponovo da je pokrenete.

Nemojte odvrtati zadnju koricu jer ovo moze izazvati ostecenja.

Nikad ne stavljaj baterije u usta. Ako ste progutani, obratite se svom lekaru ili
lokalnom centru za kontrolu otrova.

Nikad kratkog spoja baterija.

Drzi bateriju podalje od dece.

Treba koristiti samo preporucene baterije ili ekvivalent, napone i veli¢inu.

Kada zamenjujete baterije, obavezno ih ubacite ispod ispravnog polariteta kao sto je
naznaceno u odeljku baterije.

Baterije mogu da sadrze zapaljive materijale. Ako se ne rukuje pravilno baterije mogu
da iscure, postanu veoma vruce, zapale se ili cak eksplodiraju, $to moze da osteti vas
aparat ilifi zdravlje.

Pre ubacivanja baterija proverite da li su kontakti u uredaju i na baterijama &isti i, ako
je potrebno, odistite ih.

Koristite samo nove baterije.

Nemoijte koristiti punjive baterije.

Nikad ne poku$avaj da napuni$ normalne baterije. Opasnost od eksplozije!

Nikada ne izlazite baterije prekomernoj toploti kao $to su sunce, vatra ili slicno.
Postoji povecan rizik od curenja.

Terminali za snabdevanje ne treba da budu kratkog spoja.

Iscrpljene baterije treba ukloniti iz aparata i bezbedno odloziti.

Nikad ne bacaj baterije u vatru.

Rastavite ili deformisite baterije.

Odmah uklonite baterije koje cure iz uredaja. Izbegavajte kontakt sa kozom, o¢ima i
mimi¢om. Ako ove oblasti dodu u kontakt sa akumulatornom kiselinom, odmah ih
isperite sa dosta Ciste vode i odmah se obratite lekaru. Postoji rizik od korozije zbog
akumulatorske kiseline.

Ovaj aparat mogu koristiti deca uzrasta od 8 godina i viSe i osobe sa smanjenim
fizickim, Sulnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ukoliko
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su im dati nadzor ili uputstva koja se ti¢u koris§éenja aparata na bezbedan nacin i
razumeju opasnosti koje su ukljudene. Deca se nexe igrati sa aparatom. Cigéenje i
odrzavanje korisnika ne sti¢u deca bez nadzora.

Ovaj proizvod sadrzi bateriju nov&ic¢a [ dugmeta. Ako je baterija nov&i¢a [ dugmeta
progutana, moze da izazove nekoliko unutrasnjih opekotina za samo 2 sata i moze da
dovede do smrti. Drzite nove i iskori§éene baterije dalje od dece.

Ako se odeljak sa baterijom ne zatvori bezbedno, prestanite da koristite proizvod i
drzite ga podalje od dece.

Ne posagajte proizvod tamo gde moze biti oSteéen

Osteceni set se ne moze popraviti i mora se odloZiti u skladu sa instrukcijama WEEE.
Ne dozvolite deci da dodiruju ili rastavljuju svetlosnu nisku.

Dobavlja¢ nije odgovoran za bilo kakvu $tetu nastalu nepravilnom vezom ili
koris¢enjem proizvoda.

Otpadna elektri¢na oprema ne sme da se odlaze sa opstinskim otpadom, kao §to je
to znak precrtanog simbola kontejnera za otpad. Proizvodi ozna¢eni ovim simbolom
moraju biti odvojeno prikupljeni i reciklirani na odredenim mestima za prikupljanje.
Prisustvo opasnih komponenti u opremi potencijalno moze biti Stetno za Zivotnu
sredinu, npr.

Pravilno sortiranje otpada u domacinstvima igra glavnu ulogu u procesu reciklaze
otpadne elektronske opreme. Pracenje pravila odvojenog prikupljanja obezbeduje
dovoljan nivo ljudskog zdravlja i zastite Zivotne sredine.

SAMO ZA UPOTREBU U ZATVORENOM PROSTORU

Upozorenje! Proizvod uklju¢uje bateriju nov¢ica ili dugmeta. Nov¢i¢ ili baterija
dugmeta mogu izazvati ozbiljne unutrasnje hemijske opekotine ako se progutaju.
Upozorenje! Gutanje moze dovesti do ozbiljnih povreda za manje od dva sata ili do
smrti od hemijskih opekotina i potencijalne perforacije osofaga.

Odlozite polovne baterije odmah i bezbedno. Ispraznjene baterije i dalje mogu
predstavljati pretnju. Drzite i nove i iskori§¢ene baterije dalje od dece.

Ako sumnjate da je baterija mozda progutana ili stavljena u bilo koji deo tela, odmah
potrazite lekarsku pomoc¢.

Zastitite se od ingresa vode.

Ne gutaj.

Baterije su Stetne ako se progutaju, drzite se podalje od male dece.

Aparat je namenjen za domadu i sli¢nu upotrebu. Proizvod nije namenjen za komercijalnu
upotrebu.

OBJASNJENJE SIMBOLA

Pakovanje se moze ponovo

] @ koristiti ili reciklirati. Molimo

Progitajte korisnicko vas da pravilno odlozite bilo
uputstvo koji materijal za pakovanje

koji vise nije potreban.

Proizvodac¢ ambalaze “

doprinosi tro§kovima Ovaj proizvod je bezbedan
separacije otpada i sistema za upotrebu u kontaktu sa
reciklaze "Zelena tacka" hranom.
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Ako primetite bilo kakvu
Stetu pri transportu prilikom
raspakivanja proizvoda,
molimo vas da bez odlaganja
kontaktirate prodavca.

Pakovanje se moze ponovo
koristiti ili reciklirati. Molimo
vas da pravilno odlozite bilo
koji materijal za pakovanje
koji vise nije potreban.

Deklaracija o usaglasenosti.
Proizvodi oznaceni ovim

Deklaracija o usaglasenosti.
Proizvodi oznaceni ovim

simbolom su u skladu sa
Evropskim ekonomskim
prostorom (EEA). Deklaracija
o usaglasenosti EU moze se

simbolom su u skladu sa
Republikom Srbijom. AAA
Deklaracija o usaglasenosti
se moze traziti od
proizvodaca.

zatraziti od Proizvodaca.

OPSTE FUNKCIJE
1. Kontrola konvertovanja jedinice
2. LCD ekran
A. Kapacitet baterije
B. Funkcija Tare
C. Jedinice tezine
3. Kontrola napajanja/iskljui/tare

®—%| b: W]

Ukljuéeno u polje:
*  1xKuhinjska vaga
. 1x3V CR2032 Litijumska baterija | @ (]
(ved instalirano)
. 1 x Korisni¢ko uputstvo

TEHNICKI PODACI
. Senzori visoke preciznosti
. Tezinske jedinice: g [ kg / Ib:oz [ ml [ fl.oz
. Maksimalni kapacitet: 5 kg / 11lb / 5000 ml [ 176,4 fl.oz
. Taénost merenja:1g/11b /1ml /0,1 fl.oz
+  Napajanje: 1x 3V CR2032 Litijumska baterija (uklju¢ena)
. Dimenzije proizvoda: 20 x 15 x 1.6CM
. Tezina proizvoda: 310 g
. Indikacija baterije na izmaku i preopterecenja
+  Automatsko iskljucivanje napajanja

PRE PRVE UPOTREBE / UMETANJA ILI PROMENE BATERIJE
. Uverite se da je sva ambalaza proizvoda uklonjena.
. Pronadite odeljak sa baterijom na donjem kraju skale i uklonite poklopac.
. Uklonite staru bateriju iz odeljka baterije.
. Umetnite novu bateriju i uverite se da je umetnuta na pravi nadin.
. Postavite poklopac nazad na poziciju.

KORISCENJE APARATA
Napomena: Kontrole osetljive na dodir - pritisnite nezno.
1. Da biste se prebacili na skalu, postavite je na ravnomernu povrsinu i pritisnite taster
On/Off[Tare kontrola. Cim teZina na displeju o&ita nulu, vaga je spremna za upotrebu.
2. Postavite stavku da se pazljivo meri na vagu.
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3.  Pritisnite taster Kontrola jedinice da biste izabrali potrebne jedinice.
4. Da biste iskljugili skalu, pritisnite i drzite kontrolu "On/Off/Tare".
Upozorenje:
e Indikacija preoptereéenja: Vaga moze precizno da izmeri do 5kg. Kada tezina prede
5kg LCD Displej ¢e prikazati "O_LD" (pogledajte slika 1)

N

+  Oznaka baterije na izmaku: Kada su baterije na izmaku, LCD ekran ¢e prikazati "LO"
(pogledajte slika 2)

| Slika 2

KORISCENJE FUNKCIJE TARE
1.  Postavite prazan kontejner na vagu. LCD ekran ¢e pokazati tezinu kontejnera.
2.  Pritisnite kontrolu On/Off/Tare da biste og&istili tezinu posude i stavite sastojke u
posudu. LCD Displej ¢e sada pokazati samo tezinu sastojaka.
3. Kada uklonite sastojke ili posudu, skala ¢e pokazati negativnu vrednost opterecéenja.
Pritisnite taster On/Off/Tare da biste vrednost vratili na nulu.

UIJ/bKENJE
e Ocistite vagu vlaznom krpom i osusite pre skladistenja.
Oprez:

e Nemojte koristiti rastvarace, ili proizvode sa kiselinom ili baznim pH kao $to su
izbeljivag, ili abrazivni proizvodi, za ¢i§éenje aparata.

¢ Nikada ne potopite skalu u vodu ili bilo koju drugu te¢nost ili je stavite pod tekuc¢u
vodu.

ZIVOTNA SREDINA FRIENDLY DISPOSAL

Uklonite bateriju pre odlaganja uredaja/jedinice. Ne odlazujte stare baterije sa
kuénim otpadom, veé na stanici za prikupljanje baterija na mestu reciklaze ili u
prodavnici. Obratite se opstinskoj vlasti ili svom dileru za informacije o rashodu.

Ovaj simbol znadi da se ovaj proizvod ne odlaze sa normalnim kuénim otpadom

(2012/19/EU). Proizvodi ozna&eni ovim simbolom moraju biti odvojeno prikupljeni

i reciklirani na odredenim mestima za prikupljanje.

Prisustvo opasnih komponenti u opremi potencijalno moze biti $tetno za Zivotnu
EEE sredinu, npr.

Pravilno sortiranje otpada u domacinstvima igra glavnu ulogu u procesu reciklaze
otpadne elektronske opreme. Pracenje pravila odvojenog prikupljanja
obezbeduje dovoljan nivo ljudskog zdravlja i zastite Zivotne sredine.
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DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI
Mi: Arovo Belgija B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgija, www.arovo.com, izjavljujemo pod
sopstvenom odgovornosc¢u da proizvod:

Naziv ¢lanka: Digitalna kuhinjska vaga
Broj ¢lanka: PEPC919102872 / TS-K559
Broj EAN bar koda: 2200159899564

Objekat gore opisane deklaracije je u skladu sa sledec¢im uskladenim standardima:
EN 61326-1:2013

EN IEC 61326-1:2021

EN IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

EN IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EEC & 2005/31/EC

Objekat gore opisane deklaracije sledi odredbe:

Direktiva ROHS 2 2011/65/EU
Direktiva o elektromagnetnom kompatibilnosti (EMC) 2014/30/EU

Ovaj aparat je u skladu sa relevantnim zakonskim zahtevima
( € A Evropske unije i Republike Srbije. Deklaracija o usaglasenosti

A proizvoda dostupna je na mrezi u www.arovo.com/manuals.

U skladu sa nasom politikom kontinuiranog unapredenja proizvoda, zadrzavamo pravo da
bez najave napravimo tehnicke i opti¢ke promene. Trenutna verzija ovog korisni¢kog
priru&nika moze se nadi na mrezi www.arovo.com/manuals.
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@ SL - DIGITALNA KUHINJSKA TEHTNICA

POMEMBNI VARNOSTNI UKREPI
Pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta priro¢nik in se seznanite z vsemi varnostnimi in
pravilnimi priporog¢ili za uporabo aparata. Obdrzite priro¢nik za prihodnjo uporabo.

Pri uporabi elektri¢nih naprav je treba vedno upostevati osnovne varnostne ukrepe. Te
vkljuéujejo naslednje:

Pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta priro¢nik in se seznanite z vsemi
varnostnimi in pravilnimi priporodili za uporabo aparata. Obdrzite priro¢nik za
prihodnjo uporabo.

Ce se izdelek prenese ali preproda drugemu uporabniku, je treba vkljugiti priroénik
za uporabo, saj je sestavni del izdelka.

Napravo je treba uporabljati na ravni, ravni in stabilni toplotno odporni povrsini.
Baterijo odstranite iz tehtnice, ¢e je Ze dolgo ne uporabljate.

Med shranjevanjem ne zlagajte ni¢esar na tehtnico.

Lestvice ne postavljajte v pokonéni polozaj, temvec lezite v ravnem polozaju.
Tehtnice ne spuscajte in ne trkajte, saj lahko s tem poskodujete senzor in stekleno
plosco.

Da bi zagotovili dolgo Zivljenjsko dobo tehtnice, je ne postavljajte v mokro ali vro¢e
okolje.

Ko tehtnica ne deluje, preverite, ali baterije niso pravilno namescéene, ali zamenjajte
baterije in jih poskusite znova zagnati.

Zadnjega pokrova ne odvijajte, saj lahko to povzroci poskodbe.

Baterij nikoli ne dajajte v usta. Pri zauzitju se posvetujte z zdravnikom ali lokalnim
centrom za nadzor zastrupitev.

Nikoli ne kratkega stika baterij.

Baterije ne priblizujte otrokom.

Uporabljati je treba samo priporo¢ene baterije ali ekvivalent, volte in velikost.

Pri zamenjavi baterij pazite, da jih vstavite pod pravilno polarnostjo, kot je navedeno v
prostoru za baterije.

Baterije lahko vsebujejo gorljive materiale. Ce z baterijami ne ravnate pravilno, lahko
puscajo, postanejo zelo vrode, se vzgejo ali celo eksplodirajo, kar lahko poskoduje
va$o napravo in/ali vase zdravje.

Preden vstavite baterije, preverite, ali so kontakti v napravi in na baterijah ¢&isti, in jih
po potrebi ocistite.

Uporabljajte samo nove baterije.

Ne uporabljajte polnilnih baterij.

Nikoli ne poskusajte napolniti obicajnih baterij. Nevarnost eksplozije!

Baterij nikoli ne izpostavljajte prekomerni vrogini, kot so sonce, ogenj ali podobno.
Obstaja povecano tveganje uhajanja.

Terminali za oskrbo ne smejo biti v kratkem stiku.

Izpraznjene baterije je treba odstraniti iz naprave in varno odstraniti.

Baterij nikoli ne mecite v ogen;j.

Baterije razstavite ali deformirajte.

Baterije, ki puscajo, takoj odstranite iz naprave. Izogibajte se stiku s koZzo, oémi in
sluznicami. Ce ta obmogja pridejo v stik z baterijsko kislino, jih takoj sperite z veliko
Ciste vode in se takoj posvetujte z zdravnikom. Obstaja nevarnost korozije zaradi
baterijske kisline.
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+  Ta aparat lahko uporabljajo otroci, stari od 8 let in veg, ter osebe z zmanj$animi
telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj in
znanja, ¢e so dobili nadzor ali navodila v zvezi z varno uporabo naprave in razumejo s
tem povezane nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Ci&enje in
vzdrzevanje uporabnikov otroci ne smejo opravljati brez nadzora.

+  Taizdelek vsebuje baterijo kovanca [ gumbaste celice. Ce se baterija kovanca /
gumba pogoltne, lahko povzrogi veé notranjih opeklin v samo 2 urah in lahko povzrodi
smrt. Nove in rabljene baterije hranite pro¢ od otrok.

. Ce se prostor za baterije ne zapre varno, prenehajte uporabljati izdelek in ga hranite
pro¢ od otrok.

. Izdelka ne postavljajte na mesto, kjer bi se lahko poskodoval
. Poskodovanega kompleta ni mogoce popraviti in ga je treba odstraniti v skladu z
navodili OEEO.

+  Otrokom ne dovolite, da se dotaknejo ali razstavijo svetlobni niz.

. Dobavitelj ne odgovarja za $kodo, ki bi nastala zaradi nepravilne povezave ali uporabe
izdelka.

. Odpadne elektricne opreme ni dovoljeno odstranjevati s komunalnimi odpadki, kar
oznaduje simbol pre¢rtanega zabojnika za odpadke. Proizvode, oznadene s tem
simbolom, je treba lo¢eno zbirati in reciklirati na za to dolo¢enih zbirnih mestih.

. Prisotnost nevarnih sestavin v opremi je lahko skodljiva za okolje, npr. povzrogi
kontaminacijo, in posledi¢no predstavlja tveganje za zdravje ljudi.

. Pravilno sortiranje odpadkov v gospodinjstvih ima pomembno viogo v procesu
recikliranja odpadne elektronske opreme. Upostevanje pravil lo¢enega zbiranja
zagotavlja zadostno raven varovanja zdravja ljudi in okolja.

. SAMO ZA NOTRANJO UPORABO

*  Opozorilo! Izdelek vklju¢uje baterijo kovanca ali gumba. Pri zauZitju lahko kovanec ali
gumbna baterija povzro¢i hude notranje kemi¢ne opekline.

. Opozorilo! Poziranje lahko povzrodi resne poskodbe v samo dveh urah ali smrt zaradi
kemiénih opeklin in morebitne predrtja poziralnika.

. Izrabljene baterije takoj in varno zavrzite. Izpraznjene baterije lahko Se vedno
predstavljajo groznjo. Nove in rabljene baterije hranite pro¢ od otrok.

+  Ce sumite, da je bila baterija morda pogoltnjena ali name&&ena v kateri koli del
telesa, takoj poiscite zdravnisko pomog.

. Zascitite pred vdorom vode.

. Ne pogoltnite.

. Baterije so $kodljive pri zauZitju, hranite stran od majhnih otrok.

Previdnost
Naprava je namenjena domaci in podobni uporabi. Izdelek ni namenjen komercialni uporabi.

RAZLAGA SIMBOLOV

Embalaza se lahko ponovno

] Preberite navodila za @; uporabi ali reciklira.

P—
mul o

uporabo. Embala?ni material, ki ga ne
potrebujete ved, zavrzite

pravilno.
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Proizvajalec embalaze
prispeva k stroskom sistema
lo¢evanja in recikliranja
odpadkov "Green Dot".

Ta izdelek je varen za
uporabo v stiku z Zivili.

Ce pri razpakiranju izdelka
opazite kakrsno koli
poskodbo pri prevozu, se
nemudoma obrnite na
prodajalca.

Embalaza se lahko ponovno
uporabi ali reciklira.
Embalazni material, ki ga ne
potrebujete ved, zavrzite
pravilno.

Izjava o skladnosti. Izdelki,
oznadéeni s tem simbolom, so
skladni z zahtevami v
Evropskem gospodarskem
prostoru (EGP). Izjavo EU o
skladnosti lahko zahtevate

pri proizvajalec.

Izjava o skladnosti. Izdelki,
oznadéeni s tem simbolom, so
v Republiki Srbiji skladni.
Izjavo o skladnosti AAA lahko
zahtevate od proizvajalca.

SPLOSNE ZNAGILNOSTI
1. Nadzor pretvorbe enot
2. LCD zaslon
A. Kapaciteta baterije
B. Funkcija tare
C. Teznostne enote
3. Nadzor vklopalizklopa/tara

Vkljuéeno v skatlo:
*  1xkuhinjska tehtnica
+  1x3V CR2032 litijeva baterija
(ze names&en)
. 1x Navodila za uporabo

TEHNIENI PODATKI
. Visoko natanéni senzorji

©LCJe

2 3

i

o Eaaad

. Teznostne enote: g [ kg [ Ib: oz [ ml [ fl.oz

+  Najvegja zmogljivost: 5 kg / 11lb / 5000 ml / 176.4 fl.oz
. Natan&nost merjenja:1g/11b /1ml /0,1 fl.oz

+  Napajanje: litijeva baterija 1x 3V CR2032 (prilozena)
. Dimenzije izdelka: 20 x 15 x 1.6CM

. Tezaizdelka: 310 g

. Indikator nizke baterije in preobremenitve

. Samodejni izklop

PRED PRVO UPORABO/VSTAVITVIJO ALI ZAMENJAVO BATERIJE
. Prepricajte se, da je bila odstranjena vsa embalaza izdelka.
. Poiscite prostor za baterijo na spodniji strani tehtnice in odstranite pokrov.
+  Odstranite staro baterijo iz prostora za baterije.
+  Vstavite novo baterijo in se prepri¢ajte, da je bila pravilno vstavljena.
. Pokrov postavite nazaj v polozaj.
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UPORABA NAPRAVE
Opomba: kontrolniki, ob&utljivi na dotik - nezno pritisnite.

1. Ce zelite vklopiti tehtnico, jo postavite na ravno povrsino in pritisnite kontrolnik za
vklop/izklop/taro. Takoj, ko teza na zaslonu prebere nig, je tehtnica pripravljena za
uporabo.

2. Predmet, ki ga zelite stehtati, previdno postavite na merilo.

3.  Pritisnite kontrolnik enote, da izberete zahtevane enote.

4. Ce zelite izklopiti tehtnico, pritisnite in pridrzite kontrolnik za vklop/izklop/taro.

Opozorilo:

¢ Indikacija preobremenitve: Tehtnica lahko natanéno meri do 5 kg. Ko teza presega 5

kg, bo na zaslonu LCD prikazano »O_LD« (glejte sliko 1)

- -— '- - Slika 1

. Indikator nizke napolnjenosti baterije: Ko je baterija skoraj prazna, bo na zaslonu LCD
prikazano »LO« (glejte sliko 2)

Slika 2

UPORABA FUNKCIJE TARA
1. Prazno posodo postavite na tehtnico. Zaslon LCD bo prikazal tezo vsebnika.
2.  Pritisnite kontrolnik za vklop/izklop/taro, da og&istite teZo vsebnika in sestavine
polozite v vsebnik. LCD zaslon bo zdaj prikazoval samo tezo sestavin.
3. Ko odstranite sestavine ali posodo, bo tehtnica pokazala negativno vrednost
obremenitve. Pritisnite kontrolnik Vklop/Izklop/Tara, da ponastavite vrednost na nié&.

CISCENJE
e Tehtnico odistite z vlazno krpo in jo pred shranjevanjem posusite.
Previdnost:
e Za cgiSCenje naprave ne uporabljajte topil ali izdelkov s kislim ali bazi¢nim pH, kot so
belilo, ali abrazivnih izdelkov.
e Tehtnice nikoli ne potopite v vodo ali katero koli drugo tekocino ali jo postavite pod
tekoco vodo.

OKOLJU PRIJAZNO ODSTRANJEVANJE

Pred odlaganjem naprave/enote odstranite baterijo. Stare baterije ne odstranjujte
med gospodinjske odpadke, temvec¢ na zbirno postajo na mestu recikliranja ali v
trgovino. Za informacije o odstranjevanju se posvetujte z ob¢&inskim organom ali
prodajalcem.
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Ta simbol pomeni, da se ta izdelek ne sme odvreci skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU). Proizvode, ozna&ene s tem simbolom, je
treba lo¢eno zbirati in reciklirati na za to dolo¢enih zbirnih mestih.

Prisotnost nevarnih sestavin v opremi je lahko $kodljiva za okolje, npr. povzrodi
kontaminacijo, in posledi¢no predstavlja tveganje za zdravje ljudi.

Pravilno sortiranje odpadkov v gospodinjstvih ima pomembno vlogo v procesu
recikliranja odpadne elektronske opreme. Upostevanje pravil lo¢éenega zbiranja
zagotavlja zadostno raven varovanja zdravja ljudi in okolja.

1IZJAVA O SKLADNOSTI
Mi: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgija, www.arovo.com, na lastno
odgovornost izjavljamo, da izdelek:

Ime ¢lanka: Digitalna kuhinjska tehtnica
Stevilka artikla: PEPC919102872 / TS-K559
Stevilka &rtne kode EAN: 2200159899564

Predmet zgoraj opisane izjave je v skladu z naslednjimi usklajenimi standardi:
EN 61326-1:2013

SL IEC 61326-1:2021

SL IEC 63000:2018

EN 60086-1:2015

EN 60086-2:2016

SL IEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EGS & 2005/31/ES

Predmet zgoraj opisane izjave sledi dolo¢bam:

Direktiva RoHS 2 2011/65/EU
Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti

A Ta naprava je v skladu z ustreznimi pravnimi zahtevami Evropske
! ! unije in Republike Srbije. Izjava o skladnosti proizvoda je na voljo na

spletni strani www.arovo.com/manuals.

V skladu z naso politiko nenehnega izboljSevanja izdelkov si pridrzujemo pravico do
tehnic¢nih in opti¢nih sprememb brez predhodnega obvestila. Trenutno razli¢ico tega
priro&nika za uporabo lahko najdete na spletu na www.arovo.com/manuals.
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@ SK - DIGITALNA KUCHYNSKA VAHA

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pred pouzitim produktu si pozorne preditajte tuto prirucku a oboznéamte sa so vetkymi
bezpecnostnymi a spravnymi odporucaniami pre pouzivanie spotrebi¢a. Manual si uschovajte
pre buduce pouzitie.

Pri pouzivani elektrickych spotrebi&ov by sa mali vZdy dodrziavat zékladné bezpe&nostné
opatrenia. Tieto zahrfnaju:

Pred pouzitim produktu si pozorne preditajte tuto prirucku a oboznéamte sa so
vSetkymi bezpec&nostnymi a spravnymi odporucaniami pre pouzivanie spotrebica.
Manual si uschovajte pre buduce pouzitie.

Ak sa vyrobok prevadza alebo dalej predava inému pouzivatelovi, je potrebné prilozit
pouzivatelsku prirucku, pretoze je neoddelitelnou sudastou produktu.

Spotrebi& by sa mal pouzivat na rovnom, rovhom a stabilnom tepelne odolnom
povrchu.

Vyberte batériu z vahy, ak sa dlhsi ¢as nepouzivala.

Pocas skladovania ni¢ neukladajte na vahu.

Vahu neumiestiiujte do zvislej polohy, iba lezte v rovnej polohe.

Vahu nepustajte ani nezhadzujte, pretoze by ste mohli poskodit senzor a skleneny
panel.

Aby ste zaistili dIha zivotnost vahy, neumiestiiujte ju do vihkého alebo horiaceho
prostredia.

Ak vaha nefunguje, skontrolujte, &i su batérie vlozené nespravne, alebo vymerite
batérie a potom ju skuste znova spustit.

Neodskrutkujte zadny kryt, pretoze by to mohlo spésobit poskodenie.

Nikdy si nedavajte batérie do ust. Po poziti sa obratte na svojho lekéra alebo miestne
toxikologické centrum.

Batérie nikdy neskratujte.

Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

Maju sa pouzivat iba odporudané batérie alebo ekvivalenty, volty a rozmery.

Pri vymene batérii ich vlozte pod spravnu polaritu, ako je uvedené v priehradke na
batérie.

Batérie mézu obsahovat horlavé materialy. Pri nespravnej manipulacii mézu batérie
vytiect, velmi sa zahriat, vznietit alebo dokonca explodovat, o by mohlo pogkodit vas
spotrebi& alebo [ a vase zdravie.

Pred vloZenim batérii skontrolujte, &i su kontakty v zariadeni a na batériach cisté, av
pripade potreby ich vydistite.

Pouzivajte iba nové batérie.

Nepouzivajte nabijatelné batérie.

Nikdy sa nepokusajte dobijat normalne batérie. Nebezpe&enstvo vybuchu!

Batérie nikdy nevystavujte nadmernému teplu, ako je slne¢né ziarenie, ohen a
podobne. Existuje zvysené riziko uniku.

Napajacie svorky nesmu byt skratované.

Vybité batérie sa musia vybrat zo spotrebica a bezpe&ne zlikvidovat.

Batérie nikdy nevyhadzujte do ohna.

Batérie rozoberajte alebo deformujte.

Okamzite vyberte vytekajuce batérie zo zariadenia. Zabrarte kontaktu s pokozkou,
ocami a sliznicami. Ak sa tieto oblasti dostanu do kontaktu s kyselinou z batérie,
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okamzite ich oplachnite velkym mnozstvom cistej vody a okamzite kontaktujte lekara.
Existuje riziko kordzie v dosledku kyseliny z batérie.

Tento spotrebi& mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak boli pod dohladom alebo dostali pokyny tykajuce sa
bezpecného pouzivania spotrebica a chapu suvisiace rizika. Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat. Cistenie a Udrzbu pouzivatela nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Tento vyrobok obsahuje mincovu [ gombikovu batériu. Ak déjde k prehltnutiu
mincovej [ gombikovej batérie, méze to spdsobit niekolko vnutornych popalenin len
za 2 hodiny a méze to viest k smrti. Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu
deti.

Ak sa priehradka na batériu bezpe&ne nezatvori, prestarite vyrobok pouzivat a
uchovavajte ho mimo dosahu deti.

Neumiestfiujte vyrobok na miesta, kde by mohol byt poskodeny

Poskodenu supravu nie je mozné opravit a musi sa zlikvidovat podla pokynov OEEZ.
Nedovolte, aby sa deti dotykali alebo rozoberali svetelnu $nudrku.

Dodavatel nezodpoveda za pripadné skody vzniknuté nespravnym pripojenim alebo
pouzivanim produktu.

Odpad z elektrickych zariadeni sa nesmie likvidovat spolu s komunalnym odpadom,
&o je oznacené symbolom preskrtnutého kontajnera na odpad. Vyrobky ozna¢ené
tymto symbolom sa musia separovane zbierat a recyklovat na ur&enych zbernych
miestach.

Pritomnost nebezpe&nych komponentov v zariadeniach méze byt potencialne
skodliva pre Zivotné prostredie, napr. spésobit kontaminéaciu, a v désledku toho
predstavovat riziko pre ludské zdravie.

Spravne triedenie odpadu v domacnostiach zohrava vyznamnu ulohu v procese
recyklacie pouzitych elektronickych zariadeni. Dodrziavanim pravidiel triedeného
zberu sa zabezpeduje dostatocna uroven ochrany zdravia ludi a Zivotného prostredia.
LEN NA VNUTORNE POUZITIE

Varovanie! Vyrobok obsahuje mincovu alebo gombikovu batériu. Mincova alebo
gombikova batéria méze po poziti spdsobit vazne vnutorné chemické popaleniny.
Varovanie! Prehitanie méze viest k vaznemu zraneniu uz za dve hodiny alebo k smrti v
dosledku chemickych popaélenin a moznej perforacie pazeraka.

Pouzité batérie okamzite a bezpecne zlikvidujte. Vybité batérie mozu stéle
predstavovat hrozbu. Nové aj pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

Ak mate podozrenie, ze batéria mohla byt prehltnuta alebo umiestnena v ktorejkolvek
Casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Chrante pred vniknutim vody.

Neprehitajte.

Batérie su pri poziti §kodlivé, uchovavajte mimo dosahu malych deti.

Opatrnost
Spotrebic¢ je uréeny na domace a podobné pouzitie. Vyrobok nie je uréeny na komeréné

pouzitie.
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VYSVETLENIE SYMBOLOV
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Precitajte si pouzivatelsku
prirucku.

Obal je mozné opéatovne
pouzit alebo recyklovat.
VSetok obalovy material,
ktory uz nie je potrebny,
riadne zlikvidujte.

Vyrobca obalov prispieva na
naklady systému triedenia a
recyklacie odpadu "Green
Dot".

Tento vyrobok je bezpeény
na pouzitie pri styku s
potravinami.

Ak si pri vybalovani vyrobku
vS§imnete akékolvek
poskodenie pri preprave,
bezodkladne kontaktujte
svojho predajcu.

Obal je mozné opéatovne
pouzit alebo recyklovat.
Vsetok obalovy material,
ktory uz nie je potrebny,
riadne zlikvidujte.

Vyhlasenie o zhode. Vyrobky
oznacené tymto symbolom
su v sulade s Eurépskym
hospodarskym priestorom
(EHP). EU vyhlasenie o zhode

si mozno vyziadat od
vyrobca.

Vyhlasenie o zhode. Vyrobky
oznacené tymto symbolom
su v sulade so Srbskou
republikou. Vyhlasenie o
zhode AAA si mbzete
vyziadat od vyrobcu.

VSEOBECNE VLASTNOSTI
1. Ovladanie prevodu jednotiek
2. LCDdisplej
A. Kapacita batérie
B. Funkcia tarovania
C. Jednotky hmotnosti
3. Ovladanie zapnutia/vypnutia/tarova

Sudastou balenia:
. 1x kuchynska vaha
. 1x litiova batéria 3V CR2032
(uz nainstalované)
. 1x Pouzivatelska prirucka

TECHNICKE UDAJE
. Vysoko presné snimace

©LC e

. Jednotky hmotnosti: g / kg / Ib: oz [ ml [ fl.oz

. Maximalna kapacita: 5 kg / 11lb / 5000 ml [ 176.4 fl.oz
. Presnost merania:1g/1lb/1ml /0, fl.oz

. Napajanie: 1x litiova batéria CR2032 3V (sudast balenia)

. Rozmery produktu: 20 x 15 x 1.6CM

*  Hmotnost produktu: 310 g

. Indikécia slabej batérie a pretazenia
. Automatické vypnutie

m

i
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PRED PRVYM POUZITIM / VLOZENIM ALEBO VYMENOU BATERIE
. Uistite sa, Ze bol odstraneny cely obal produktu.
. Najdite priehradku na batériu na spodnej strane vahy a odstrarite kryt.
. Vyberte staru batériu z priestoru na batérie.
. Vlozte novu batériu a uistite sa, Ze bola vlozena spravnym spésobom nahor.
. Kryt umiestnite spat na miesto.

POUZIVANIE SPOTREBICA
Poznamka: Dotykové ovladacie prvky - jemne zatlacte.

1. Ak chcete vahu zapnut, poloZte ju na rovny povrch a stladte ovladad
zapnutia/vypnutia/tarovania. Akondhle hmotnost na displeji ukaze nulu, véha je
pripravena na pouzitie.

2. Opatrne odvazeny predmet polozte na vahu.

3. Stlacenim tlacidla Ovladanie jednotky vyberte pozadované jednotky.

4, Ak chcete vahu vypnut, stladte a podrzte ovlada& zapnutia/vypnutia/tarovania.

Varovanie:

e Indikacia pretaZzenia: Vaha dokaze merat presne az do 5 kg. Ked hmotnost prekro&i 5

kg, na LCD displeji sa zobrazi "O_LD" (pozri obrazok 1)

M
. Indikacia slabej batérie: Ked'su batérie takmer vybité, na LCD displeji sa zobrazi "LO"

(pozri obrazok 2)

(-
b M
' ' Obrazok 2

POUZIVANIE FUNKCIE TAROVANIE
1. Polozte prazdnu nadobu na vahu. LCD displej zobrazi hmotnost nadoby.
2. Stlagenim ovladada zapnutia/vypnutia/tarovania uvolnite hmotnost nadoby a vlozte
do nej ingrediencie. LCD displej bude teraz zobrazovat iba hmotnost zloziek.
3. Ked'vyberiete prisady alebo nadobu, vaha zobrazi zapornu hodnotu zataZenia.
Stlagenim ovladacieho prvku Zapnut/Vypnut/Tare vynulovat hodnotu.

CISTENIE
e Vahu odcistite vlhkou handric¢kou a pred uskladnenim osuste.
Opatrnost:
e Na &istenie spotrebida nepouzivajte rozpustadla ani vyrobky s kyslym alebo
zasaditym pH, ako je bielidlo, ani abrazivne vyrobky.
e Vahu nikdy neponarajte do vody alebo inej tekutiny ani ju neumiestnujte pod tecucu
vodu.
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EKOLOGICKA LIKVIDACIA

spolu s domovym odpadom, ale na zbernej stanici batérii na recyklaénom mieste
alebo v obchode. Informacie o likvidacii ziskate od svojho obecného uradu alebo

E Pred likvidaciou zariadenia/jednotky vyberte batériu. Staré batérie nevyhadzujte
predajcu.

Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s beznym
domovym odpadom (2012/19/EU). Vyrobky oznadené tymto symbolom sa musia
separovane zbierat a recyklovat na uréenych zbernych miestach.

Pritomnost nebezpe&nych komponentov v zariadeniach méze byt potencialne
Skodliva pre Zivotné prostredie, napr. spdsobit kontaminaciu, a v désledku toho
predstavovat riziko pre ludské zdravie.

Spravne triedenie odpadu v domacnostiach zohrava vyznamnu ulohu v procese
recyklacie pouzitych elektronickych zariadeni. Dodrziavanim pravidiel triedeného
zberu sa zabezpecduje dostatoc¢na uUroven ochrany zdravia ludi a Zivotného
prostredia.

VYHLASENIE O ZHODE
My: Arovo Belgium B.V., Brandstraat 1/201 9000 Gent, Belgicko, www.arovo.com, vyhlasujeme
na vlastnu zodpovednost, Ze vyrobok:

Nazov ¢lanku: Digitalna kuchynska vaha
Cislo tovaru: PEPC919102872 / TS-K559
Cislo &iarového kédu EAN: 2200159899564

Predmet vyssie opisanej deklaracie je v sulade s nasledujucimi harmonizovanymi normami:
SK 61326-1:2013

SK IEC 61326-1:2021

SKIEC 63000:2018

SK 60086-1:2015

SK 60086-2:2016

SKIEC 60086-4:2019

LFGB: 84/500/EHS a 2005/31/ES

Predmet vyhlasenia opisany vyssie sa riadi ustanoveniami:

Smernica RoHS 2 2011/65/EU
Smernica o elektromagnetickej kompatibilite (EMC) 2014/30/EU

Toto zariadenie je v sulade s prislusnymi pravnymi poziadavkami
< € A Eurdpskej unie a Srbskej republiky. Vyhlasenie o zhode vyrobku je k

dispozicii online na adrese www.arovo.com/manuals.
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http://www.arovo.com/

V sulade s nasou politikou neustéleho zlepSovania produktov si vyhradzujeme pravo
vykonat technické a optické zmeny bez predchadzajuceho upozornenia. Aktualnu verziu
tejto pouzivatelskej prirucky najdete online na adrese www.arovo.com/manuals.
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